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Dear Customer,

This apparatus is in conformance with the valid European directives and standards regarding electromagnetic
compatibility and electrical safety.

European representative of the manufacturer is:
Vestel Germany GmbH

Parkring 6

85748 Garching b.Miinchen

Germany

Information for Users on Disposal of Old Equipment and Batteries

[European Union]

These symbols indicate that the electrical and electronic equipment and the battery with this

symbol should not be disposed of as general household waste at its end-of-life. Instead, the

products should be handed over to the applicable collection points for the recycling of electrical

and electronic equipment as well as batteries for proper treatment, recovery and recycling in

accordance with your national legislation and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help to conserve natural resources and will help
I to prevent potential negative effects on the environment and human health which could otherwise

be caused by inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and recycling of these products, please contact your

local municipal office, your household waste disposal service or the shop where you purchased

the product.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with national legislation.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact your supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union]

Pb These symbols are only valid in the European Union.
Notice: The battery in this product is 2X AAA 1.5V Cell.
The sign Pb below This batteries are located in the remote and are readily accessible.

the Symb9| for  Contact your local authority to learn about disposal and recycling.
batteries indicates The product and packaging should be taken to your local collection point for recycling.

that this battery ) .
contains lead. Some collection points accept products free of charge.
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Logo & License

posy  HOoMmMere D3

D I G ITAL pLUS HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE D|g|ta| Vldeo
Broadcasting

Sdts Sdtsa#p Sdts

TruSurround 2.0+Digital Out

TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

The terms HDMI and High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks
of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DVB is a registered trademark of the DVB Project.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS,
the Symbol, & DTS and the Symbol together are registered trademarks, and DTS TruSurround is a trademark
of DTS, Inc.® DTS, Inc. All Rights Reserved.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, & DTS and the Symbol together are registered trademarks, and DTS 2.0+Digital Out is a trademark
of DTS, Inc.® DTS, Inc. All Rights Reserved.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS,
DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered trademarks of DTS, Inc.©
DTS, Inc. All Rights Reserved.

“This product is manufactured, distributed and warranted exclusively by VESTEL Ticaret A.S

v and serviced by its designated service providers. “JVC” is the trademark of JVC KENWOOD
Corporation, used by such companies under licence.”
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Safety Information

Mains Supply

This television is designed to operate from a 220-240 Volts 50Hz AC mains supply. Other power sources
may damage it. Check that the rating plate (on the back cover of the television) states 220-240V AC before
you plug it in for the first time.The manufacturer accepts NO liability for damage or injury caused by using the
product with the wrong mains voltage.

Mains Plug
We have fitted this television with a standard mains plug.

« If the mains lead is damaged it must be replaced with a mains lead of the same type and rating to avoid a
hazard.

« If for any reason you cut off the mains plug, please destroy the old plug as it would be dangerous if inserted
into a live power outlet. Carefully follow the wiring instructions supplied with the new plug.

« If a fuse is fitted to the plug, remove the fuse before throwing the plug away.
» Never use a fused mains plug without the fuse cover.
» The mains plug shall be the main disconnect device and should be accessible at all times.

Dangerous voltage constituting a risk
of electric shock is present inside this
equipment.

These marks are applied
to show the equipment
conforms to European
safety and electro-magnetic

compatibility standards.

D This equipment is double insulated and an
earth connection is not required.

Safe use and care of your television

We have designed and made this television to meet European Safety Standards, but as with any electronic
equipment you must take care to stay safe and get the best results. Here is some good advice to help you do this.
Read these instructions carefully before you try to use the television.

Protect the mains lead. You must ensure the mains lead cannot be walked on, crushed, chafed, cut or trapped.
Switch off the mains power or pull out the mains plug when you leave the television unattended, unless the
function of the television requires a continuous power supply.

Do not continue to use your television if you have spilt liquids in it, if it is damaged in any way or if it does not
work normally. Immediately unplug the television and get expert advice.

Avoid harsh conditions such as wet or damp places, high humidity, strong vibration, extremely high or low
temperatures, strong sunlight and places that are very dusty.

Never fit makeshift stands or legs to the television.
Never push objects into holes and ventilation slots.

To prevent electric shock do not remove any cover.
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Safety Information (con)

Do not touch the LCD display as it gets warm when in use, this is normal and is not a fault.
If anything goes wrong do not try to fix it yourself, get a qualified service agent to look at it.
Pull out the mains plug and disconnect the aerial lead during thunder storms.

CAUTION: Connect headphones with the volume set low and increase if required. Prolonged listening through
headphones at high volume settings can result in hearing damage.

Ventilation

Place the television on a hard flat surface away from direct sunlight or heat sources. If it is in a cabinet allow
at least a 10cm gap all around. Do not obstruct the ventilation slots, including those underneath with soft
furnishings.

Overheating will shorten the life of the television and increase the risk of fire.
Cleaning

Disconnect the mains supply and use only a lightly dampened soft cloth. Do not use chemical solvents or
strong detergents as these may damage the cabinet or screen.

Never allow water droplets to remain on the screen as moisture can cause permanent discolouration.
Greasy marks must only be removed with a commercial cleaner specifically recommended for LCD screens.
Eye Fatigue

When using this product as a computer monitor, health and safety experts recommend short frequent breaks
rather than occasional longer breaks. For example a 5-10 minute break after an hour of continuous screen
work is considered to be better than a 15 min break every 2 hours.

Do not use the monitor against a bright background or where sunlight or other bright light sources will shine
directly onto the screen.

Batteries

Remove batteries when the remote control is not to be used for a long time. Batteries left in equipment may
cause damage through deterioration and corrosive leakage, invalidating the guarantee.

To protect the environment use local recycling facilities for battery disposal.
Dispose of used batteries according to the instructions.
CAUTION: Risk of explosion if batteries are replaced by an incorrect type.

WARNINGS:

* This appliance is intended for domestic household use only and should not be used for any other purpose
or on any other application, such as for non-domestic use or use in a commercial environment.

« If the supply cord is damaged it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

* This apparatus shall not be exposed to dripping or splashing. No objects filled with liquids, such as vases
shall be placed on the apparatus.

» No naked flame sources, such as lighted candles should be placed on the apparatus.

* The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as newspapers,
tablecloths, curtains etc.

* WARNING: To prevent injury, this apparatus must be securely attached to the floor/wall in accordance with
the installation instructions.

* This apparatus is not suitable for use in a tropical climate.

English -4 -



Accessories Included..........cccoeeviiiiiiiiciniecee.
Wall mounting instructions
TV Control Buttons & Operation

Inserting the Batteries into the Remote.................. 7
CoNNECt POWET .....ooiuiiiiiiiiieiie e 7
Antenna Connection ..........ccceeiiiiiieiieiieenie e 7
Remote Control ........cceeeiiiieeeiiieeeee e 8
Switching On/Off........cooiiiiii e 9
First Time Installation...........cccccoooiiiiiiies 9
E-Manual (if available) .10
CONNECHVILY ..o 10

WARNING

To prevent fire, never place
any type of candle or open
flame on the top or near
the TV set.

Accessories Included

* Remote Control
« Batteries: 2 x AAA
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Wall mounting instructions
Wall Mounting the TV

The TV can be mounted on a wall using a MX X*X mm (*) VESA mounting kit supplied separately. Remove
the base stand as shown. Mount the TV according to the instructions supplied with the kit. Beware of electrical
cables, gas and water pipes in the wall. In case of any doubt please contact a qualified installer. The screw
thread length must not exceed X mm (*) into the TV. Contact the store where you purchased the product for
information on where to purchase the VESA kit.

(*) Refer to the related additional page for the accurate VESA measurements and screw specifications.

Removing the base stand

» To remove the base stand, protect the screen and lay the TV flat on its face on a stable table with the base
over the edge. Remove the screws fixing the stand to the TV.

-0r-

;000
fOOO
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TV Control Buttons & Operation

Standby/On button
Source button
Programme +/- buttons
Volume +/- buttons

o bh-=

Press the Volume +/- buttons simultaneously to
view main menu and use Programme +/- buttons to
navigate and Volume +/- buttons to change value.

Note: The position of the control buttons may differ
depending on the model.

Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu screen. Use the directional buttons
to select a menu tab and press OK to enter. Use the
directional buttons again to select or set an item. Press
Return/Back or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Volume +/- and Programme +/- buttons
on the remote.

Inserting the Batteries into the Remote

Remove the back cover to reveal the battery
compartment. Insert two size AAA batteries. Make
sure the (+) and (-) signs match (observe correct
polarity). Do not mix old and new batteries. Replace
only with same or equivalent type. Place the cover
back on.

Batteries should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket. After unpacking, allow
the TV set to reach the ambient room temperature
before you connect the set to the mains. Plug the
power cable to the mains socket outlet.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT-TV) socket or satellite plug to the
SATELLITE INPUT (ANT SAT) socket(*) located on
the rear bottom side of the TV.

Rear bottom side of the TV

ON®)

aerial
or

cable
]

satellite(*)

(*) if available

English -7 -



2
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(*) MY BUTTON:

This button may have a default function depending on the
model. However you can set a special function to this button
by pressing on it for five seconds when on a desired source
or channel. A confirmation message will be displayed on
the screen. Now the MY BUTTON is associated with the
selected function.

Note that if you perform First Time Installation, MY BUTTON
will return to its default function.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate mix
mode, which allows you to see the teletext page and the
TV broadcast at the same time. Press once more to exit. If
available, sections in the teletext pages will become colour-
coded and can be selected by pressing the coloured buttons.
Follow the instructions displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons and the
OK button. The operation method may differ depending on
the contents of the digital teletext. Follow the instructions
displayed on the digital teletext screen. When the Text button
is pressed again, the TV returns to television broadcast.

Standby: Switches On / Off the TV

TV: Displays channel list / Switches to TV Source
Volume +/-

Menu: Displays TV menu

OK: Confirms user selections, holds the page (in TXT
mode), views channel list (DTV mode)

Back/Return: Returns to previous screen, opens
index page (in TXT mode)

7. Internet: Opens the portal page, where you can reach
many web based applications

8. My button (*)

9. Source: Shows all available broadcast and content
sources

10. Coloured Buttons: Follow the on-screen instructions
for coloured button functions

11. Language: Switches among sound modes (analogue
TV), displays and changes audio/subtitle language
(digital TV, where available)

12. Rapid reverse: Moves frames backwards in media
such as movies

13. Pause: Pauses the media being played, starts
timeshift recording (**)

14. Record: Records programmes (**)
15. Play: Starts to play selected media
16. Stop: Stops the media being played

17. Rapid advance: Moves frames forward in media such
as movies

18. Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)

19. Screen: Changes the aspect ratio of the screen

20. Text: Displays teletext (where available), press again
to superimpose the teletext over a normal broadcast
picture (mix)

21. Media browser: Opens the media browsing screen

22. EPG (Electronic programme guide): Displays the
electronic programme guide

23. Exit: Closes and exits from displayed menus or
returns to previous screen

24. Directional buttons: Helps navigate menus, content
etc. and displays the subpages in TXT mode when
pressed Right or Left

25. Quick Menu: Displays a list of menus for quick access

26. Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

27. Programme +/-
28. Mute: Completely turns off the volume of the TV

29. Swap: Quickly cycles between previous and current
channels or sources

30. Numeric buttons: Switches the channel, enters a
number or a letter in the text box on the screen.

31. Netflix: Launches the Netflix application, if this feature
is supported by your TV

(**) If this feature is supported by your TV
Footnote:

Red, green, blue and yellow buttons are multifunc-
tion; please follow on-screen prompts and section
instructions.

o h N

o
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Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

* Press the Standby button or Programme +/- on
the TV.

The TV will then switch on.
To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the Standby button on the TV, then the TV
switches into standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the
standby LED can blink to indicate that features such as
Standby Search, Over Air Download or Timer is active. The
LED can also blink when you switch on the TV from standby
mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

On the next screen, set your preferences using the
directional buttons.

Note: Depending on the Country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN cannot
be 0000. You have to enter it if you are asked to enter a PIN
for any menu operation later.

About Selecting Broadcast Type

Digital Aerial: If Digital Aerial broadcast search
option is turned on, the TV will search for digital
terrestrial broadcasts after other initial settings are
completed.

Digital Cable: If Digital Cable broadcast search
option is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
According to your other preferences a confirmation
message may be displayed before starting to search.
Select YES and press OK to proceed. To cancel
operation, select NO and press OK. You can select
Network or set values such as Frequency, Network
ID and Search Step. When finished, press OK button.
Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Satellite(**): If Satellite broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital satellite
broadcasts after other initial settings are completed.
Before satellite search is performed some settings
should be made. Antenna Type menu will be
displayed first. You can select Antenna Type as

Direct, Single Satellite Cable or DiSEqC switch by
using “€” or ‘P buttons.

* Direct: If you have a single receiver and a direct
satellite dish, select this antenna type. Press OK to
continue. Select an available satellite on the next
screen and press OK to scan for services.

e Single Satellite Cable: If you have multiple
receivers and a single satellite cable system, select
this antenna type. Press OK to continue. Configure
settings by following instructions on the next screen.
Press OK to scan for services.

* DISEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DIiSEqC switch, select this antenna type.
Press OK to continue. You can set four DISEqC
options (if available) on the next screen. Press OK
button to scan the first satellite in the list.

(**) If this feature is supported by your TV

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

Additionally you can set a broadcast type as your
favourite one. Priority will be given to the selected
broadcast type during the search process and the
channels of it will be listed on the top of the Channel
List. When finished, press OK to continue.

You can activate Store Mode option at this point.
This option will configure your TV'’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the top of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in System>Settings>More menu and can
be turned off/on later.

Press OK button on the remote control to continue
and the Network/Internet Settings menu will be
displayed, if you confirm the previously displayed
message asking whether you want to do the network
settings. Please refer to Connectivity section to
configure a wired or a wireless connection. After the
settings are completed press OK button to continue.
To skip to the next step without doing anything select
No and press the OK button when the message is
displayed asking whether you want to do the network
settings.

After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

After all the available stations are stored, scan results
will be displayed. Press OK to continue. The Edit
Channel List menu will be displayed next. You can
edit the channel list according to your preferences or
press the Menu button to quit and watch TV.
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While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.

(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes

available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initializing first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.

Using SatcoDX Feature (**)

You can perform SatcoDX operations using the
Installation>Satelite Settings menu. In the SatcoDX
menu, there are two options regarding to the SatcoDx.

You can download or upload SatcoDX data. In order
to perform these functions a USB device must be
connected to the TV.

You can upload current services and related satellites
& transponders in TV, to a USB device.

Additionally you can download one of the SatcoDx
files stored in USB device, to the TV.

When you select one of these files, all services and
related satellites and transponders in the selected
file will be stored in the TV. If there are any installed
terrestrial, cable and/or analog services, they will be
kept and only satellite services will be removed.

Afterwards, check your antenna settings and make
changes if necessary. An error message stating “No
Signal” may be displayed if the antenna settings are
not configured properly.

(**) If this feature is supported by your TV

E-Manual (if available)

You can find instructions for your TV’s features in
the E-Manual.

To use E-Manual, press to the Info button while main
menu is displayed on the screen or press Quick Menu
button, select Information Booklet and press OK.
By using the directional buttons select a desired
category. Every category includes different topics.
Select a topic and press OK to read instructions.

To close the E-Manual screen press the Exit or Menu
button.

Note: The contents of the E-Manual may vary according to
the model.

For further information and more detailed instructions,
refer to the complete user manual on our website
www.jvctv.eu.

Connectivit

To Connect to a Wired Network

* You must have a modem/router connected to an
active broadband connection.

» Ensure that Nero Media Home software is installed
to your PC (for Audio Video Sharing function). See
“Nero Media Home Installation” section.

» Connect your PC to your modem/router. This can
be a wired or wireless connection.

» Connect your TV to your modem/router via an
ethernet cable. There is a LAN port at the rear
(back) of your TV.

& "} Broadband ISP connection

LAN input on the rear
side of the TV

 To access and play shared files, you must select the
Media Browser. Press the Menu button and select
Media Browser. Press OK to continue. Select the
desired file type and press OK. You must always
use the Media Browser screen to access and play
shared network files.

» PC/HDD/Media Player or any other devices that are
compatible should be used with a wired connection
for higher playback quality.

To configure wired settings please refer to
the Network/Internet Settings section in the
System>Settings Menu.

* You might be able to connect your TV to your LAN
depending on your network’s configuration. In such
a case, use an ethernet cable to connect your TV
directly to the network wall outlet.
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network

wall socket =
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LAN input on the rear
side of the TV

Wireless Connectivity

To Connect to a Wireless Network

The TV cannot connect to the networks with a hidden
SSID. To make your modem’s SSID visible, you should
change your SSID settings via the modem’s software.

To Connect to a wireless LAN, you should perform
the following steps:

1. Ensure that Nero Media Home software is
installed to your PC (for Audio Video Sharing
function).

2. To configure your wireless settings please refer
to the Network/Internet Settings section in the
System>Settings Menu.

(&

Broadband
ISP
connection

Configuring Wireless Device Settings

Open the Network/Internet Settings menu and select
Network Type as Wireless Device to start connection
process.

The TV will scan the wireless networks automatically.
A list of available networks will be displayed. Please
select your desired network from the list.

Note: If the modem supports N mode, you should set N
mode settings.

If the selected network is protected with a password,
please enter the correct key by using the virtual
keyboard. You can use this keyboard via the directional
buttons and the OK button on the remote control.

Wait until the IP address is shown on the screen.

This means that the connection is now established.
To disconnect from a wireless network, highlight
Network Type and press Left or Right buttons to set
as Disabled.

Highlight Internet Speed Test and press the OK button
to check your internet connection speed. Highlight
Advanced Settings and press the OK button to open
the advanced setting menu. Use directional and numeric
buttons to set. Press the OK button to save settings
when complete.

Other Information

The status of the connection will be displayed as
Connected or Not Connected and the current IP
address, if a connection is established.

Connecting to your mobile device via WiFi

« Ifyour mobile device has WiFi feature, you can connect
itto your TV via a router, in order to access the content
in your device. For this, your mobile device must have
an appropriate sharing software.

» Connect to your router following the steps stated above
in the Wireless Connectivity section.

* Afterwards, engage your mobile device with the router
and then activate the sharing software on your mobile
device. Then, select files that you want to share with
your TV.

« If the connection is established correctly, you will be
able to access the shared files from your mobile device
via the Media Browser of your TV.

 Enter the Media Browser menu and the playback
device selection OSD will be displayed. Select your
mobile device and press the OK button to continue.

« If available, you can download a virtual remote
controller application from the server of your mobile
device application provider.

Note: This feature may not be supported on all mobile
levices.

Wireless Display

Wireless Display is a standard for streaming video and
sound content by Wi-Fi Alliance. This feature provides
the ability to use your TV as wireless display device.

Using with mobile devices

There are different standards which enable sharing of
screens including graphical, video and audio content
between your mobile device and TV.

Plug the wireless USB dongle to TV first, if the TV
doesn’t have internal WiFi feature.

Then press the Source button on the remote and
switch to Wireless Display source.

A screen appears stating that the TV is ready for
connection.

Open the sharing application on your mobile device.
These applications are named differently for each
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brand, please refer to the instruction manual of your
mobile device for detailed information.

Scan for devices. After you select your TV and
connect, the screen of your device will be displayed
on your TV.

Note: This feature can be used only if the mobile device
supports this feature. Scanning and connecting processes
differ according to the programme you use. Android based
mobile devices should have the software version V4.2.2
and above.

Connecting Other Wireless Devices(**)

Your TV supports another short range wireless
connection technology too. A pairing is required before
using these kind of wireless devices with the TV set.
You should do the followings to pair your device with
the TV:

« Set the device to pairing mode

« Start device discovery on the TV

Note: Refer to the user manual of the wireless device to learn
how to set the device to pairing mode.

For audio devices you should use the Audio
Link option in the System>Sound menu, for
remote controllers the Smart Remote option in the
System>Settings>More menu. Select the menu
option and press the OK button to open the related
menu. Using this menu you can discover and connect
the devices that use the same wireless technology and
start to use them. Follow the on-screen instructions.

(**) If this feature is supported by your TV

Using Audio Video Sharing Network Service

Audio Video Sharing feature uses a standard that eases
the viewing process of digital electronics and makes
them more convenient to use on a home network.
This standard allows you to view and play photos, music
and videos stored in the media server connected to your
home network.

1. Nero Media Home Installation

The Audio Video Sharing feature cannot be used if the
server programme is not installed onto your PC or if
the required media server software is not installed
onto the companion device. Please prepare your PC
with the Nero Media Home programme. For more
information about the installation, please refer to the
“Nero Media Home Installation” section.

2. Connect to a Wired or Wireless Network

See the Wired/Wireless Connectivity chapters for
detailed configuration information.

3. Play Shared Files via Media Browser

Select Media Browser by using the directional buttons

from the main menu and press OK. The media browser
will then be displayed.

Nero MediaHome Installation

To install Nero MediaHome, please proceed as

follows:

Note: The Audio Video Sharing feature cannot be used if

the server programme is not installed onto your PC or if

the required media server software is not installed onto the

companion device.

1. Enter the link below completely in the adress-
bar of your web browser.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. Click the Download button on the opening

page. The installation file will be downloaded
onto your PC.

3. After the download is completed, double click
on the installation file to start the installation.
The installation wizard will guide you through
the installation process.

4. The prerequisites screen will be displayed first.
The installation wizard checks the availability
of required third-party software on your PC.

If applications are missing they are listed and
must be installed before continuing installation.

5. Click the Install button. The integrated serial
will be displayed. Please do not change the
displayed serial.

6. Click the Next button. The License Conditions
(EULA) screen will be displayed. Please read
the license agreement carefully and select the
appropriate check box if you agree to the terms
of the agreement. Installation is not possible
without this agreement.

7. Click the Next button. On the next screen you
can set your installation preferences.

8. Click the Install button. The installation begins
and finishes automatically. A progress bar will
indicate the state of the installation process.

9. Click the Finish button. The installation is
completed. You will be directed to the web site
of the nero software.

10. A shortcut is now placed on your desktop.

Congratulations! You successfully installed Nero
MediaHome on your PC.

Run Nero MediaHome by double clicking on the shortcut
icon.

English -12-



Estimado Cliente,

Este aparato cumple con las directivas y las normas europeas relativas a la compatibilidad electromagnética
y a la seguridad eléctrica.

El representante del fabricante en Europa es:

Vestel Germany GmbH

Parkring 6

85748 Garching b.Miinchen

Alemania

Pb

Aviso:

El signo Pb situado
bajo el simbolo de
las baterias, indica
que esta bateria
contiene plomo.

Informacién al usuario sobre el desecho de baterias y equipos viejos
[Unién Europea]

Estos simbolos indican que aquellos equipos eléctricos y electronicos, asi como las pilas
que lo tengan grabado, no se deben desechar como basura doméstica al final de su vida
util. Por ello, tales aparatos deberan llevarse a puntos de recogida destinados al reciclaje
tanto de equipos eléctricos y electronicos, como de pilas o baterias para su tratamiento,
recuperacion y reciclaje adecuados, de acuerdo con la normativa nacional y la directiva
2012/19/EU y 2013/56/EU.

Al desechar este producto de forma correcta ayudara a conservar los recursos naturales
y evitara las posibles consecuencias nocivas para el medio ambiente y la salud de las
personas que podrian derivarse del mal manejo del producto como residuo.

Para obtener mas informacién sobre puntos de recogida y reciclaje de estos aparatos,
pongase en contacto con su ayuntamiento, servicio de recogida de desechos, o bien con
el establecimiento donde lo adquirié.

En caso de no incumplir la normativa vigente en materia de desecho de materiales, se le
podria sancionar.

[Empresas Usuarias]
Si desea desechar este aparato, contacte con el distribuidor y compruebe los términos y
condiciones del contrato de adquisicion.

[Otros paises fuera de la Union Europea]

Estos simbolos son validos solo en la Unién Europea.

Las pilas para este aparato son 2X AAA de 1.5V.

Son pilas utilizadas en el mando a distancia y faciles de colocar o extraer.

Contacte con la autoridad local para obtener la informacion relativa al desecho y reciclado.
El aparato y las pilas deben llevarse al punto local de recogida para su reciclado.
Algunos de estos puntos recogen aparatos de forma gratuita.
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Logotipo y Licencia
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RECONOCIMIENTO DE LA MARCA COMERCIAL

Fabricado con la autorizacion de Dolby Laboratories. Dolby y el logotipo de la doble D son marcas registradas
de Dolby Laboratories.

Los términos HDMI y High-Definition Multimedia Interface y el logotipo de HDMI son marcas comerciales o
registradas de HDMI Licensing LLC en los Estados Unidos y en otros paises.

YouTube y el logotipo de YouTube son marcas registradas de Google Inc.
DVB es una marca registrada del proyecto DVB.
Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com. Fabricado bajo la licencia de DTS Licensing Limited.

DTS, el simbolo, y DTS y el simbolo de DTS juntos estan registrados como marcas comerciales, y DTS 2.0+
Audio Digital es una marca comercial de DTS, Inc.°DTS, Inc. Todos los derechos reservados.

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com. Fabricado bajo la licencia de DTS Licensing Limited. DTS,
el simbolo, y DTS y el simbolo de DTS juntos estan registrados como marcas comerciales, y DTS TruSurround
es una marca comercial de DTS, Inc. © DTS, Inc. Todos los derechos reservados.

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com. Fabricado bajo la licencia de DTS Licensing Limited. El
simbolo DTS, DTS-HD, y el texto DTS o DTS-HD y el simbolo juntos son marcas comerciales registradas de
DTS, Inc.© DTS, Inc. Todos los derechos reservados.

“Este producto es fabricado, distribuido y garantizado exclusivamente por VESTEL Tica-

Ivc ret A.S y se le proporciona servicio a través de proveedores de servicio designados. “JVC”

es la marca comercial de JVC KENWOOD Corporation, utilizada por dichas empresas
bajo licencia.”
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Informacion De Seguridad
Fuentes de alimentacion

Este televisor esta disefiado para funcionar con una toma de corriente alterna de 220-240 V, a 50 Hz. Cualquier

otra fuente de alimentacion podria dafiarlo. Antes de enchufar el televisor por primera vez, compruebe

que la placa identificativa, en la parte trasera del mismo, indique una CA de 220-240V. El fabricante NO

se responsabiliza de ningun dafio ni lesion causados por utilizar el televisor con una corriente inadecuada.

Enchufe principal

Este televisor viene equipado con un enchufe de corriente estandar.

« Si el cable de corriente estuviera dafiado, debera cambiarse por otro del mismo tipo y clasificacion, con el
fin de evitar cualquier riesgo.

» En caso de cortar la clavija o cable de corriente, tirelos: suponen un riesgo si se conectan a cualquier toma
de corriente activa. Siga cuidadosamente las instrucciones relativas al cable de corriente, suministradas
con el enchufe nuevo.

« Si el enchufe cuenta con fusible, primero debe extraer éste antes de desecharlo.

» No utilice nunca un enchufe con fusible que no tenga puesta la tapa del fusible.

« El cable de corriente debera estar siempre accesible, pues es el principal medio de desconexion del televisor
de la corriente.

En el interior de este equipo se encuentra
un voltaje peligroso: conlleva un riesgo de
descarga eléctrica.

Estas marcas se aplican
para mostrar que el
aparato cumple con los
estandares Europeos de

seguridad y compatibilidad
electromagnética.

D Este equipo tiene aislamiento doble y no
requiere de toma a tierra.

Seguridad y cuidados del televisor

Este televisor se ha disefiado y fabricado cumpliendo la normativa de seguridad Europea, pero como sucede
con cualquier equipo eléctrico, se deben tomar ciertas precauciones para su seguridad y para obtener el
mejor de los resultados. Aqui encontrara algunos buenos consejos para ayudarle.

Lea detenidamente estas instrucciones antes de utilizar el televisor.

Proteja el cable de corriente. Asegurese de que nadie pueda pisar, dafiar, presionar, cortar o atrapar el cable
de corriente.

Desconecte la corriente o desenchufe el cable cuando no vaya a utilizar el televisor, a menos que el televisor
requiera de un suministro continuo de electricidad.

No utilice el televisor si se han vertido liquidos en su interior, si el aparato se ha dafiado de algun modo, o
si éste no funciona correctamente. Desenchufe el televisor inmediatamente y péngase en contacto con el
servicio técnico.

Evite las condiciones ambientales extremas, como por ejemplo: lugares con mucha humedad, vibraciones
fuertes, temperaturas muy altas o muy bajas, la luz solar directa o lugares muy sucios.
Nunca utilice soportes ni pies inestables para el televisor.

No introduzca nunca ningun objeto por los agujeros ni las ranuras de ventilacion.

Para evitar una descarga eléctrica, no retire ninguna tapa.
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Informacion de Seguridad (continuacion)
No toque la pantalla LCD; ésta se calienta durante el funcionamiento, lo cual es normal y no indica ningun fallo.

Si sucede algun problema con el aparato, no trate de repararlo usted mismo, péngase en contacto con el
servicio técnico.

Desconecte el cable de corriente y también el cable de antena durante tormentas eléctricas.

PRECAUCION: Conecte los auriculares con el volumen al minimo, y auméntelo si lo estima necesario. El
uso prolongado a través de auriculares a alto volumen puede causar lesiones auditivas.

Ventilacion

Situe el televisor sobre una superficie fuerte y estable, alejada de la luz solar directa o de las fuentes de calor.
Si lo coloca dentro de un mueble, deje un minimo de 10 cm de espacio libre a su alrededor. No bloquee las
ranuras de ventilacion del equipo con cortinas ni mobiliario (por citar algunos), incluyendo las ranuras de la
parte inferior.

El sobrecalentamiento reducira la vida util del televisor y aumentara el riesgo de incendio.
Limpieza

Desenchufe el cable de alimentacion y utilice sélo un pafio suave ligeramente humedecido. No utilice solventes
quimicos ni detergentes fuertes, puesto que podrian dafiar la carcasa o la pantalla.

Seque cualquier gota que quede encima de la pantalla, puesto que la humedad podria provocar una
decoloraciéon permanente.

Las marcas de grasa sélo deberian eliminarse con un limpiador especial recomendado para pantallas LCD.
Fatiga de la vista.

Cuando use este aparato como monitor de PC, los expertos de seguridad y bienestar recomiendan descansos
cortos y frecuentes en lugar de descansos ocasionales y largos. Por ejemplo, se considera que es mejor
un descanso de 5 o 10 min tras una hora de trabajo continuo en la pantalla, que 15 minutos de descanso
cada 2 horas.

No utilice el monitor contra un fondo brillante o en lugares en los que la luz solar, o cualquier otra fuente de
luz intensa, iluminen directamente la pantalla.

Pilas

Saque las pilas del mando a distancia si no lo va a utilizar durante mucho tiempo. Si deja las pilas dentro, es
posible que puedan dafiar el mando por su deterioro o por una fuga corrosiva, lo que invalidaria la garantia.

A fin de proteger al medio ambiente, tire las pilas en un punto de recogida de desechos.
Deshagase de las pilas usadas siguiendo las instrucciones.
PRECAUCION: Si cambia las pilas por otras de tipo incorrecto, existe el riesgo de explosién.

ADVERTENCIAS:

* Este producto esta hecho para el uso doméstico en el hogar solamente y no debe ser usado para ningun
otro propdsito o ninguna otra aplicacién, como un uso no doméstico o su uso en un ambiente comercial.

« Si el cable de alimentacion esta danado, debe acudir al fabricante, distribuidor, servicio técnico o similares
personas capacitadas, para poder reemplazarlo y evitar asi cualquier peligro.

« Evite cualquier salpicadura o derrame de liquidos sobre el aparato. No coloque sobre el televisor ningun
recipiente con liquido, como jarrones y similares.

» No coloque nunca encima, ni cerca del aparato, fuentes de llamas sin proteccién, como por ejemplo velas
encendidas.

* No cubra las ranuras de ventilacion con objetos como periddicos, manteles, cortinas, etc.

+ ADVERTENCIA: En caso de instalar el aparato en la pared, y a fin de evitar cualquier lesion, debe hacerlo
correctamente y segun las instrucciones de instalacion.

* Este aparato no es adecuado para uso en un clima tropical.

Espaiol -4 -
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Uso del servicio de red Compartir Audio y Video 12

ADVERTANCIA

Para evitar la propagacion

de fuego, no deben
colocarse objetos o
fuentes de llama abierta

como velas incandescentes o
lamparillas encendidas sobre o
cerca del aparato.

Accesorios Incluidos
» Mando a Distancia
* Pilas: 2 x AAA
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Instrucciones para el montaje en la pared

Instalacién del televisor en la pared

El televisor puede ser montado en la pared utilizando un kit de montaje VESA MX X*X mm (*) que se suministra
por separado. Extraiga la base tal y como se muestra. Instale el televisor de acuerdo con las instrucciones
suministradas con el kit. Esté al tanto de los cables eléctricos, las tuberias de gas y agua que estén en la
pared. Si tiene dudas por favor contacte a un instalador calificado. La longitud de la cuerda del tornillo no
debera exceder X mm (*) dentro del televisor. Pongase en contacto con el establecimiento donde adquirio el
aparato para saber donde comprar el kit VESA.

(*) Consulte la pagina adicional relacionada con VESA para las medidas precisas y especificaciones de los
tornillos.

Para quitar la base

« Para quitar la base, proteja la pantalla y coloque el televisor sobre la superficie plana de una mesa estable
con la base saliente por la orilla. Saque los tornillos de fijacion del soporte al televisor.

© ©

; 0 o o
%ooo
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Botones de Control y Funcionamiento del
Televisor

Botén Modo de Espera/Encendido
Boton de Fuentes
Botones de Canales +/-:

o bh-=

Botones de Volumen +/-

Pulse los botones del volumen +/- simultaneamente
para ver el menu principal y use los botones de
Canal/Programa +/- para navegar y Volumen +/- para
cambiar el valor

Nota: En funcion del modelo, la disposicién de los botones
podria variar.

Manejo con el Mando a Distancia

Pulse el boton de Menu en su mando a distancia
para mostrar el menu principal. Utilice los botones de
navegacion para seleccionar una pestafa de menu,
y pulse OK para acceder. Utilice los botones de
navegacion para seleccionar o establecer una opcion.
Pulse Return/Back o Menu para salir del menu.

Seleccion de Entrada

Cuando haya terminado de conectar los aparatos
externos al televisor, puede alternar entre las distintas
fuentes de entrada. Pulse el boton Source en su
mando a distancia consecutivamente para seleccionar
fuentes diferentes.

Cambio de Canales y Volumen

Usted puede cambiar el canal y ajustar el volumen
con los botones Volumen +/-, Programa +/- en el
mando a distancia.

Colocacion de las Pilas en el Mando a Distancia

Abra la tapa de las pilas. Coloque dos pilas AAA.
Asegurese de que (+) y (-) coincidan con los signos
(observe la polaridad correcta). No utilice pilas de
distinto tipo (nuevas y viejas, alcalinas y salinas, etc.)
a la vez. Cambielas por pilas del mismo tipo o de un
tipo equivalente. Coloque la tapa otra vez en su sitio.

Espaiiol

Conexion a Corriente

IMPORTANTE: Este televisor esta disefiado para
funcionar con corriente alterna de 220-240 V AC,
50 Hz. Tras desembalar el televisor, deje que éste
alcance la temperatura ambiente antes de conectarlo
a la corriente. Enchufe el cable de corriente a la
electricidad.

Conexion de la Antena

Conecte la toma de antena o de TV por cable a la
ENTRADA DE ANTENA (ANT) o enchufe el satélite
a la ENTRADA DE SATELITE (ANT SAT)(*) de la
parte trasera inferior del televisor.

Parte trasera inferior del televisor

ON®)

aérea
o

cable
|

satélite(*)

(*) si la opcion esta disponible
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Mando a Distancia

RM-C3179

(*) MI BOTON:

En funcién del modelo, estos botones tendran funciones
predefinidas. Sin embargo, podria fijar una funcién especial
para los mismos, pulsandolos durante 5 segundos cuando
esté en una fuente o canal determinados. Se mostrara la
siguiente informacion en pantalla. Esto confirma que el
botén seleccionado como MI BOTON estaria asociado a la
funcion elegida.

Tenga en cuenta que MI BOTON volvera a su funcion
predeterminada si realiza de nuevo la Instalacion Inicial.
Servicios de Teletexto

Pulse el boton Text para entrar. Pulselo de nuevo
para activar el modo de mezcla, que le permite ver a la vez
el teletexto y la emision del programa. Pulsela de nuevo para
salir. Si la opcién estuviera disponible, las distintas partes
de la pagina de teletexto aparecen codificadas por color,
pudiendo seleccionarse con las teclas de colores. Siga las
instrucciones mostradas en la pantalla.

Teletexto digital

Pulse el boton Text para ver la informacién del teletexto
digital. Puede manejarlo con las teclas de colores, las teclas
de cursor y la tecla OK. La forma de manejo puede variar
en funcién de los contenidos del teletexto digital. Siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla del teletexto digital.
Cuando el botén Text se pulsa nuevamente, la TV regresa
a emision de TV.

Espafiiol

1. Modo de espera: Encender/Apagar el televisor

2. TV: Muestra la lista de canales / Cambia a la fuente
de TV

3. Volumen +/-

4. Menu: Muestra el menu del Televisor

5. OK: Confirma las selecciones del usuario, conserva
la pagina (en modo TEXTO), las vistas de lista de
canales (modo DTV)

6. Volver /Atras: Regresa a la pantalla anterior, abre la
pagina indice (del modo teletexto)

7. Internet: Abre la pagina del portal, donde podra
acceder a diversas aplicaciones basadas en web

8. Mi Boton (¥)

9. Fuente: Muestra todas las fuentes de sefales y
contenidos

10. Teclas de Colores: Siga las instrucciones en pantalla
para las funciones de las teclas de colores

11. Idioma: Alterna entre las opciones de audio en
television analdgica, o muestra y cambia el idioma del
audio / subtitulos (Television digital, cuando la opcion
esté disponible)

12. Retroceso rapido: Retrocede fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

13. Pausa: Pausa la reproduccion del archivo en curso,
inicia la grabacion diferida (**)

14. Grabar: Graba canales (**)

15. Reproducir: Inicia la reproduccion de los ficheros
seleccionados

16. Detener: Detiene la reproduccién de ficheros
multimedia

17. Avance rapido: Avanza fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

18. Subtitulos: Muestra u oculta los subtitulos (si la
opcidn estuviera disponible)

19. Pantalla: Cambia la relacion de aspecto de la pantalla

20. Texto: Muestra el teletexto (si estuviera disponible);
pulselo de nuevo para superponer el teletexto sobre
la imagen (mezcla)

21. Navegador multimedia: Abre la pantalla del
explorador multimedia

22. EPG (Guia Electrénica de Programacion): Muestra
la guia electrénica de programacion

23. Salir: Cierra y sale de los menus que aparecen o
regresa a la pantalla anterior

24. Botones de navegacion: Sirven para desplazarse
por los menus, contenidos, etc.también muestra las
paginas secundarias del teletexto cuando se pulsen
las teclas izquierda o derecha

25. Menu Rapido: Muestra una lista de menus para un
acceso rapido

26. Info: Muestra informacién sobre el contenido de la
pantalla, muestra informacion oculta (revelar - en
modo teletexto)

27. Programa +/-

28. Silencio: Silencia totalmente el volumen del televisor

29. Cambiar: Alterna rapidamente entre los canales
anteriores y actuales o fuentes

30. Teclas numéricas: Cambia el canal, entra en un
numero o una letra en el cuadro de texto en la pantalla.

31. Netflix: Inicia la aplicacion de Netflix, si esta funcién
es compatible con el televisor

(**) Si esta funcién es compatible con el televisor

Nota al pie:

Los botones de color rojo, verde, azul y amarillo son

multi-funcién, siga las instrucciones en pantalla y de

seccion.
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Encendido/Apagado

Encendido del Televisor

Conecte el cable a una fuente de corriente, como por
ejemplo un enchufe de pared (220-240V AC, 50 Hz).

Para encender el televisor desde el modo de espera
puede realizarlo de dos modos:

* Pulse el boton Modo en espera, Programa +/-o un
botén numérico del mando a distancia.

* Pulse el botén Modo en espera, Programa +/- en
el televisor.

El televisor se encendera.
Apagado del Televisor

Pulse el boton Modo en espera, en el mando a
distancia o pulse el boton Modo en espera, en el
televisor para que el televisor cambie a modo en
espera.

Para apagar el televisor por completo, desenchufe
el cable de alimentaciéon de la toma de corriente.
Nota: Cuando el televisor esta encendido en modo de
espera, el LED de espera puede parpadear para indicar que
elementos como Espera, Buscar, Descargar por are o el
Temporizador esta activo. El indicador LED también puede
parpadear cuando encienda el televisor en modo en espera.

Instalacion inicial

Cuando lo encienda por primera vez, aparecera el
menu de seleccion de idioma. Seleccione el idioma
deseado y pulse OK.

En la siguiente pantalla, puede configurar las prefer-
encias con los botones de navegacion.

Nota: En funcion del Pais seleccionado, se le pedira un PIN
que debera confirmar en este punto. Dicho PIN no podra

ser 0000. Lo debera introducir mas tarde, en caso de que
se le solicite para realizar cualquier operacién en los menus.

Acerca de Seleccionar el Tipo de Emisién

Antena Digital: Si la opcion de busqueda de emi-
siones Antena Digital esta encendida, el televisor
buscara emisiones terrestres digitales después de
que otros ajustes iniciales se hayan completado.

Cable Digital: Sila opcion de busqueda de emisiones
de Cable Digital esta activada, el televisor buscara
emisiones digitales por cable después de que otros
ajustes iniciales hayan sido completados. De acuerdo
a sus preferencias un mensaje de confirmacion puede
aparecer antes de empezar a buscar. Seleccione la
opcion Sl y pulse OK para confirmar. Para cancelar
la operacion, seleccione NO y pulse OK. Puede
seleccionar los valores de Red o establecidos tales
como Frecuencia, ID de red y Paso de Busqueda.
Una vez terminado, pulse OK.

Nota: La duracion de la busqueda cambiara en funcién del
Paso de Busqueda seleccionado.

Satélite(**): Si la opcion de busqueda de emisiones
por Satélite esta encendida, el televisor buscara

Espaiiol

emisiones digitales por satélite después de que
otros ajustes iniciales se hayan completado. Antes
de realizar la busqueda de satélite se deben hacer
algunos ajustes. Primero aparecera el menu Tipo de
Antena. Puede seleccionar el Tipo de Antena un
cable de Satélite Interruptor DiISEqC mediante los
botones “€” o ‘P

« Directa: Seleccione este tipo de antena si tiene un
solo receptor y una antena parabdlica directa. Pulse
OK para continuar. Seleccione un satélite disponible
y pulse OK para buscar los servicios.

Cable de un solo satélite: Si usted tiene multiples
receptores y un solo sistema de cable de satélite,
seleccione este tipo de antena. Pulse OK para
continuar. Configure las opciones siguiendo las
instrucciones que aparecen en pantalla. Pulse OK
para buscar los servicios.

Interruptor DISEqC: Si dispone de varias antenas
satelitales y un Conmutador DiSEqC, seleccione
este tipo de antena. Pulse OK para continuar. Podra
configurar cuatro opciones distintas de DISEqC (si
estuvieran disponibles). Pulse el boton OK para
buscar el primer satélite en la lista.

(**) Si esta funcién es compatible con el televisor

Analdgica: Si la opcion de busqueda de emisiones
Analégicas esta encendida, el televisor buscara
emisiones terrestres analégicas después de que otros
ajustes iniciales se hayan completado.

Ademas, puede definir un tipo de emisién como
su favorita. Se dara prioridad al tipo de emision
seleccionado durante el proceso de busqueda y los
canales de la misma se incluiran en la parte superior
de la Lista de canales. Cuando termine, pulse OK
para continuar.

En este momento, usted podria activar el Modo
Tienda. Esta opcion configurara los ajustes de su TV
para la mejor calidad de pantalla y las caracteristicas
compatibles de la TV se mostraran en la parte superior
de la pantalla como una barra de informacién. Esta
opcidn es solo para uso en establecimientos. Para su
uso en hogares, le recomendamos que seleccione
el Modo Hogar. Esta opcion estara disponible en el
menu Sistema> Configuracién> Mas y puede ser
apagado / encendido mas adelante.

Pulse el boton OK en el mando a distancia para
continuar y el menu Configuracion de Red/Inter-
net se mostrara, si confirma el mensaje mostrado
previamente que le pregunta si quiere hacer la con-
figuracion de red. Consulte la seccién Conectividad
para configurar una conexioén alambrica o inalambrica.
Luego de completar la configuracion pulse OK para
continuar. Para pasar al siguiente paso sin hacer
nada seleccione No y pulse el boton OK cuando
aparezca el mensaje que le pregunta si desea hacer
los ajustes de red.
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Después de que los ajustes iniciales se completen el
televisor comenzara a buscar transmisiones disponi-
bles de los tipos de difusion seleccionados.
Después de que se almacenan todas las emisoras
disponibles, se mostraran los resultados de la explo-
racion. Pulse OK para continuar. EI menu Editar Lista
de Canales se mostrara después. Puede editar la lista
de canales de acuerdo a sus preferencias o pulsar el
botédn Menu para salir y ver la television.

Mientras continua la busqueda puede aparecer un
mensaje preguntandole si desea ordenar los canales
segun LCN(*). Seleccione la opcion Si y pulse OK
para confirmar.

(*) LCN responde a las siglas de Numero Légico de Canal; es
un sistema que organiza las sefiales de emision disponibles
seguin una secuencia de canales reconocible (si estuviera
disponible la opcioén).

Nota: No apague el televisor mientras realice la Primera
Instalacion. Tenga en cuenta que, algunas opciones pueden
no estar disponibles en funcién de la seleccion del pais.

Uso de la caracteristica SatcoDX (**)

Podra realizar operaciones SatcoDX en el menu
de Instalacién>Configuracion de Satélites. En el
menu SatcoDX hay dos opciones diferentes para el
SatcoDx.

Podra subir o descargar datos SatcoDX. Para poder
realizar estas funciones que, en primer lugar debera
conectar un dispositivo USB al televisor.

Podra subir los servicios actuales, asi como los corre-
spondientes satélites y transponedores del televisor,
al dispositivo USB.

Ademas, también podra descarga al televisor
cualquiera de los archivos SatcoDx guardados en el
dispositivo USB.

Cuando seleccione cualquiera de estos ficheros,
todos los servicios, satélites y transponedores del
archivo seleccionado quedaran almacenados en el
televisor. Se mantendra cualquier servicio TDT, por
cable o analitico que esté guardado; solo se elimi-
naran los servicios de satélites.

Después, compruebe los ajustes de la antena y
realice cambios si fuera necesario. Si no configura
correctamente la antena, podra mostrarse el mensaje
de error "Sin senal".

(**) Si esta funcién es compatible con el televisor

Espafiiol

Puede encontrar instrucciones sobre las funciones
de su televisor en el E-Manual.

Para utilizar el E-Manual, pulse el botén de
Informacion, mientras que el menu principal aparece
en la pantalla o presione el botéon Quick Menu,
seleccione Informacion Booklet y pulse OK.
Mediante el uso de los botones de navegacion,
seleccione la categoria que desee. Cada categoria
incluye una serie de temas diferentes. Seleccione un
tema y pulse OK para leer las instrucciones.

Para cerrar la pantalla de E-Manual pulse el botén
Salir o el botén Menu.

Nota: El contenido del E-Manual puede variar de acuerdo
al modelo.

Para mas informacién e instrucciones mas detalladas,
consulte el Manual del Usuario completo en nuestro sitio
web www.jvctv.eu
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Conectividad

Conexioén a Redes Alambricas

» Usted debe tener un médem/router conectado a una
conexion de banda ancha activa.

» Asegurese de que el software de Nero Media Home
esta instalado en su PC (para la funcion Compartir
Audio y Video). Vea la seccién de "Instalacion de
Nero Media Home".

» Conecte su PC al médem/router. Esto puede ser
una conexion cableada o inalambrica.

» Conecte el televisor a su médem/router mediante
un cable Ethernet. Hay un puerto LAN en la parte
trasera (atras) de su TV.

)

-

&~*Conexic’>n ISP de banda
ancha

.,

= jevew |

L] ™

LAN (con cable Ethernet)

Entrada de LAN en el lado
posterior de la TV

* Debera seleccionar el Explorador Multimedia
para poder acceder a los ficheros compartidos y
reproducirlos. Pulse el botdn Menu y seleccione el
Explorador Multimedia. Pulse OK para continuar.
Seleccione el tipo de fichero que desee y pulse OK.
Siempre que quiera acceder a cualquier fichero
compartido en red, debera utilizar el Explorador
Multimedia.

» PC/HDD / Media Player o cualquier otro dispositivo
compatible debe ser utilizado con una conexion
alambrica para una calidad de reproduccién su-
perior.

Para configurar los ajustes de cable por favor
consulte la seccién Configuracion de red / Internet
en el menu Sistema> Configuracién.

» Usted puede ser capaz de conectar el televisor a la
red LAN dependiendo de la configuracion de su red.
En tal caso, utilice un cable ethernet para conectar el
televisor directamente a la toma de red de la pared.

Espaiiol

red
enchufe de |

Entrada de LAN en el lado
posterior de la TV

Conexion Inalambrica

Conexion a redes inhalambricas

El televisor no se puede conectar a las redes con
SSID ocultas. Si desea hacer visible la SSID del
modem, deberd cambiar los ajustes SSID a través
del software del mismo.

Para realizar una Conexion a una red LAN de
cable, debera seguir los pasos siguientes:

1. Asegurese de que el software de Nero Media
Home esta instalado en su PC (para la funcién
Compartir Audio y Video).

2. Para configurar los parametros inalambricos
por favor refiérase a la seccion Configuraciéon
de red / Internet en el menu Sistema> Con-
figuracion.

(@ »)) %) .%p:bd

Configuracion de los ajustes del dispositi-
vo inalambrico

Abra el menu Configuracion de Red /Internet y se-
leccione el Tipo de red como Dispositivo inalambrico
para iniciar el proceso de conexion.

El televisor explorara las redes inalambricas de
forma automatica. Después, se mostrara la lista de
redes disponibles. De esa lista, seleccione la red
que prefiera.

Nota: Si el médem es compatible con el modo N, debe
establecer la configuracién de modo N.
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En caso de que dicha red esté protegida mediante
contrasefia, introduzca la clave correcta mediante el
teclado virtual. Puede utilizar este teclado a través de
los botones de navegacion y el boton OK del mando
a distancia.

Espere hasta que vea la direccion IP en la pantalla.

Esto significara que se ha establecido la conexién.
Para desconectarse de una red inalambrica, selec-
cione Tipo de red y pulse los botones Izquierda o
Derecha para establecer como Deshabilitado.

Seleccione Prueba de Velocidad de Internet y pulse
el botén OK para comprobar la velocidad de conexién
a Internet. Seleccione Configuracion Avanzada y
pulse el botén OK para abrir el menu de configura-
cion avanzada. Utilice los botones de navegacion y
numéricos para establecer. Pulse el botén OK para
guardar la configuracién cuando haya terminado.

Otra Informacion

Se mostrara el estado de la conexién como Conec-
tado o No Conectado y la direccion IP actual, Si se
establece una conexion.

Conexion al teléfono mévil mediante WiFi

» En caso de que su teléfono o dispositivo moévil tenga
WiFi, podra conectarlo al televisor para poder repro-
ducir los contenidos del dispositivo en el televisor.
Para ello, el dispositivo moévil debe tener un software
de intercambio apropiada.

Conecte al router siguiendo los pasos indica-
dos anteriormente en la seccion Conectividad
Inalambrica.

Después, involucrar a su dispositivo moévil con el
router y luego activar el software para compartir
en su dispositivo mévil. A continuacién, seleccione
los ficheros que desea compartir con su televisor.

Si la conexion se establece correctamente, ahora
deberia tener acceso a los ficheros compartidos de
su teléfono movil a través del Explorador Multi-
media del televisor.

Entre en el menu de Exploraciéon de Multimedia
y se mostrara el dispositivo de reproduccion selec-
cionado Seleccione su dispositivo movil y pulse el
botén OK para continuar.

Si es posible, podra descargar una app para usar
como mando a distancia virtual desde el servidor
de aplicaciones de su teléfono o dispositivo movil.

@Nota: Esta caracteristica no es compatible con todos
los dispositivos méviles.

Pantalla Inalambrica

La pantalla inaldambrica es un estandar para el ser-
vicio de streaming de video y contenido de sonido
por Wi-Fi Alliance. Esta caracteristica proporciona la
capacidad de utilizar el televisor como dispositivo de
visualizacion inalambrico.

Espaiiol

Uso con dispositivos moéviles

Hay diferentes normas que permiten compartir pan-
tallas incluyendo de graficos, video y contenido de
audio entre su dispositivo movil y el televisor.

Conecte el adaptador USB inalambrico al televisor
en primer lugar, si el televisor no dispone de funcién
WiFi interna.

Luego pulse el boton Fuente en el mando a distancia
y cambie a la fuente a Pantalla inalambrica.

Aparece una pantalla que indica que el televisor esta
listo para la conexion.

Abra la aplicaciéon para compartir en su dispositivo
movil. Estas aplicaciones se denominan de forma
diferente para cada marca, por favor consulte el
manual de instrucciones de su dispositivo movil para
obtener informacién detallada.

Realice una busqueda de dispositivos. Después de
seleccionar su televisor y conectarse, la pantalla de
su dispositivo se mostrara en su televisor.

Nota: Solo podré utilizar esta opcién en caso de que el
dispositivo o teléfono mévil sea compatible con esta funcion.
Los procesos de busqueda y conexién variaran en funcién
del programa que use. Los dispositivos Android deberan usar
la versién V4.2.2 o superior.

Conexion de Otros Dispositivos Inalambricos

Su televisor admite otra tecnologia de conexion in-
alambrica de corto alcance también. Es necesario que
realice un emparejamiento antes de utilizar este tipo
de dispositivos inalambricos con el Televisor. Usted
debe hacer lo siguiente para emparejar el dispositivo
con el televisor:

« Configure el dispositivo en modo de emparejamiento
* Iniciar la deteccion de dispositivos en el televisor

Nota: Consulte el manual de Usuario del dispositivo inalam-
brico para aprender como configurar el dispositivo en modo
de emparejamiento.

Para dispositivos de Audio use la opcion Enlace
de Audio en el menu Sistema>Sonido, para los
mandos a distancia la opcion Smart a distancia
en el menu Sistema>Ajustes>Mas. Seleccione la
opcion de menu y pulse el botén OK para abrir el
menu relacionado. Con este menu puede encontrar
y conectarse a dispositivos que utilizan la misma
tecnologia inalambrica para empezar a usarlos. Siga
las instrucciones en linea.

Uso del servicio de red Compartir Audio y
Video

La caracteristica de Compartir Audio y Video utiliza
un estandar que facilita el proceso de visiéon de la
electrénica digital y los hace mas comodo de usar
en una red domeéstica.

Esta norma le permite ver y reproducir fotos, musica
y videos almacenados en el servidor de medios co-
nectados a la red doméstica.
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1. Instalacion de Nero Media Home

La caracteristica Compartir Audio Video no se puede
utilizar si el programa servidor no esta instalado en su
PC o si el software de servidor de medios necesario
no esta instalado en el dispositivo compafero. Por
favor, prepare su PC con el programa Nero Media
Home. Para obtener mas informacion acerca de la
instalacion, por favor, consulte la seccion "Instalacion
de Nero Media Home".

2. Conexion a Redes Alambricas o
Inalambricas

Vea los capitulos Conectividad Alambrica/lnalam-
brica para obtener informacion detallada sobre la
configuracion.

3. Reproduccion de Ficheros Compartidos
mediante el Explorador Multimedia
Seleccione ExploradorMultimedia utilizando los
botones de navegacion en el menu principal y pulse
OK. Se mostrara el explorador de medios.

Instalaciéon de Nero MediaHome

Realice los siguientes pasos para la instalacién

de Nero MediaHome:

Nota: La caracteristica Compartir Audio Video no se puede

utilizar si el programa servidor no esta instalado en su PC o si

el software de servidor de medios necesario no estéa instalado

en el dispositivo compafiero.

1. Escriba el siguiente enlace completo en la
direccion-bar de su navegador web.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. Haga clic en el botén Descargar de la pagina

inicial. El fichero de instalacion se descargara
en su PC.

3. Unavezfinalizada la descarga, haga doble clic en
el fichero de instalacion para iniciar la instalacion.
El asistente de instalacion le guiara a través del
proceso de instalacion.

4. La siguiente pantalla se mostrara primero. El
asistente de instalacion comprueba la disponibi-
lidad de software de terceros requerida en su PC.
Si faltase cualquiera de dichas aplicaciones, se
mostrara una lista de las que falten para que las
instale antes de continuar con la instalacién de
Nero Media Home.

5. Haga clic en el botén Instalar. Se mostrara la
serie integrada. Le recomendamos que no cambie
dicho nimero de serie.

6. Haga clic en el botdn Siguiente. Las condiciones
de licencia se mostrara la pantalla (EULA). Lea
detenidamente el acuerdo de licencia y marque
la casilla correspondiente en caso de estar de
acuerdo con los términos del mismo. No sera
posible la instalacion sin consentir con el acuerdo.

7. Haga clic en el botén Siguiente. En la siguiente

Espaiiol

pantalla puede establecer sus preferencias de
instalacion.

8. Haga clic en el botén Instalar. La instalacion
comienza y termina de forma automatica. Una
barra de progreso indica el estado del proceso
de instalacion.

9. Haga clic en el boton Terminar. La instalacion

esta completa. Usted sera dirigido al sitio web
del software Nero.

10. Un acceso directo se coloca ahora en el escritorio.

jFelicidades! Ha instalado correctamente Nero Me-
diaHome en el PC.

Ejecute Nero MediaHome haciendo doble clic sobre
el icono de acceso directo.
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Estimado cliente,

Este aparelho esta em conformidade com as directivas e normas europeias associadas a compatibilidade
electromagnética e seguranca eléctrica.

O representante do fabricante para a Europa é:

Vestel Germany GmbH

Parkring 6

85748 Garching b.Miinchen

Germany

Pb

Observacgao:

O sinal Pb debaixo
do simbolo para
as pilhas indica
que estas pilhas
contém chumbo.

Informagoes para os Utilizadores sobre a Eliminagcdo de Equipamento e
Pilhas Velhos

[Unido Europeia]

Este simbolo significa que o seu equipamento eléctrico ou electrénico e as pilhas ndo
devem ser descartados no fim da sua vida Util com o lixo doméstico. Os produtos devem
ser colocados no ponto de recolha previsto para os equipamentos eléctricos, electronicos e

pilhas para serem tratados, recuperados ou reciclados de acordo com a legislacdo nacional
e a directiva 2012/19/EU e 2013/56/EU.

Ao eliminar correctamente estes produtos, esta a contribuir na preservagéo do ambiente
e a evitar eventuais efeitos negativos no ambiente e na saide humana que podem ser
causados por uma eliminagao incorrecta destes produtos.

Para mais informagdes sobre os pontos de recolha e a reciclagem destes produtos, contacte
0 seu centro de servigo local, o seu ecocentro ou a loja onde comprou o produto.

Multas podem ser aplicadas no caso de uma eliminagdo incorreta de acordo com a
legislagcéo nacional.

[Pessoas de negocio]
Se desejar eliminar este produto, deve contactar o seu fornecedor e verificar os termos
e as condi¢des do contrato de compra.

[Outros paises for a da Unido Europeia]

Estes simbolos sé s&o validos para a Unigo Europeia.

A pilha incluida neste produto é de 2x AAA 1,5V Cell.

As pilhas encontram-se no controlo remoto e estdo prontamente acessiveis.

Deve contactar a autoridade local para obter informagéo acerca da eliminacéo e da reciclagem.
O produto e a embalagem devem ser depositados no ponto de recolha local para reciclagem.
Alguns pontos de recolha aceitam produtos gratuitamente.
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Logo & Licenca

posy  HOoMmMere D3

D I G ITAL pLUS HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE D|g|ta| Vldeo
Broadcasting

Sdts Sdtsa#p Sdts

TruSurround 2.0+Digital Out

RECONHECIMENTO DA MARCA COMERCIAL

Fabricado sob a licenca da Dolby Laboratories. Dolby e o simbolo double-D sdo marcas registadas da Dolby
Laboratories.

Os termos HDMI, o logotipo HDMI e Interface Multimédia Alta-Definicdo sdo marcas comerciais ou marcas
registadas de HDMI Licensing LLC nos Estados Unidos e em outros paises.

YouTube e o logotipo YouTube sdo marcas registadas da Google Inc.
DVB é uma marca registada de DVB Project.

Para patentes DTS, consultar http://patents.dts.com. Fabricado sob licenga de DTS Licensing Limited. DTS,
o Simbolo e DTS e o Simbolo em conjunto sdo marcas registadas e DTS2.0+ Saida Digital € uma marca
registada da DTS Inc.© DTS, Inc. Todos os direitos reservados.

Para patentes DTS, consultar http://patents.dts.com. Fabricado sob licenga de DTS Licensing Limited. DTS, o
Simbolo e DTS e o Simbolo em conjunto sdo marcas registadas e DTS TruSurround é uma marca registada
da DTS Inc.© DTS, Inc. Todos os direitos reservados.

Para patentes DTS, consultar http://patents.dts.com. Fabricado sob licenga de DTS Licensing Limited. DTS,
DTS-HD, o Simbolo, & DTS ou DTS-HD e o Simbolo juntos sdo marcas comerciais registadas de DTS, Inc.©
DTS, Inc. Todos os direitos reservados.

“Este produto é fabricado, distribuido e garantido exclusivamente pela VESTEL Ticaret
Ivc A.$ e reparado pelos prestadores de servigos designados pela mesma. “JVC” é uma
marca comercial da JVC KENWOOD Corporation, utilizada sob licenca pelas referidas

empresas.”
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Informagao de Seguranga
Rede elétrica

Esta televiséo foi concebida para operar com uma alimentagao de sector 220-240 Volt, 50Hz CA. Outras
fontes de alimentagéo podem danificar a televiséo. Verificar se a chapa de carateristicas (na parte de tras da
televisdo) regista 220-240V CA antes de ligar a ficha pela primeira vez. O fabricante NAO se responsabiliza
por danos ou lesdes causados pelo uso do produto com a tenséo da rede errada.

Tomada elétrica
Equipamos esta televisdo com um ficha elétrica padrao.

» Se o cabo elétrico estiver danificado, devera ser substituido por um cabo elétrico do mesmo tipo e
classificagdo para evitar um perigo.

» Se por qualquer razdo a tomada de alimentagéo estiver cortada, deve destruir a tomada porque pode
ser perigoso inseri-la numa tomada de setor ativa. Deve seguir com atengao as instrugdes sobre os fios
fornecidas com a nova tomada.

« Se a tomada tiver um fusivel, remover o fusivel antes de eliminar a tomada.
* Nunca utilizar uma tomada de alimentagéo com fusivel sem uma tampa de protegéo para o fusivel.
« Aficha elétrica deve ser o principal dispositivo de desligamento e deve estar sempre acessivel.

Uma voltagem perigosa que pode
constituir um risco de choque eléctrico
esta presente no interior do equipamento.
Este equipamento esta duplamente

D isolado e nao é necessario ligagao a terra.

Estas marcas indicam
que o0 equipamento
esta conforme com as
normas de compatibilidade
electromagnética e de
seguranga Europeias.

Deve utilizar a televisdo com seguranca e com cuidado

Esta televisao foi concebida em conformidade com as normas comunitarias de seguranga, mas como todos os
equipamentos eletrénicos, deve utilizar este equipamento com cuidado a fim de obter os melhores resultados.
Aqui estéo alguns bons conselhos para o ajudar a fazer isto.

Ler estas instrugdes cuidadosamente antes de tentar usar a televiséo.

Proteger a ficha elétrica. Deve assegurar que o cabo elétrico ndo seja pisado, esmagado, cortado ou entalado.

Desligar a eletricidade ou retirar a ficha elétrica quando deixar a televisdo sem vigilancia, a emnos que o
fungionamento da televisao requeira um fornecimento de eletricidade continuo.

Nao continuar a utilizar a televisdo se salpicou liquidos para o interior, se esta estiver danificada ou se
de qualquer modo néo funcionar normalmente. Desligar imediatamente a televisédo e solicitar assisténcia
especializada.

Evitar condigdes adversas como lugares molhados ou himidos, humidade elevada, fortes vibragdes,
temperaturas muito altas ou muito baixas, luz solar forte e lugares com muito poé.

N&o equipar a televisdo com suportes ou pernas auxiliares.
Nunca introduzir objetos nos orificios e entradas de ventilagao.

Para evitar choque elétrico néo retirar qualquer tampa.
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Informacgao de segurancga (cont
Nao tocar no ecra LCD pois fica quente quando em utilizagao, isto € normal e ndo é uma avaria.

Se alguma coisa correr mal n&o tentar resolver por si, solicitar um agente de assisténcia qualificado para o
observar.

Retirar a ficha elétrica e desligar a antena durante trovoadas.

CUIDADO: Ligar os auscultadores com o volume reduzido e aumentar se necessario. Se ouvir durante muito
tempo um som muito elevado nos auscultadores pode causar danos na audigéo.

Ventilagao

Colocar a televisdo numa superficie plana dura longe da luz solar direta ou fontes de calor. Se ficar num
armario deixar um espago de pelo menos 10 cm a volta da televisédo. Nao obstruir as entradas de ventilagao,
incluindo as que estéo por baixo com mobiliarios.

Um aquecimento em excesso pode reduzir a vida util da televisédo e aumentar o risco de incéndio.
Limpeza

Desligar a rede elétrica e usar apenas um pano suave ligeiramente humedecido. Nao utilize solventes quimicos
ou detergentes fortes porque podem danificar o compartimento e o ecréa da televisao.

Nao deixe agua no ecré porque a humidade pode causar uma descoloragdo permanente.

As marcas de gordura sé devem ser removidas com produtos de limpeza especificamente recomendados
para os ecras LCD.

Fadiga ocular

Ao usar este produto como um monitor de computador, especialistas em saude e seguranca recomendam
pausas frequentes curtas em vez de ocasionais interrup¢des mais longas. Por exemplo, uma pausa de 5-10
minutos ap6s uma hora de trabalho de ecra em continuo € considerada melhor do que uma pausa de 15
min a cada 2 horas.

N&o usar o monitor com um fundo muito brilhante ou com reflexos da luz solar ou outras fontes luminosas
a incidir diretamente no ecra.

Pilhas

Remover as pilhas quando o controlo remoto ndo é usado durante um longo periodo de tempo. As pilhas
deixadas no equipamento podem causar danos através da deterioragédo e fugas corrosivas, invalidando a
garantia.

Para proteger o ambiente, usar os centros de recolha locais para eliminar as pilhas.
Eliminacéo de pilhas usadas conforme as instrugdes.
CUIDADO: Risco de explosao se as pilhas forem substituidas por um tipo incorreto.

ADVERTENCIAS:

* Este aparelho € destinado apenas para uso doméstico e ndo deve ser usado para qualquer outra finalidade
ou em qualquer outra aplicagéo, como para uso nao doméstico ou num ambiente comercial.

» Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante ou pelo seu agente de
assisténcia ou uma pessoa igualmente qualificada de modo a evitar algum perigo.

« Este aparelho n&o deve ser exposto a gotejamento ou salpicos. Nenhuns objetos cheios com liquidos, tais
como vasos devem ser colocados sobre o aparelho.

* Nenhuma fonte de calor, como uma vela acesa deve ser colocada em cima do aparelho.

* A ventilagcdo ndo deve ser obstruida cobrindo as aberturas de ventilagdo com itens tais como jornais,
toalhas, cortinas, etc.

« ADVERTENCIA: Para prevenir danos, este aparelho deve estar fixado ao solo/parede de maneira segura
de acordo com as instrugdes de instalacéo.

* Este aparelho ndo é adequado para uso num clima tropical.
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AcessOorios INCIUIdOS.........couieiiiiieiec e
Instrugbes de montagem na parede

Botdes de Controlo da TV e Funcionamento ........ 7
Inserir as Pilhas no Controlo Remoto.................... 7
Ligar a Corrente .........cccevieeiiiiiiiieee e 7
Ligagdo da antena.........ccccceeeiiiiiiiiiiciiiee e 7
Controlo REMOLO .....ceevvieeiiieeciee e 8
Ligar/Desligar ..........ccceoiiiiiiiiiii e 9
Primeira Instalag8o..........ccccooiiiiiiiiiiiciees 9
Usar a Fungao SatcoDX (**).... ...10
E-Manual .........coooiiiiiii 10
Conetividade.........ccceeeviiieiiieeee e 11

Usar o Servico de Rede de Partilha de Audio Video.. 12

ADVERTENCIA

Para prevenir um incéndio,
nunca colocar nenhum
tipo de vela ou de chama
viva por cima ou junto do
televisor.

Acessorios incluidos
» Controlo Remoto
« Pilhas: 2 x AAA
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Instrugées de montagem na parede

Montar a TV na parede

A TV pode ser montada na parede utilizando um kit de montagem VESA MX X*X mm (*) fornecido
separadamente. Remover a base de suporte conforme mostrado. Montar a TV de acordo com as instrugdes
fornecidas com o kit. Ter em atencéo aos cabos eléctricos, canalizagbes de agua e gas na parede. No caso
de alguma duvida deve contactar um instalador qualificado. O comprimento da rosca do parafuso néo pode
exceder X mm (*) no interior da TV. Contactar o estabelecimento comercial onde adquiriu o produto para
informagéo do local onde pode adquirir o kit VESA.

(*) Consultar a pagina adicional relacionada para as medidas exatas VESA e especificagbes do parafuso.

Remover a base de suporte

» Para remover a base de suporte, deve proteger o ecréa e colocar a TV com a superficie plana numa mesa
estavel com a base fora do rebordo. Retirar os parafusos que ligam o suporte a TV.

© ©
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Botées de Controlo da TV e Funcionamento

Botdo Em Esperal/Ligar
Bot&do Fonte

Botdes Programa +/-
Botdes Volume +/-

Premir os botdes do volume +/- simultaneamente
para visualizar o menu principal e usar os botdes
do Programa +/- para navegar e os botées Volume
+/- para alterar o valor.

o bh-=

Nota: A posi¢do dos botées de controlo pode diferir
dependendo do modelo.

Funcionamento com o Controlo Remoto

Premir o botdo Menu no controlo remoto para mostrar
0 ecra do menu principal. Usar o botédo Esquerdo
ou Direito para selecionar a barra do menu e premir
OK para entrar. Usar os botdes direcionais para
selecionar ou definir um item. Premir o botdo Back/
Return ou o botdo Menu para sair de um ecra de
menu.

Selegao de Entrada

Apos ter ligado os sistemas externos a sua TV,
podera permutar para as fontes de entrada diferentes.
Premir o botdo Source no seu controlo remoto
consecutivamente para selecionar as diferentes
fontes.

Mudar Canais e Volume

Pode mudar o canal e ajustar o volume usando
os botdes Volume +/- e Programa +/- no controlo
remoto.

Inserir as Pilhas no Controlo Remoto

Remover a tampa para mostrar o compartimento
das pilhas. Inserir duas pilhas tamanho AAA.
Assegurar que os sinais (+) e (-) coincidem (respeitar
a polaridade correcta). Nao misturar pilhas velhas
e novas. Substituir apenas com tipo igual ou
equivalente. Voltar a colocar a tampa.

Ligar a Corrente

IMPORTANTE: A TV foi concebida para operar em
tomada 220-240V AC, 50 Hz. Depois de desembalar,
deixe a TV durante alguns momentos a temperatura
ambiente antes de a ligar a alimentagéo eléctrica
da rede. Ligue o cabo de alimentagédo a tomada de
corrente eléctrica.

Ligacao da antena

Ligar a ficha da antena ou da TV cabo a tomada
ENTRADA ANTENA (ANT-TV) ou a ficha satélite a
tomada ENTRADA SATELITE (ANT SAT)(*) situada
na parte de tras da TV.

Parte traseira inferior da TV

ON®)

antena
ou

cabo
]

satélite(*)

(*) se disponivel
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olo Remoto

RM-C3179

(*) MEU BOTAO:

Este botdo podera ter uma funcéo predefinida dependendo
do modelo. No entanto, pode definir uma fungéo especial
para este botéo, premindo o mesmo durante cinco segundos
quando estiver numa fonte ou canal pretendido. Uma
mensagem de confirmagéo sera apresentada no ecra. Agora,
o MEU BOTAO esta associado a funcéo selecionada.

Note que se efetuar a Primeira Instalagdo, MEU BOTAO
voltara para a sua fungéo predefinida.

Servigos de Teletexto

Premir o botdo Text para entrar. Premir novamente para
ativar o modo misto, o qual lhe permite ver a pagina de
teletexto e a transmiss&o da TV ao mesmo tempo. Premir
mais uma vez para sair. Se estiver disponivel, as seccdes
nas paginas de teletexto apresentardo cédigos coloridos e
poderdo ser selecionadas premindo os botdes coloridos.
Seguir as instru¢des apresentadas no ecra.

Teletexto Digital

Premir o botdo Text para visualizar a informagao do teletexto
digital. Utilizar os botdes coloridos, os botées do cursor
e o botdo OK. O método de operagéo pode se diferente,
de acordo com o contetido do teletexto digital. Seguir as
instrugdes apresentadas no ecré do teletexto digital. Quando
o botdo Text é premido de novo, a TV retoma a difusdo de
televisdo.

-

Em espera: Ligar / Desligar a TV

2. TV: Apresenta a lista de canais / Alterna para a Fonte

de TV

Volume +/-

Menu: Exibe o menu da TV

OK: Confirma as selegbes do utilizador, mantém a

pagina (em modo TXT) visualiza a lista de canais (em

modo DTV)

6. Voltar/Retroceder: Regressa ao ecra anterior, abre a
pagina de indice (no modo TXT)

7. Internet: Abre a pagina de portal, onde pode aceder a

muitas das aplicagbes web

Meu botao (*)

Fonte: Mostra todas as transmissdes disponiveis e os

conteudos das fontes

10. Botdes Coloridos: Seguir as instrugdes no ecra para
as funcdes dos botbes coloridos

11. Idioma: Alterna entre o modos de som (TV analdgica),
exibe e altera o idioma de audio/legendas (TV digital,
quando disponivel)

12. Retrocesso rapido: Retrocede as imagens em
multimédia como nos filmes

13. Pausa: Pausa a multimédia a ser reproduzida, comega
a gravacéo diferida (**)

14. Gravagao: Grava programas (**)

15. Reproduzir: Inicia a reprodugdo de multimédia
selecionada

16. Parar: Para a multimédia que esta a ser reproduzida

17. Avanco rapido: Move as imagens em multimédia como
nos filmes

18. Legendas: Ativa e desativa as legendas (sempre que
disponiveis)

19. Ecra: Altera o aspeto da visualizagao do ecra

20. Texto: Exibe o teletexto (sempre que disponivel), premir
de novo para sobrepor o teletexto numa imagem de
difusdo normal (mix)

21. Navegador de multimédia: Abre o ecra de navegagao
multimédia

22. EPG (Guia de programa eletronico): Exibe o guia
eletronico de programas

23. Sair: Fecha e sai dos menus exibidos ou volta ao menu
anterior

24. Botoes direcionais: Ajuda a navegar nos menus,
conteudo, etc e exibe as sub-paginas no modo TXT
quando premido Direita ou Esquerda

25. Menu rapido: Exibe uma lista de menus para acesso
rapido

26. Informacéao: Exibe informagdo sobre o conteudo no
ecra, mostra informagao oculta (revela - no modo TXT)

27. Programa +/-

28. Siléncio: Desliga completamente o volume da TV

29. Alternar: Alterna rapidamente entre os canais anterior
e atual ou fontes

30. Botdes numéricos: Mudam o canal, inserem um
numero ou uma letra na caixa de texto no ecra.

31. Netflix: Abre a aplicagéo Netflix, esta fungao é suportada
pelasua TV

(**) Se esta fungéo for suportada pela sua TV

Nota de rodapé:

Os botdes vermelho, verde, azul e amarelo sdo mul-

tifungdes; deve seguir as instrugcdes no ecra e as

instrugbes da secgéo.

o

© @
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Ligar/Desligar

Para ligar a TV

Ligar o cabo de alimentagdo a uma fonte de
alimentagao, como uma tomada de parede (220-240V
AC, 50 Hz).

Para ligar a TV a partir do modo em espera pode:

* Premir no botao Em espera, Programa +/- ou num
bot&do numérico do controlo remoto.

» Premir o botdo Em espera ou Programa +/-na TV.
ATV entdo ligar-se-a.
Para desligar a TV

Premir o botdo Em Espera no controlo remoto ou
premir o botdo Em Espera na TV entdo a TV muda
para o modo em espera.

Para desligar completamente a TV, retire o fio de
alimentagao da tomada.

Nota: Quando a TV muda para o modo de espera, o indicador
LED de espera pode piscar para indicar que as fungées,
como Procura Em Espera, Transferéncia por Antena ou
Temporizador estéo activas. O indicador LED pode também
piscar quando ligar a TV a partir do modo em espera.

Primeira Instalagao

Quando ligada pela primeira vez, é exibido o ecra de
selegédo do idioma. Selecionar o idioma pretendido
e premir OK.

No ecra seguinte, definir as suas preferéncias usando
os botdes direcionais.

Nota: Dependendo da sele¢do do Pais ser-lhe-a pedido
para definir e confirmar um PIN neste ponto. O PIN sele-
cionado ndo pode ser 0000. Tem de o introduzir sempre
que for pedida a introdugao de PIN para qualquer operagao
posterior do menu.

Acerca de Selecionar o Tipo de Trans-
missao

Antena Digital: Se a opgao de procura de trans-
missédo por Antena Digital estiver ligada, a TV
procurara transmissdes digitais terrestres depois de
outras definigdes inicias estarem concluidas.

Cabo Digital: Se a opgao de procura de transmissao
por Cabo Digital estiver ligada, a TV procurara
transmissdes digitais por cabo depois de outras
definicdes inicias estarem concluidas. De acordo
com as suas outras preferéncias podera ser exibida
uma mensagem de confirmagéo antes de iniciar a
procura. Selecionar SIM e premir OK para continuar.
Para cancelar a operagéo, selecionar NAO e premir
OK. Pode selecionar a Rede ou definir valores tais
como Frequéncia, ID da Rede e Passo de Procura.
Quando terminar, premir o botao OK.

Nota: A duragdo da procura alterara de acordo com o Passo
de Procura selecionado.

Satélite(**): Se a opgdo de procura de trans-
missdo por Satélite estiver ligada, a TV procurara

transmissdes digitais por satélite depois de outras
definicdes inicias estarem concluidas. Antes da
procura de satélite ser realizada devem ser feitas
algumas definicdes. O menu Tipo de Antena sera
exibido primeiro. Pode selecionar o Tipo de Antena
como Direto, Cabo Satélite Unico ou comutador
DIiSEqC usando os botdes “€” ou “P>”.

* Direto: Se possuir um recetor Unico e uma parabdli-
ca satélite direta, selecionar este tipo de antena.
Premir em OK para continuar. Selecionar um satélite
disponivel e premir OK para pesquisar servigos.

* Cabo Satélite Unico: Se possuir varios recetores
e um sistema Cabo Satélite Unico, selecionar este
tipo de antena. Premir em OK para continuar.
Configurar as definigdes seguindo as instru¢des no
ecra seguinte. Premir OK para pesquisar servigos.

* Comutador DiSEqC: Se possuir parabdlicas mul-
tiplas de satélite e um comutador DIiSEqC, deve
selecionar este tipo de antena. Premir em OK para
continuar. Pode definir quatro op¢des DISEQC (se
disponiveis) no ecra seguinte. Premir o botdao OK
para pesquisar o primeiro satélite na lista.

(**) Se esta fungéo for suportada pela sua TV

Analdgica: Se a opcdo de procura de transmissédo
por Analégica estiver ligada, a TV procurara trans-
missOes analodgicas depois de outras definigdes
inicias estarem concluidas.

Adicionalmente pode definir um tipo de transmisséo
como o seu favorito. Sera dada prioridade ao tipo
de transmissao selecionada durante o processo
de procura e os canais serdo indicados no topo da
Lista de Canais. Quando terminar, premir o botdo
OK para continuar.

Pode ativar a opcdo Modo Loja neste ponto. Esta
opgao configura as definigdes da TV para ambiente
de loja e dependendo do modelo da TV que esta a
ser usada, as fungdes suportadas serdo exibidas no
topo do ecrd como uma faixa de informagdo. Esta
opgao é destinada apenas para utilizagéo de loja. E
recomendado selecionar Modo Casa para uso em
casa. Esta opgao estara disponivel no menu Sis-
tema>Definicoes>Mais e pode ser ligada/desligada
mais tarde.

Premir o botdo OK no controlo remoto para continuar
e ser'exibido o menu Rede/Defini¢gées Internet,
se confirmar a mensagem previamente exibida a
perguntar se pretende fazer as definicdes de rede.
Consultar a segao Conetividade para configurar uma
ligagdo com fios ou sem fios. Depois das definigoes
estarem concluidas premir o botdo OK para conti-
nuar. Para passar para o passo seguinte sem fazer
nada selecionar N@o e premir o botdo OK quando a
mensagem for exibida a perguntar se pretende fazer
as definicdes de rede.
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Depois das definigbes iniciais estarem concluidas a
TV iniciara a procura de transmissdes disponiveis dos
tipos de transmisséo selecionados.

Depois de todas as estagdes disponiveis serem mem-
orizadas, os resultados da procura serdo exibidos.
Premir em OK para continuar. O menu Editar Lista
de Canais sera exibido a seguir. Pode editar a lista
de canais de acordo com as suas preferéncias ou
premir o botdo Menu para parar e ver TV.

Enquanto a procura continua aparecera uma men-
sagem, a perguntar se quer ordenar os canais de
acordo com a LCN(*). Selecionar Sim e premir OK
para confirmar.

(*) LCN é o sistema de Numero Légico de Canal que organiza
as transmissées de acordo com uma sequéncia de numero
de canais reconhecivel (se disponivel).

Nota: Ndo desligar a TV enquanto esta a inicializar durante a
primeira instalagdo. Notar que, algumas opgbes podem ndo
estar disponiveis dependendo da seleg¢do do pais.

Usar a Fungao SatcoDX (**)

Pode executar operagdes SatcoDX utilizando o
menu Instalagdao>Definigoes de Satélite. No menu
SatcoDX, existem duas opgdes relativas ao SatcoDx.

Pode carregar ou descarregar os dados SatcoDX. De
modo a efetuar estas fungdes tem de estar ligado um
dispositivo USB a TV.

Pode descarregar os servigos atuais e os satélites
relacionados e emissores-respondedores na TV, para
um dispositivo USB.

Adicionalmente pode carregar um dos ficheiros
SatcoDx guardados no dispositivo USB, para a TV.

Quando selecionar um destes ficheiros, todos os
servigos e os satélites e emissores-respondedores
no ficheiro selecionado serdo guardados na TV. Se
existirem servigos terrestres , cabo e/ou servigos
analdgicos instalados, serdo mantidos e apenas os
servigos satélites serdo removidos.

Depois, verificar as definicdes da antena e fazer as
alteragbes necessarias. Podera ser apresentada
uma mensagem de erro a indicar “Sem Sinal” se
as definigdes da antena n&o estiverem configuradas
corretamente.

(**) Se esta fungéo for suportada pela sua TV

Encontra instrugdes para as fungdes da sua TV no
E-Manual.

Para usar o E-Manual, premir o botdo Info enquanto o
menu principal for mostrado no ecra ou premir o botao
Menu rapido, selecionar Folheto de Informacéo e
premir em OK.

Ao usar os botdes direcionais selecionar a categoria
pretendida. Cada categoria inclui topicos diferentes.
Selecionar um tépico e premir em OK para ler as
instrugoes.

Para fechar o ecra E-Manual premir o botdo Sair
ou Menu.

Nota: O contetido do E-Manual pode variar conforme o
modelo.

Para mais informagdo e instrugées mais detalhadas, deve
consultar o manual completo do utilizador no nosso sitio
web www.jvctv.eu
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Conetividade

Ligar a uma Rede com fios

» Tem de ter um modem/router ligado a uma ligagéo
de banda larga ativa.

« Certificar que o software Nero Media Home esta
instalado no seu PC (para funcdo de Partilha de
Video Audio). Consultar a secgéo “Instalagdo do
Nero Media Home”.

« Ligar o seu PC ao modem/router. Esta pode ser uma
ligagdo com ou sem fios.

« Ligar a sua TV ao seu modem/router através do
cabo ethernet. H4 uma porta LAN na parte de tras
(traseira) da sua TV.

)

-
&3 Ligagéo ISP Banda larga

—J

= o-jvvew |

L]

| caboLAN (ethernet)

Entrada LAN no lado
de tras da TV

» Para aceder a reproduzir ficheiros partilhados, tem
de Selecionar o Navegador Multimédia. Premir o
botdo Menu e selecionar o Navegador multimédia
. Premir em OK para continuar. Selecionar o tipo de
ficheiro pretendido e premir OK. Deve usar sempre
o ecra do Navegador de Multimédia para aceder e
reproduzir os ficheiros de rede partilhados.

* O PC/HDD/Leitor de Multimédia ou quaisquer out-
ros dispositivos que sejam compativeis devem ser
usados com uma ligagédo com fios para uma melhor
qualidade de reprodugéo.

Para configurar as definicdes com fios deve
consultar a seccao Definicoes de Rede/lnternet
no menu Sistema>Defini¢oes.

» Pode ser possivel ligar a sua TV a sua rede LAN
dependendo da sua configuragdo de rede. Neste
caso, deve usar um cabo ethernet para ligar a sua
TV diretamente a tomada de rede na parede.

tomada de i
parede
de rede

Entrada LAN no lado
detrasda TV

Conetividade Sem Fios

Ligar a uma Rede sem fios

A TV néo pode ligar a rede com SSID oculto. Para
tornar o SSID do seu modem visivel, deve alterar as
definicdes SSID através do programa do modem.

Para ligar a uma rede LAN sem fios, deve efetuar
os seguintes passos:

1. Certificar que o software Nero Media Home
esta instalado no seu PC (para fungéo de Par-
tilha de Video Audio).

2. Para configurar as definicdes sem fios deve
consultar a secgéo Definigées de Rede/Inter-
net no menuSistema>Definicoes..

) & Foe

Configurar as definigées do Dispositivo
sem fios

Abrir o menu Definigoes de Rede/lnternet e sele-
cionar o Tipo de rede como Dispositivo sem fios
para iniciar o processo de ligagéo.

ATV procurara automaticamente as redes sem fios.
Sera exibida uma lista de redes disponiveis. Deve
selecionar a rede pretendida a partir da lista.

Nota: Se o modem suportar o modo N, deve preferir
definigbes de modo N.

Se a rede selecionada for protegida por palavra-pas-
se, deve introduzir o cédigo correto usando o teclado
virtual. Pode usar este teclado através dos botdes
direcionais e o botdo OK no controlo remoto.

Aguardar até que o endereco IP aparega no ecra.
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Isto significa que a ligagdo esta a partir de agora
estabelecida. Para desligar de uma rede sem fios,
selecionar Tipo de Rede e premir os botées Esquerdo
ou Direito para definir como Desativada.

Selecionar o Teste de Velocidade da Internet e
premir o botdo OK para verificar a velocidade da
ligacao internet. Selecionar Definigées Avancadas
e premir o botdo OK para abrir o menu de definicéo
avancada. Utilizar os botdes direcionais e numéricos
para definir. Premir o botdo OK para guardar as de-
finicdes quando concluidas.

Outra informagao

O estado da ligagédo sera mostrado como Ligada ou
Nao Ligada e o endereco IP atual, se uma ligacao
¢é estabelecida.

Ligar ao seu dispositivo mével através do

WiFi

» Se o seu dispositivo movel tem fungéo WiFi, pode
liga-lo a sua TV através de um router, de modo a
aceder ao conteudo no seu dispositivo. Para isto,
o seu dispositivo movel deve ter um software de
partilha apropriado.

* Ligar o seu router seguindo os passos acima indica-
dos na secgao de Conetividade Sem Fios.

* Depois, integre o seu dispositivo moével com o
router e depois ativar o software de partilha no seu
dispositivo mével. Depois, selecionar os ficheiros
que pretende partilhar com a sua TV.

» Se a ligagéo for estabelecida corretamente, deve
agora aceder aos ficheiros partilhados do seu
dispositivo movel através do Navegador Multimé-
diadasuaTV.

» Entrar no menu Navegador Multimédia e a OSD
de selegao do dispositivo de reprodugéo sera most-
rada. Selecionar o seu dispositivo mével e premir o
botdo OK para continuar.

 Se disponivel, pode descarregar uma aplicagéao
de controlador remoto virtual do servidor do seu
fornecedor de aplicagdes do dispositivo mével.

Nota: Esta fungdo pode néo ser suportada por todos os
Ispositivos méveis.

VISUALIZACAO SEM FIOS

A Visualizagdo Sem Fios é padrdo para o fluxo de
video e conteudo 4udio através da Wi-Fi Alliance.
Esta fungdo permite a possibilidade de usar a sua
TV como um dispositivo de visualizagdo sem fios.

Usar com telemoéveis

Ha diferentes padrées que permitem a partilha de
ecras incluindo conteudo grafico, video e audio entre
o dispositivo moével e a TV.

Ligar a dongle USB sem fios em primeiro lugara TV,
se a TV nao tiver a fungdo WiFi interna.

Seguidamente premir o botao Fonte no controlo re-
moto e mudar para a fonte Visualizagdao Sem Fios.

Aparece um ecra informando que a TV esta pronta
para a ligacéo.

Abrir a aplicagao partilhada no seu dispositivo mével.
Estas aplicagdes sédo designadas de forma difer-
ente por cada marca, deve consultar o manual de
instrugdes do seu dispositivo mével para informagao
detalhada.

Procurar dispositivos. Depois de seleccionar a sua
TV e ligar, o ecra do seu dispositivo sera exibido na
sua TV.

Nota: Esta fungdo pode apenas ser utilizada se o seu dis-
positivo movel suportar esta fungéo. Processos de pesquisa
e ligacdo diferem de acordo com o programa utilizado.
Dispositivos méveis de base Android devem ter versdo de
softwares V4.2.2 e superior.

Ligar outros dispositivos

Asua TV suporta também a tecnologia de ligagdo sem
fios de curto alcance. E necessario o emparelhamento
antes de usar estes tipos de dispositivos com o seu
aparelho de televisdo. Deve fazer o seguinte para
emparelhar o dispositivo com a TV:

+ Definir o dispositivo para o modo emparelhamento
* Iniciar a procura do dispositivo na TV

Nota: Consultar o manual do utilizador do dispositivo sem
fios para obter informagéo de como definir o dispositivo para
o0 modo de emparelhamento.

Para dispositivos audio deve usar a opgao Ligagao
Audio no menu Sistema>Som, para controladores
remotos a opgao Controlo Remoto Inteligente no
menu Sistema>Definicoes>Mais. Selecionar a
opgao de menu e premir o botdo OK para abrir o
respetivo menu. Ao utilizar este menu pode procurar
e ligar dispositivos que usam a mesma tecnologia
sem fios e comegar a utiliza-los. Seguir as instrugoes
no ecra.

Usar o Servigo de Rede de Partilha de Audio
Video

Afuncdo de Partilha de Audio Video usa um modelo
que permite o processo de visualizagao de eletréni-
ca digital e a torna mais pratica de usar numa rede
doméstica.

Esta norma permite-lhe visualizar e reproduzir fotos,
musica e videos gravados no servidor de multimédia
ligado a sua rede doméstica.

1. Instalagdo do Nero Media Home

Afunco Partilha de Audio Video ndo pode ser usada
se o programa do servidor ndo estiver instalado no
seu PC ou se o software do servidor de multimédia
necessario nao estiver instalado no dispositivo
complementar. Deve preparar o seu PC com o re-
spetivo programa de Nero Media Home. Para mais
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informagéo acerca da instalagao, consultar a sec¢ao
de "Instalagdo do Nero Media Home".

2. Ligar a uma Rede com ou sem fios

Consultar os capitulos Conetividade Com fios/Sem
fios para informacao de configuragao detalhada.

3. Reproduzir Ficheiros partilhados at-
ravés da Busca de Media

Selecionar Navegador Multimédia usando os botdes
direcionais a partir do menu principal e premir OK. O
navegador de multimédia é ent&o exibido.

Instalagao do Nero MediaHome

Para instalar o Nero MediaHome, deve proceder

como se segue:

Nota: A fungéo Partilha de Audio Video n&o pode ser usada

caso o programa do servidor ndo estiver instalado no seu PC

ou se o software do servidor de multimédia necessario ndo

estiver instalado no dispositivo complementar.

1. Inserir completamente a ligagao abaixo na bar-
ra de enderecgos do seu navegador web.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. Clicar no botdo Descarregar na pagina inicial.

O ficheiro de instalagao sera descarregado para
o seu PC.

3. Depois de completo o descarregamento, duplo
clique no ficheiro de instalagdo para iniciar a
instalacdo. O assistente de instalagéo vai guia-lo
através do processo de instalagéo.

4. Seravisualizado o seguinte ecra. O assistente de
instalacéo verifica a disponibilidade de software
de terceiros no seu PC. Se faltarem aplicacdes,
estas sdo listadas e devem ser instaladas antes
de prosseguir com a instalagao.

5. Clicar no botao Instalar. O menu seguinte sera
visualizado. Nao deve alterar o numero de série
visualizado.

6. Clicar no botdo Seguinte. O ecra de Condigbes
de Licenga (EULA) é visualizado. Deve ler cuida-
dosamente o acordo de licenga antes de selecion-
ar a quadricula correspondente se concordar com
os termos do acordo. A instalagédo nado é possivel
sem este acordo.

7. Clicar no botdo Seguinte. No ecra seguinte pode
definir as suas preferéncias de instalagéo.

8. Clicar no botao Instalar. A instalagdo comecga e
termina automaticamente. Uma barra de prog-
resso informa-o do progresso do processo de
instalagéo.

9. Clicar no botdo Terminar. A instalagdo esta
completa. Seta direcionado para o sitio web do
software nero.

10. Um atalho é agora colocado no seu ambiente
de trabalho.

Parabéns! Instalou com sucesso o Nero MediaHome
no seu PC.

Correr Nero MediaHome com duplo clique no icone
do atalho.
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Lieber Kunde,

Dieses Gerat entspricht den gultigen europaischen Direktiven und Normen bezuglich der elektromagnetischen
Vertraglichkeit und der elektrischen Sicherheit.

Der europaische Vertreter des Herstellers ist:
Vestel Germany GmbH

Parkring 6

85748 Garching b.Miinchen

Germany

Pb
Hinweis:

Das unten abge-
bildete Pb-Symbol
fur Akkus zeigt an,

dass dieser Akku
Blei enthalt.

Verwenderinformationen zur Entsorgung von Altgeraten und Batterien
[Européische Union]

Dieses Symbol zeigt an, dass damit markierte elektrische oder elektronische Gerate bzw.
Batterien am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht als normaler Haushaltsmuill entsorgt werden
dirfen. Stattdessen mussen diese Produkt an einer geeigneten Sammelstelle fir die
Wiederverwertung von elektrischen und elektronischen Geraten zur richtigen Behandlung,
Wiedergewinnung und Wiederverwertung in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen
Regelungen und den EU-Richtlinien 2012/19/EU und 2013/56/EU abgegeben werden.

Indem Sie diese Produkte richtig entsorgen, helfen Sie dabei, natlrliche Ressourcen
zu schonen und mdgliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und Gesundheit zu
vermeiden, die andernfalls durch unsachgemafie Entsorgung dieser Produkte entstehen
kénnten.

Fur detailliertere Informationen (ber die Wiederverwertung dieser Produkte kontaktieren
Sie bitte die lokalen Behdrden, die Abfallentsorgungsstelle oder das Geschéaft, in dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Je nach den bei Ihnen giiltigen gesetzlichen Regelungen kann es sein, dass unsachgemafe
Entsorgung dieses Produkts unter Strafe steht.

(Gewerbliche Nutzer)

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mdchten, wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten
und prifen Sie die Geschaftsbedingungen des Kaufvertrags.

[Andere Lander auBerhalb der Europdischen Union]
Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen Union.
Die in diesem Geréat verwendeten Batterien sind 2 Stk. AAA 1.5V-Zellen.
Diese Batterien befinden sich leicht zuganglich in der Fernbedienung.

Fir Informationen zu Entsorgung und Wiederverwertung wenden Sie sich bitte an die lokalen Behorden.

Bitte bringen Sie das Geréat und die Verpackung zur Entsorgung bzw. Wiederverwertung in die lokale
Sammelstelle.

An einigen Sammelstellen kdnnen Sie Altgerate kostenlos abgeben.
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Marken & Lizenzen

posy  HOoMmMere D3

DIGITALPLUS

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE D|g|ta| Vldeo
Broadcasting

Sdts Sdtsa#p Sdts

TruSurround 2.0+Digital Out

MARKENZEICHENANERKENNUNG

Hergestellt unter der Lizenz der Dolby Laboratories. Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen
der Dolby Laboratories.

Die Bezeichnungen HDM und High-Definition Multimedia Interface, sowie das HDMI-Logo sind Markenzeichen
oder eingetragene Markenzeichen der HDMI Licensing LLC in den USA und anderen Landern.

DVB ist ein eingetragenes Warenzeichen des DVB-Project.

Fur DTS-patente, siehe http://patents.dts.com. Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited. DTS, das
Symbol sowie DTS und das Symbol zusammen sind registrierte Markenzeichen, und DTS 2.0+Digital Ausgang
ist ein Markenzeichen der DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Fir DTS-patente, siehe http://patents.dts.com. Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited. DTS, das
Symbol sowie DTS und das Symbol zusammen sind registrierte Markenzeichen, und DTS TruSurround ist
ein Markenzeichen der DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Flr DTS-patente, siehe http://patents.dts.com. Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited. DTS, DTS-

HD, das Symbol, & DTS oder DTS-HD sowie die Symbole zusammen sind eingetragene Markenzeichen der
DTS, Inc.© DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

dafiir eine Gewahrleistung gegeben. Die Wartung erfolgt tUber durch die von VESTEL
bestimmten Kundendienstanbieter. ,JVC* ist ein Markenzeichen der JVC KENWOOD
Corporation, das durch solche Unternehmen in Lizenz verwendet wird.*

Ivc Dieses Produkt wird exklusiv durch VESTEL Ticaret A.S hergestellt und vertrieben, sowie

Deutsch - 2 -



Sicherheitsinformationen
Netzspannung

Dieses TV-Gerat ist fur den Betrieb mit 220V-240 Wechselspannung bei einer Frequenz von 50 Hz ausgelegt.
Andere Stromquellen kénnen das Gerat beschadigen. Prifen Sie, ob das Typenschild (auf der Riickseite des
Fernsehers) 220-240V AC angibt, bevor Sie es zum ersten Mal an das Stromnetz anschlieRen. Der Hersteller
akzeptiert keine Haftung fir Schaden oder Verletzungen, die durch Verwendung des Produktes mit der falschen
Netzspannung verursacht werden.

Netzstecker
Dieses Gerat ist mit einem Standard-Netzstecker ausgestattet.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es mit einem Netzkabel des gleichen Typs ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Wenn Sie den Netzstecker aus einem bestimmten Grund abschneiden sollten, entsorgen Sie ihn bitte
umgehend. Wenn der Netzstecker namlich in eine Steckdose eingesteckt wirde, kdnnte dies zu Gefahren
fuhren. Bitte beachten Sie sorgfaltig die mit dem neuen Stecker mitgelieferten Anschlusshinweise.

* Wenn in den Stecker eine Sicherung eingebaut ist, entfernen Sie diese zuerst, bevor Sie den Stecker
wegwerfen.

» Verwenden Sie den Stecker mit Sicherung niemals ohne die Sicherungsabdeckung einzusetzen.
» Der Netzstecker ist die wichtigste Netztrennvorrichtung und muss daher jederzeit rasch zuganglich sein.

« Innerhalb des Gerates herrschen Dieses Gerét ist doppelt isoliert und eine
gefahrliche Spannungen. Es besteht D Erdung ist nicht erforderlich.
die Gefahr von Elektroschocks.

Dieses Zeichen wird angebracht, um

darauf hinzuweisen, dass das Gerat den
europaischen Normen zur Sicherheit
und elektromagnetischen Vertraglichkeit

entspricht.

Sichere Verwendung und Pflege lhres TV-Gerates

Wir haben dieses Gerat so entwickelt und hergestellt, dass es die europaischen Sicherheitsnormen voll
erfullt. Dennoch mussen Sie, wie bei allen Elektrogeraten, vorsichtig damit umgehen, um lhre Sicherheit
zu gewahrleisten und die besten Ergebnisse zu erzielen. Hier finden Sie einige Ratschlage, wie Sie dies
erreichen kénnen.

Lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie versuchen, das Gerat zu verwenden.

Schitzen Sie das Netzkabel. Sie miissen das Netzkabel so verlegen, dass niemand darauf treten kann und
es auch nicht gequetscht oder beschadigt werden kann.

Wenn das TV-Gerat nicht verwendet wird, schalten Sie den Hauptschalter aus und ziehen Sie den Netzstecker
(sofern das Gerat nicht eine Dauerstromversorgung benétigt).

Verwenden Sie das Gerat nicht weiter, wenn Flissigkeiten darauf verschiittet wurden und eingedrungen sind,
oder dieses auf eine andere Weise beschadigt wurde bzw. nicht normal funktioniert. Stecken Sie das TV-Gerat
sofort aus und wenden Sie sich an einen Fachmann.

Vermeiden Sie extreme Bedingungen wie nasse oder feuchte Orte, hohe Luftfeuchtigkeit, starke Schwingungen,
hohe oder tiefe Temperaturen, direktes Sonnenlicht oder sehr staubige Orte.

Bringen Sie niemals provisorische StandfiiRe oder FiiRe am TV-Gerat an.
Stecken Sie niemals Gegenstinde in eine der Offnungen oder Beliiftungsschlitze.

Nehmen Sie niemals eine Abdeckung ab, um elektrische Schlage zu vermeiden.
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Sicherheitsinformationen orts.)

Beruhren Sie den LCD-Bildschirm nicht, da er im Betrieb heifl werden kénnte. Dies ist vollig normal und kein
Fehler.

Sollte etwas nicht funktionieren, versuchen Sie niemals, den Fehler selbst zu beheben, sondern wenden Sie
sich an einen qualifizierten Servicetechniker, um das Problem begutachten zu lassen.

Ziehen Sie bei Gewittern den Netzstecker aus der Steckdose und trennen Sie den Antennenstecker vom Gerat.
VORSICHT: SchlieBen Sie den Kopfhérer an, nachdem Sie die Lautstarke reduziert haben und stellen Sie

diese erst dann bei Bedarf etwas hoher ein. Wenn Sie langere Zeit mit Kopfhorern und hohen Lautstarken
hoéren, kann dies zu Hérschaden fiihren.

Beliiftung

Stellen Sie das TV-Gerat auf eine solide, ebene Flache, die nicht im direkten Sonnenlicht oder neben
Hitzequellen steht. Wird das Gerat in einen Schrank gestellt, muss rund um das Gerat ein Abstand von
mindestens 10 cm eingehalten werden. Blockieren Sie niemals die Belliftungsschlitze, auch nicht diese unter
dem Gerat.

Eine Uberhitzung verkiirzt die Lebensdauer des Gerates und erhéht die Brandgefahr.

Reinigung

Trennen Sie den Netzstecker und verwenden Sie nur ein leicht angefeuchtetes, weiches Tuch. Verwenden Sie
keine chemischen Lésemittel oder starke Reinigungsmittel. Diese konnten das Gehause oder den Bildschirm
beschadigen.

Lassen Sie keine Wassertropfchen auf dem Bildschirm zurtick. Feuchtigkeit kann zu dauerhaften Verfarbungen
fuhren.

Fettige Stellen missen mit einem handelsliblichen Spezialreiniger fir LCD-Bildschirme entfernt werden.
Augenermiidung

Fir die Verwendung dieses Gerates als Computermonitor geben Gesundheits- und Sicherheitsexperten die
folgenden Empfehlungen ab: Machen Sie mehrere kurze Pausen, anstatt eine langere Pause einzulegen.
Zum Beispiel ist eine Pause von 5-10 Minuten nach einer Stunde durchgehender Bildschirmarbeit besser als
eine Pause von 15 Minuten alle 2 Stunden.

Verwenden Sie den Monitor nicht vor einem hellen Hintergrund oder an einem Ort, wo Sonnenlicht oder andere
Lichtquellen direkt auf den Bildschirm strahlen.

Batterien

Nehmen sie die Batterien aus der Fernbedienung heraus, wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird. Im
Gerat bleibende Batterien konnen Beschadigungen durch Zerfall und Austritt von Batteriesdure verursachen,
was die Garantie erldschen lasst.

Bitte machen Sie zum Schutz der Umwelt bei der Entsorgung lhrer Altbatterien Gebrauch von den lokalen
Entsorgungsstellen.

Entsorgen Sie die gebrauchten Batterien den Anweisungen entsprechend.

VORSICHT: Bei falschem Batterietyp besteht Explosionsgefahr.

WARNHINWEISE:

Dieses Gerat ist nur fur den Gebrauch in Privathaushalten vorgesehen und darf fir keinen anderen Zweck
bzw. auf keine andere Weise verwendet werden, ganz gleich ob es sich dabei um einen Einsatz auRerhalb
des Haushaltes oder in einem gewerblichen Umfeld handelt.

Wird das Netzkabel beschadigt, muss es vom Hersteller, dem Service oder einer ahnlich qualifizierten Person
ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

» Das Gerat darf weder tropfenden oder spritzenden Flussigkeiten ausgesetzt werden. Es durfen keine mit
Flussigkeit gefullten Gefalle wie Vasen auf das Gerat gestellt werden.

« Stellen Sie keine offenen Flammen (z.B. brennende Kerzen) auf das Gerét.

« Die Beliftungsschlitze dirfen nicht durch Zeitungen, Mdbelstoffe, Tischdecken, Vorhange, Teppiche usw.
abgedeckt werden.

* WARNUNG: Um Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerat gemaf den Installationsanweisungen sicher
am Boden/an der Wand befestigt werden.

» Das Gerat ist nicht fur tropisches Klima geeignet.
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Zubehor im Lieferumfang

Anleitung zur Wandbefestigung............cccooevrueenne. 6
TV-Bedientasten & Betrieb ..........cccocoeiiinin 7
Einlegen der Batterien in die Fernbedienung........ 7
Stromversorgung Anschlieflen .........cccccoooeevenne. 7
Anschluss der Antenne...............ccoeeviiiiiinine, 7
Fernbedienung ..........cccceriiiiiiiiiiicceeeee 8
Ein-/Ausschalten.............ccociiiiiiiiiie, 9
Erste Installation ..., 9
E-Handbuch............ccoi 10
Konnektivitat ... 11

Verwendung des Audio Video Sharing Netzwerk-
AIEeNSES .o 13

WARNUNG

Stellen Sie niemals Kerzen
oder andere offene Flam-
men auf oder neben dem
TV-Gerat ab.

Zubehor im Lieferumfang
» Fernbedienung
« Batterien: 2 x AAA
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Anleitung zur Wandbefestigung.

Die Wandmontage des TV-Gerates

Das TV-Gerat kann mit einem separat gelieferten MXX*X mm VESA-Montage-Kit an eine Wand montiert
(*) werden. Entfernen Sie den Standful? wie abgebildet. Montieren Sie das TV-Gerat entsprechend den
Anweisungen, die mit dem Kit mitgeliefert wurden. Huten Sie sich vor elektrischen Kabeln, Gas-und
Wasserleitungen in der Wand. Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Installateur. Das
Gewinde der Schraube darf die X mm (*) im TV-Gerat nicht Uberschreiten.Kontaktieren Sie den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben Uber Informationen, wo Sie den VESA-Kit erwerben kénnen.

(*) Lesen Sie dazu bitte die zusétzliche Seite liber die korrekte VESA-Male sowie die fiir die Montage
geeigneten Schrauben.

Entfernung des Untergrund

* Um den Standful® zu entfernen, schiitzen Sie den Bildschirm und legen Sie das TV-Gerat flach auf sein
Gesicht auf einen stabilen Tisch mit dem Standfu? tber den Rand hangend. Entfernen Sie die Schrauben,
die den Stander mit dem TV-Gerat verbinden.

-oder auch-

; 0 o o
%ooo
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TV-Bedientasten & Betrieb

Standby- / Ein-Taste
Quelle-Knopf
Programme +/- Tasten
Lautstarke +/--Tasten

o bh-=

Driicken Sie die Lautstarke +/- Tasten gleichzeitig,
um das Hauptmenu aufzurufen; verwenden Sie P/
CH +/- Tasten zum Navigieren, und die Lautstarke
+/- Tasten, um Werte zu andern.

Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Modell kann die Position
der Steuertasten variieren.

Steuerung Uber die Fernbedienung

Driicken Sie die Taste Menu auf der Fernbedienung,
um den Hauptmenbildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten, um eine Menischaltflache
auszuwahlen und dricken zum Aufrufen auf OK.
Benutzen Sie die Navigationstasten, um einen
MenUpunkt zu auswahlen oder einzustellen. Driicken
Sie die Return/Back-Taste bzw. die Menii-Taste, um
einen MenU-Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an lhr Gerat
angeschlossen haben, kdnnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen schalten. Driicken
Sie auf lhrer Fernbedienung hintereinander die
Source-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.

Programme wechseln und Lautstéarke dndern

Mit den Lautstarke +/- und Programme +/- Tasten der
Fernbedienung kénnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstarke verandern.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Entfernen Sie die hintere Abdeckung lhrer
Fernbedienung, um das Batteriefach zu 6ffnen.
Legen Sie zwei AAA Batterien ein. Vergewissern
Sie sich, dass die (+) und (-) Zeichen sich einander
entsprechen (korrekte Polaritat). Verwenden Sie
niemals alte und neue Batterien zusammen. Ersetzen
Sie diese ausschlieBlich durch solche des gleichen
oder eines gleichwertigen Typs. Setzen Sie die
Abdeckung wieder auf.

Stromversorgung AnschlieBen

WICHTIG: Das Geréat ist nur fir den Betrieb mit 220-

240V Wechselspannung bei einer Frequenz von
50 Hz ausgelegt. Nach dem Auspacken sollten Sie
das TV-Gerat sich an die Raumtemperatur anpassen
lassen, bevor Sie es mit der Stromversorgung
verbinden. Stecken Sie das Stromversorgungskabel
in die Steckdose.

Anschluss der Antenne

SchlieRen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-Stecker
an die ANTENNENEINGANG (ANT-TV)-Buchse oder
den Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(ANT-SAT)-Buchse (*) auf der Rickseite des TV-
Gerates.

Riickseite des TV-Gerites

ON®)

Antenne
oder

Kabel
]

Satellit(*)

(*)Sofern vorhanden.
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Fernbedienung

A

2

A

RM-C3179

(*) MEINE TASTE:

Entsprechend dem jeweiligen Modell haben diese Tasten
voreingestellte Standardfunktionen. Allerdings kénnen Sie
diesen Tasten jeweils besondere Funktionen zuweisen, indem
Sie diese fiinf Sekunden lang gedriickt halten, wahrend Sie
sich auf der gewlinschten Quelle oder auf dem gewiinschten
Kanal befinden. Auf dem Bildschirm erscheint dann eine
Bestatigungsmeldung. Jetzt ist MEINE TASTE mit der
gewahlten Funktion belegt.

Beachten Sie, dass, wenn Sie die Erstinstallation
durchfiihren, MEINE TASTE auf die urspriingliche Standard-
Funktion zuriickgesetzt wird.

Teletext-Dienste

Driicken Sie zum Offnen die Text-Taste. Driicken Sie erneut,
um den Misch-Modus einzuschalten, der es Ihnen ermdglicht
die Teletext-Seite und die Fernsehsendung gleichzeitig
zu sehen. Driicken Sie nochmals diese Taste, um den
Modus wieder zu verlassen. Sofern vorhanden, werden die
Abschnitte einer Teletextseite farbcodiert und kénnen dann
durch Dricken der entsprechenden Farbtaste ausgewanhlt
werden. Folgen Sie den auf dem Bildschirm angezeigten
Anweisungen.

Digitaler Teletext

Driicken Sie die Text-Taste, um die digitalen Teletext-
Informationen anzuzeigen. Steuern Sie diese Information
Uber die Farbtasten, die Cursortasten und die OK-Taste. Die
Bedienfunktion kann je nach Inhalt des digitalen Teletexts
unterschiedlich sein. Folgen Sie den Anweisungen, die auf
dem Bildschirm des digitalen Teletexts angezeigt werden.
Wenn Sie wieder auf die Text-Taste driicken, schaltet das
TV-Gerat auf normalen Fernsehbetrieb zurtick.

1. Standby: Schaltet das Fernsehgerat Ein / Aus

2. TV:Zeigtdie Kanalliste an/ Schaltet zur TV-Quelle zuriick

3. Lautstérke +/-

4. Menii: Zeigt das TV-Men(

5. OK:Bestatigt Benutzerauswabhl, halt die Seite (im TXT-
Modus), zeigt die Kanalliste ein (DTV Modus)
Zuriickkehren /Riicklauf: Kehrt zum vorherigen
Bildschirm zurlick, 6ffnet die Index-Seite (im TXT-Modus)
Internet: Offnet die Portalseite, wo Sie auf viele Web-
basierte Anwendungen zugreifen kénnen

8. Meine taste (*)

9. Quelle: Zeigt alle verfligbaren Sender-und Inhalt-

Quellen

10. Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den Farbtasten
auf dem Bildschirm

11. Sprache: Wechselt die Ton-Modi (analoges TV), zeigt
und andert Ton und die Untertitel-Sprache (digitales TV,
sofern vorhanden)

12. Schneller Riicklauf: Bewegt Einzelbilder riickwarts in
Medien wie Filme

13. Pause:Halt die Mediawiedergabe an (Pause), startet
Timeshift-Aufnahme (**)

14. Aufnahme:Nimmt Programme auf (**)

15. Wiedergeben: Beginnt das Abspielen von ausgewahlten
Media

16. Stopp: Stoppt die gespielte Medien

17. Schneller Vorlauf: Bewegt Einzelbilder vorwarts in
Medien wie Filme

18. Untertitel: Schaltet Untertitel ein-und aus (sofern
verfugbar)

19. Bildschirm: Andert das Seitenverhéltnis des Bildschirms

20. Text: Zeigt Teletext an (sofern verfugbar), erneut
driicken, um den Videotext liber das normale Fernsehbild
(Mix) zu Uberlagern

21. Medienbrowser: Offnet den Media-Browser Bildschirm

22. EPG (Elektronischer Programmfiihrer): Zeigt den
Elektronischer Programmfiihrer

23. Verlassen: Schlief3t sich und verlésst angezeigte Menus
oder kehrt zum vorherigen Bildschirm zurlick

24. Navigationstasten: Hilft durch Menus, Inhalte usw. zu
browsen und zeigt die Unterseiten in TXT-Modus, wenn
Rechts oder Links gedriickt wird

25. Schnellmenii: Zeigt eine Liste der Menus flr schnellen
Zugriff

26. Info: Zeigt Informationen Uber auf dem Bildschirm
gezeigte Inhalte, zeigt versteckte Informationen (reveal-
im TXT-Modus)

27. Programm +/-

28. Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des
Fernsehgerats ganz aus

29. Swap: Sucht schnell zwischen vorherigen und aktuellen
Kanélen bzw.Quellen

30. Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine
Nummer oder einen Buchstaben in das Textfeld auf
dem Bildschirm ein.

31. Netflix: Startet die Netflix-App, falls diese Funktion von
Ihrem TV-Gerét unterstiitzt wird

(**)Startet die Netflix-App, falls diese Funktion von

Ihrem TV-Gerét unterstiitzt wird.

FuBnote:

Die roten, griinen, blauen und gelben Tasten haben

mehrere Funktionen; bitte befolgen Sie die Anwei-

sungen auf dem Bildschirm und die jeweiligen Anlei-

tungen im Handbuch.
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Ein-/Ausschalten

Um das TV-Gerat einzuschalten

Verbinden Sie das Stromversorgungskabel mit einer
Wandsteckdose (220-240V AC, 50 Hz).

Um das TV-Gerat aus dem Standby einzuschalten:

* Dricken Sie entweder die Standby-Taste,
Programme +/- oder eine Zahltaste auf der
Fernbedienung.

* Driicken Sie die Standby-Taste bzw. die Programme
+/- Taste am TV-Gerat.

Das Gerat wird sich dann einschalten.
Um das TV-Gerat auszuschalten

Driicken Sie die Standby-Taste auf der Fernbedienung
oder die Standby-Taste am TV-Gerat, dann schaltet
es sich in den Standby-Modus.

Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerat ganz
auszuschalten.

Hinweis: Wenn das TV-Gerét im Standby-Modus ist, kann die
Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen wie
Standby-Suche, Over-Air-Softwareaktualisierung oder Timer
eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken, wenn Sie das
TV-Gerét aus dem Standby-Modus einschalten.

Erste Installation

Nach dem Einschalten zum ersten Mal, erscheint das
"Sprachauswahl"-Men(. Wahlen Sie die gewiinschte
Sprache und driicken Sie OK.

Passen Sie dann auf dem nachsten Bildschirm mit
Hilfe der Navigationstasten lhre Einstellungen an.

Hinweis: Je nach eingestellter Ladnderauswahl werden Sie
méglicherweise an dieser Stelle aufgefordert, eine PIN ein-
zurichten und zu bestétigen. Die ausgewéhite PIN-Nummer
darf nicht 0000 lauten. Wenn Sie aufgefordert werden, miis-
sen Sie spéter eine PIN fiir jede Meniibedienung eingeben.

Uber die Sendertypauswahl

Antenne Digital: Wenn die Suchoption Digitalan-
tenne eingestellt wurde, sucht das TV-Gerat nach
digitalen terrestrischen Sendern, sobald die Erstein-
stellungen vorgenommen worden sind.

Digitalkabel: Wenn die Suchoption Digitalkabel
eingestellt wurde, sucht das TV-Gerat nach digi-
talen Kabelsendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind. Abhangig von lhren Ein-
stellungen wird moglicherweise eine Bestatigungsauf-
forderung angezeigt, bevor die Suche startet. Wahlen
Sie JA und driicken Sie OK, um fortzufahren. Um die
Aktion zu beenden, wahlen Sie NEIN und driicken auf
OK. Sie kdnnen entweder Netzwerk auswahlen oder
Werte wie z.B. Frequenz, Netzwerk ID und Suchsch-
ritte einstellen.Driicken Sie OK, wenn Sie fertig sind.
Hinweis:Die Suchdauer &ndert sich entsprechend den jeweils
ausgewdhlten Suchschritten.

Satellit(**): Wenn die Suchoption Satellit eingestellt
wurde, sucht das TV-Gerat nach digitalen Satel-

litensendern, sobald die Ersteinstellungen vorgenom-
men worden sind. Vor dem Ausfiihren der Satelliten-
suche mussen einige Einstellungen vorgenommen
werden. Das Menli Antennen-Typ wird zuerst
eingeblendet.Sie kénnen als Antennentyp Direkt,
Einzelkabel Satellit oder DISEqC mit den Tasten ,,
<« oder P auswahlen.

* Direkt: Bei der direkten Verbindung lhres Fernseh-
gerates zu einem LNB wahlen Sie Direkt. Driicken
Sie OK um fortzufahren. Wahlen Sie einen verfiig-
baren Satelliten und driicken Sie OK um den Scan,
d.h. die Suche, zu starten.

Einzelkabel Satellit: Wahlen Sie diesen Antennent-
yp, wenn Sie mehrere Receiver und ein Einzelkabel
Satellit-System verwenden. Driicken Sie OK um
fortzufahren. Konfigurieren Sie die Einstellungen,
indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm
folgen.Driicken Sie OK um den Scan, d.h. die
Suche, zu starten.

DiSEqC-Schalter: Bei mehreren LNBs, die Uber
einen DISEqC-Schalter am Fernseher angeschlos-
sen sind wahlen Sie DiISEqC-Schalter. Driicken Sie
OK um fortzufahren. Auf dem nachsten Bildschirm
kénnen Sie vier DISEqC Optionen (sofern verfligbar)
einstellen.Drlicken Sie die OK-Taste, um den ersten
Satelliten auf der Liste zu scannen.

(**)Startet die Netflix-App, falls diese Funktion von
Ihrem TV-Gerét unterstiitzt wird.

Analog: Wenn die Suchoption Analog eingestellt
wurde, sucht das TV-Gerat nach analogen Sendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind.

Zusatzlich kénnen Sie einen Sendertyp als lhren
Favoriten einstellen. Dem ausgewahlten Sendertyp
wird fir den Suchvorgang Prioritat gegeben, und die
entsprechenden Sender werden am Anfang der Sen-
derliste aufgefiihrt. Driicken Sie nach dem Abschluss
des Vorgangs OK, um fortzufahren.

Sie kdnnen an dieser Stelle die Option Ladenmodus
aktivieren. Diese Option wird die Einstellungen lhres
TV-Geréates fir die Aufstellung in Geschaften konfigu-
rieren, und in Abhangigkeit von jeweiligen TV-Modells
werden die unterstiitzten Funktionen des TV-Gerates
am oberen Bildschirmrand als Banner-Information
angezeigt. Diese Option ist nur zur Verwendung in
Geschaften gedacht. Es wird empfohlen fir die Ver-
wendung zu Hause den Home Modus auszuwahlen.
Diese Option istin System>Einstellungen>Sonstige
Einstellungen verfligbar und kann spater ein- bzw.
ausgeschaltet werden.

Driicken Sie die OK-Taste auf der Fernbedienung,
um fortzufahren. Nun wird das Menu Netzwerk/In-
ternet-Einstellungen angezeigt, wenn Sie die zuvor
erscheinende Meldung mit der Frage bestatigen, ob
Sie die Netzwerkeinstellungen vornehmen wollen.
Lesen Sie dazu die Abschnitte Konnektivitdt, um
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eine kabelgebundene oder kabellose Verbindung zu
konfigurieren. Nach dem Abschluss der Einstellungen
driicken Sie OK, um fortzufahren. Um den nachsten
Schritt ohne Anderungen zu tiberspringen, wéhlen Sie
Nein, und driicken die OK-Taste, sobald die Meldung
mit der Frage erscheint, ob Sie die Netzwerkeinstel-
lungen vornehmen wollen.

Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen
wurden, startet Ihr TV-Gerat die Suche nach verflg-
baren Sendern unter den ausgewahlten Sendertypen.
Nachdem alle verfugbaren Sender gespeichert sind,
werden die Suchergebnisse angezeigt. Drucken
Sie OK um fortzufahren. Die Menu Programmliste
bearbeiten wird als Nachstes angezeigt. Sie kdnnen
die Kanalliste gemaR Ihren Wiunschen bearbeiten
oder die Menu-Taste zum Verlassen driicken und
fernsehen.

Wahrend die Suche andauert, erscheint eine Meldung
mit der Nachfrage, ob Sie Kanale gemaR der LKN(*)
sortieren mochten. Wahlen Sie Ja und driicken Sie
OK um fortzufahren.

(*) LKN steht fiir ,Logisches Kanalnummernsystem*, das
verfiigbare Sender gemaf3 einer erkennbaren Kanalnum-
mersequenz sortiert (wenn verfiigbar).

Hinweis: Schalten Sie das Gerét wéhrend der Erstinstallation
nicht ab. Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen unter
Umsténden nicht in allen Léndern verfiigbar sind.

Nutzung der SatcoDX-Funktion(**)

Sie kénnen das Menu Installation>Satellitenein-
stellungen verwenden, um die SatcoDX-Oper-
ationen durchzufiihren. Fir SatcoDX gibt es im
SatcoDX-Menu zwei Optionen.

Sie kdnnen SatcoDX-Dateien hoch-oder runterladen.
Um diese Funktionen nutzen zu kénnen, muss ein
USB-Gerat an den Fernseher angeschlossen werden.

Sie konnen die aktuellen Dienste und damit verbun-
dene Satelliten & Transponder vom TV-Gerat auf ein
USB-Gerat laden.

Des Weiteren kénnen Sie eine auf dem USB-Gerat
gespeicherte SatcoDX Datei auf das TV-Gerat uber-
tragen.

Wenn Sie eine Liste auf den Fernseher (ibertragen,
werden alle Dienste und die damit verbundenen
Satelliten- und Transponder-Einstellungen Ubertra-
gen und gespeichert. Jegliche schon vorhandenen
terrestrischen, Digital Kabel oder analoge Dienste
werden gespeichert und nicht iberschrieben. Ledi-
glich Satellitendienste werden uberschrieben.

AnschlieBend Uberpriifen Sie lhre Antennen-Ein-
stellungen und nehmen Sie ggf. Anderungen vor.
Sollte die Antenneneinstellungen nicht korrekt kon-
figuriert sein wird die Fehlermeldung ,Kein Signal®
erscheinen.

(**)Startet die Netflix-App, falls diese Funktion von
Ihrem TV-Gerét untersttitzt wird.

Im E-Handbuch kénnen Sie Anweisungen Uber die
Eigenschaften lhres TV-Gerates finden.

Umdas E-Handbuch zu benutzen, driicken Sie die Info-
Taste, wahrend das Hauptmen( auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Oder Sie driicken die Schnellmenii-
Taste, wahlen dann Informationsbroschiire und
driicken Sie Ok.

Durch die Verwendung der Richtungstasten wahlen
Sie die gewlinschte Kategorie. Jede Kategorie enthalt
unterschiedliche Themen. Wahlen Sie das Thema
und driicken Sie OK, um die Anweisungen zu lesen.
Um das E-Handbuch zu schliefRen, driicken Sie die
Exit- bzw. die Menu-Taste.

Hinweis: Der Inhalt des E-Handbuchs kann je nach Modell
variieren.

Weitere Informationen und ausfiihrlichere Anleitungen finden
Sie in der vollstdndigen Bedienungsanleitung auf unserer
Webseite www.jvctv.eu
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Konnektivitat

Verbindung mit einem drahtgebundenen
Netzwerk herstellen

» Sie missen Uiber ein Modem bzw. einen Router mit
einem aktiven Breitbandanschluss verfiigen.

« Stellen Sie sicher, dass die Nero Media Home
Software auf Ihrem Rechner installiert ist (fur die
Audio-Video-Sharing-Funktion). Siehe dazu den
Abschnitt ,Nero Media Home Installation®.

* Ihren PC mit einem Modem/Router verbinden. Dies
kann eine drahtgebundene oder eine drahtlose
Verbindung sein.

 Verbinden Sie Ihren Fernseher mit lhrem Modem /

Router Uber ein Ethernet-Kabel. An der Rickseite
Ihres TV-Gerats befindet sich ein LAN-Eingang.

7
&3 Breitband ISP-Verbindung
)

= lwvwww |
5 T LAN (Ethernet)-Kabel

LAN-Eingang an der
Ruckseite des TV-Gerats

* Um auf gemeinsam genutzte Dateien zugreifen
zu kénnen, missen Sie den Medienbrowser
auswahlen. Dricken Sie die Menu-Taste, und
wahlen Sie Medienbrowser. Driicken Sie OK um
fortzufahren. Wahlen Sie den gewiinschten Dateityp,
und dricken Sie OK. Sie mussen immer den Me-
dienbrowser-Bildschirm benutzen, um Zugriff auf
gemeinsamgenutzte Netzwerk-Dateien zu haben
und diese wiederzugeben.

* PC/HDD/Media Player oder andere kompatible
Geréate sollten flr eine bessere Wiedergabequalitat
mit einer drahtgebundenen Verbindung verwendet
werden.

Um die Einstellungen fiir eine drahtgebundene
Verbindung zu konfigurieren, gehen Sie bitte
zum Abschnitt Netzwerk-/Interneteinstellungen
im System>Einstellungenmenti.

» Abhangig von lhrer Netzwerkkonfiguration kénnen
Sie moglicherweise |hren Fernseher mit Ihrem
LAN verbinden. Verwenden Sie in diesem Fall ein
Ethernet-Kabel, um |Ihren Fernseher direkt mit der
Netzwerk-Steckdose zu verbinden.

LAN-Eingang an der
Ruickseite des TV-Gerats

Drahtlose Verbindung

Anschluss an ein kabelgebundenes Net-
zwerk

Der Fernseher kann keine Verbindung zu einem
Netzwerk mit versteckter SSID herstellen. Um die
SSID lhres Modems sichtbar zu machen, missen
Sie die SSID-Einstellungen tber die Modem-Software
andern.

Fiir den Anschluss an ein WLAN, fiihren Sie fol-
gende Schritte durch:

1. Stellen Sie sicher, dass die Nero Media Home
Software auf lnrem Rechner installiert ist (fUr
die Audio-Video-Sharing-Funktion).

2. Um die Einstellungen fiir drahtlose Verbind-
ungen zu konfigurieren, gehen Sie bitte zum
Abschnitt Netzwerk/Internet-Einstellungenim
Meni System>Einstellungen.

(P&

I=u gowes

Breitband
ISP-
Verbindung

Konfiguration der kabelgebundenen
Gerate-Einstellungen

Offnen Sie das Menii Netzwerk-/Interneteinstellun-
gen, und wahlen Sie die Option Drahtloses Gerat
als Netzwerktyp, um den Verbindungsvorgang zu
starten.

Das TV-Gerat sucht nun automatisch nach Drahtlos-
netzwerken. Eine Liste der verfligbaren Netzwerke
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wird angezeigt. Bitte wahlen Sie aus der Liste das
gewlinschtes Netzwerk.

Hinweis: Wenn das Modem den N-Modus unterstiitzt, sollten
Sie die N-Modus-Einstellungen bevorzugen.

Falls das gewahlte Netzwerk passwortgeschutzt,
geben Sie dieses bitte lber die virtuelle Tastatur ein.
Sie kdnnen diese Tastatur tber die Navigationstasten
und die OK-Taste auf der Fernbedienung steuern.

Warten Sie, bis die IP-Adresse auf dem Bildschirm
angezeigt wird.

Dies bedeutet, dass die Verbindung nun hergestellt ist.
Um die Drahtlosverbindung zu trennen, markieren Sie
Netzwerktyp und driicken Sie die Links oder Rech-
ts-Taste, um diese Option auf Deaktiviert zu setzen.

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeits-
test, und driicken Sie die OK-Taste, um |hre Internet-
geschwindigkeit zu testen. Markieren Sie Erweiterte
Einstellungen und driicken Sie die OK-Taste, um das
Menu Erweiterte Einstellungen zu 6ffnen. Nehmen
Sie die Einstellungen mit Hilfe der Navigations- und
der Nummerischen Tasten vor. Klicken Sie auf die
OK-Taste, um zum Abschluss die Anderungen zu
speichern.

Andere Informationen

Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder
Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle
IP-Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden
ist.

lhr Mobilgerét Giber WLAN verbinden

* Wenn lhr Mobilgerat WLAN-fahig ist, konnen Sie es
Uber einen Router an lhren Fernseher anschlief3en,
um auf die dort verfigbaren Inhalte zuzugreifen.
Dazu muss Ihr Mobilgerat Gber eine geeignete
Sharing-Software verfugen.

Um die Verbindung zu Ihrem Router herzustellen,
folgen Sie den Schritten im Abschnitt Drahtlose
Verbindung oben.

AnschlieRend verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit dem
Router und aktivieren dann die Sharing-Software
auf dem Mobilgerat. Dann wahlen Sie die Dateien,
welche Sie mit Ihrem Fernseher teilen mochten.

Wenn die Verbindung korrekt aufgebaut ist, sollten
Sie jetzt Uber den Medienbrowser lhres Fernse-
hers Zugriff auf die freigegebenen Dateien lhres
Mobilgerats haben.

Gehen Sie zum Medienbrowser-Menu und die
Bildschirmanzeige ,Auswahl Wiedergabegerat®
erscheint. Wahlen Sie Ihr Mobilgerat, und driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Falls verflgbar, kdnnen Sie eine virtuelle Fernbedi-
enung-Anwendung vom Server lhres Anbieters fir
Mobilgerate-Apps herunterladen.

Hinweis: Diese Funktion wird méglicherweise nicht fiir
alle Mobilgeréte untersttitzt.

Drahtlosanzeige

Wireless Display ist ein Standard zum Streamen von
Video und Sound-Inhalten von Wi-Fi Alliance. Diese
Funktion sorgt dafiir, dass Sie lhren TV als Wireless
Display nutzen kénnen.

Verwendung mit mobilen Geraten

Es gibt verschiedene Standards die es ermdglichen
Bildschirme ihres mobilen Gerats und TVs zu teilen,
einschlieRlich Grafik-, Video- und Audio-Inhalten.

Stecken Sie den WLAN-USB Dongle zuerst an den
TV, falls dieser nicht Giber internes WLAN verfugt.

Drucken Sie dann die Quelle-Taste auf der Fernbe-
dienung und wechseln Sie zur Wireless Dis-
play-Quelle.

Ein Bildschirm erscheint, der besagt, dass der TV
bereit zur Verbindung ist.

Offnen Sie die Sharing-Anwendung auf Inrem mobilen
Gerat. Diese Anwendungen heil3en bei jeder Marke
anders, bitte sehen Sie im Handbuch lhres mobilen
Geréts hinsichtlich weiterer Informationen nach.

Scannen Sie nach Geraten. Nachdem Sie lhren TV
gewahlt und verbunden haben, wird der Bildschirm
Ihres Gerats auf lnrem TV angezeigt werden.
Hinweis: Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn
das mobile Gerét dieses Feature unterstiitzt. Die Scan und
Verbindungsprozesse unterscheiden sich je nach von lhnen
verwendetem Programm. Androidbasierte mobile Geréte
sollten die Software-Version V4.2.2 und héher haben.

Weitere drahtlose Gerate anschlieRen

Ihr TV-Gerat unterstiitzt noch eine andere Drahtlos-
technologie fiir Verbindungen mit kurzer Reichweite.
Fur die Verwendung dieses Typ von drahtlosen
Geraten ist deren Kopplung mit dem TV-Gerat
erforderlich. Um Ihr Gerat mit dem Fernseher zu
verkoppeln, missen Sie Folgendes tun:

« Stellen Sie das Gerat in den Kopplungsmodus

» Starten Sie die Gerateerkennung durch den Fern-
seher.

Hinweis: Lesen Sie dazu das Handbuch des drahtlosen
Geréts, um zu erfahren, wie bei diesem der Kopplungsmodus
eingestellt wird.

Fur Audiogerate verwenden Sie bitte die Option Audio
Link im Menu System>Ton und fiir Fernbedienung-
steuerung die Option Smart-Fernbedienungen bitte
die Fernbedienung im Menl System>Einstellung>-
Weitere Einstellungen. Wahlen Sie die MenU-Option
und dricken Sie die OK-Taste, um das jeweilige
Menu zu 6ffnen. Mit Hilfe dieses Menls kénnen Sie
die Gerate ermitteln und anschlief3en, die gleiche
drahtlose Technologie verwenden, und diese auch
verwenden. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.
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Verwendung des Audio-Video-Sharing-

Netzwerkdienstes

Die Audio-Video-Sharing-Funktion verwendet einen
Standard, der die Darstellung von digitalen Elekt-
ronikgeraten vereinfacht und deren Verwendung in
Heimnetzwerken erleichtert.

Mit diesem Standard kénnen Sie auf einem im He-
imnetzwerk angeschlossenen Medienserver gespei-
cherte Fotos und Videos anzeigen und Musikdateien
héren.

1. Nero Media Home Installation

Die Audio-Video-Sharing-Funktion kann nicht ohne
das auf Ihrem PC installierte Server-Programm ver-
wendet werden. AuRerdem muss die erforderliche
Mediaserver-Software auch auf dem dazugehdrigem
Gerét installiert sein. Bitte richten Sie lhren PC mit
Hilfe der Nero Media Home Software entsprechend
ein. Fur weitere Informationen Uber die Installation,
gehen Sie bitte zum Abschnitt ,Nero Media Home
Installation®.

2. Verbindung mit einem drahtgebundenen
oder drahtlosen Netzwerk herstellen

Lesen Sie die das Thema Drahtgebundene/Draht-
lose Konnektivitat betreffenden Kapitel fir ausfihr-
liche Informationen zur Konfiguration.

3. Wiedergabe von gemeinsam genutzten
Dateien via Medienbrowser

Wahlen Sie Medienbrowser aus dem Hauptmend,
indem Sie die Richtungstasten benutzen. An-
schlieRend driicken Sie OK. Der Medienbrowser wird
dann angezeigt.

Nero MediaHome Installation

Um Nero MediaHome zu installieren, gehen Sie

bitte wie folgt vor:

Hinweis: Die Audio-Video-Sharing-Funktion kann nicht

ohne das auf lhrem PC installierte Server-Programm

verwendet werden. Aulerdem muss die erforderliche Me-

diaserver-Software auch auf dem dazugehérigem Geréat

installiert sein.

1. Geben Sie den unten aufgefiihrten Link voll-
standig in die Adressleiste Ihres Webbrowsers
ein.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. Klicken Sie auf die Schaltflache Download auf
der sich 6ffnenden Seite. Die Installationsdatei
wird nun auf Ihren Computer heruntergeladen.

3. Nachdem der Download abgeschlossen wurde,
doppelklicken Sie auf die Installationsdatei, um
die Installation zu starten. Der Installations-As-
sistent wird Sie durch den Installationsprozess
fuhren.

4. Die folgende Meldung zu den Installations-
voraussetzungen wird nun angezeigt. Der
Installationsassistent pruft die Verfligbarkeit der

erforderlichen Drittanbieter-Software auf lhrem
PC.Eventuelle fehlende Programme werden
aufgelistet und mussen vor dem Fortfahren mit
diesem Setup, installiert werden.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache Installieren. Die
integrierte Seriennummer wird nun angezeigt. Bit-
te andern Sie die angezeigte Seriennummer nicht.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache Weiter. Die
Lizenzbedingungen (EULA) werden angezeigt.
Bitte lesen Sie die Lizenzvereinbarung sorgfaltig
durch und wahlen Sie das entsprechende Kon-
trollkéstchen, wenn Sie mit den Bedingungen der
Vereinbarung einverstanden sind. Die Installation
ist ohne diese Vereinbarung nicht mdglich.

7. Klicken Sie auf die Schaltflache Weiter. Auf dem
nachsten Bildschirm kdnnen Sie die Installations-
voreinstellungen vornehmen.

8. Klicken Sie auf die Schaltflache Installieren.
Die Initialisierung startet und wird automatisch
abgeschlossen. Ein Fortschrittsbalken informiert
Sie Uber den Status des Installationsprozesses.

9. Klicken Sie auf die Schaltflache Fertig stellen.
Die Installation wurde vollstandig durchgefiihrt.
Sie werden nun auf die Website der Nero-Soft-
ware weitergeleitet.

10. Eine Verknupfung auf lhnrem Desktop wurde
angelegt.

Gliickwunsch! Sie haben Nero MediaHome erfolg-

reich auf lhrem PC installiert.

Starten Sie Nero MediaHome durch einen Doppelklick
auf Verknuipfungsicon.
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'_[ Herstellergarantie @ T

Wir freuen uns, dass Sie sich fir den Kauf eines LCD TV unseres Hauses entschie-
den haben, und wiinschen lhnen viel Spall mit diesem hochwertigen Produkt. Unsere
strenge Fertigungskontrolle gewahrleistet die hohe Qualitat unserer Gerate. Fir den
Fall, dass Sie dennoch eine berechtigte Beanstandung haben, gewahren wir eine
Garantie fur die Dauer von

2 Jahren

ab Kaufdatum nach den nachfolgenden Bedingungen:

1. Diese Garantie Iasst Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche als Verbrau-
cher gegenuber dem Verkaufer des Gerates unberuhrt. Diese Rechte werden
durch die von uns gewahrte Herstellergarantie nicht eingeschrankt.

2. Die von uns gewahrte Garantie hat nur Gultigkeit fiir den privaten Gebrauch des
Gerates, soweit dieses im Gebiet der Bundesrepublik Deutschland erworben
wurde. Unsere Garantieleistungen beschranken sich ebenfalls auf das Gebiet der
Bundesrepublik Deutschland.

3. Die Garantiedauer betragt 2 Jahre ab Kaufdatum.

4. Unsere Garantieleistung umfasst wahrend der Garantiedauer nach unserer Wahl
die Instandsetzung Ihres Gerates oder den Austausch gegen ein gleichwertiges
Gerét, die bei uns anfallenden Arbeitsldhne, Materialkosten und die Transportkos-
ten des Gerates innerhalb Deutschland, wenn die Ware an uns in der Originalver-
packung versendet wird. Nicht von der Garantieleistung umfasst sind die Kosten
einer anderenfalls notwendig werdenden Ersatzverpackung. Die durch eine
Ersatzverpackung entstehenden Kosten sind von lhnen zu tragen und nicht von
unserer Garantieleistung umfasst.

5. Zur Geltendmachung lhrer Beanstandung bitten wir Sie, zunachst unsere Hotline
anzurufen.

SERVICE-HOTLINE (FestnetzerEls)

089 21129 666

Dort wird man dann gemeinsam mit Ihnen abstimmen, welche Schritte zur In-
standsetzung des Gerates eingeleitet werden oder schreiben Sie an:
LCD@vestel-germany.de.

6. Sie missen weiter den Kaufnachweis flihren. Hier zu genlgt das Original des
Kassenzettels, den Sie dem Gerat beifligen. Ohne Kaufnachweis kénnen wir
leider keine kostenlosen Garantieleistungen erbringen. Geht uns ein Gerat ohne

i Wichtiges Dokument! Bitte mit Kaufnachweis 2 Jahre aufbewahren. L




Kaufnachweis zu, erhalten Sie von uns einen Kostenvoranschlag fir die Repa-
ratur. Entscheiden Sie sich gegen eine Reparatur, so liefern wir das Gerat an Sie
zurlick und berechnen Ihnen eine Pauschale fiir Transport und Ausarbeitung des
Kostenvoranschlags.

7. Ausgetauschte Teile verbleiben in unserem Servicezentrum und werden nach
unserem Ermessen vernichtet.

8. Die Garantie erlischt, wenn das Gerat von lhnen oder einem nicht von uns auto-
risierten Dritten gedffnet und/oder Veranderungen an dem Gerat vorgenommen
worden sind.

9. Kein Garantieanspruch besteht:
- bei Entfernung bzw. Verlust des Seriennummeraufklebers
- bei unsachgemalfier Behandlung
- bei mechanischer Beschadigung des Gerates von aullen
- bei Transportschaden
- bei Verschleil®
- bei Bedienungsfehlern
- bei Aufstellung des Gerates in Feuchtrdumen oder im Freien
- bei Schaden, die auf hohere Gewalt, Wasser, Blitzschlag, Uberspannung
zuruckzuflhren sind
- bei UbermaRiger Nutzung, insbesondere bei anderer als privater Nutzung
- bei Missachtung der Bedienungsanleitung
- wenn das Gerat keinen technischen Defekt aufweist
- bei Pixelfehlern, die innerhalb der in der ISO Norm 9241-307
(Pixelfehlerklasse Il) festgelegten Toleranzen liegen.

10. Zur Validisierung lhres Anspruches und um eine zeitnahe Bearbeitung zu gewahr-
leisten, senden Sie uns bitte immer den gesamten Verpackungsinhalt inklusive
aller Zubehorteile zu. (z.B. Fernbedienung, Stédnder, Wandhalterungen, A/VKabel
usw...)

11. Die Garantie umfasst keine weitergehende Haftung unsererseits, insbesondere
keine Haftung fir Schaden, die nicht am Geréat selbst entstanden sind oder die
durch den Ausfall des Gerates bis zur Instandsetzung entstehen (z.B. Wegekos-
ten, Handlingskosten, etc.). Hierdurch wird jedoch unsere gesetzliche Haftung,
insbesondere nach dem Produkthaftungsgesetz, nicht eingeschrankt oder ausge-
schlossen.

12.Von uns erbrachte Garantieleistungen verlangern die Garantiefrist von 2 Jahren
ab Kaufdatum nicht, auch nicht hinsichtlich eventuell ausgetauschter Komponen-
ten.

Wir wiinschen Ihnen viel Spald mit Ihrem neuen Fernseher

Qu.
G 441,,

ﬁ A
BEWERTENMICH

ONLINE

! %, 9\,»“ Uber eine Bewertung unseres Service, wiirden wir uns sehr freuen. l
Yn 2’

www.bewertemich-online.de

DE-089 21129 666-2J-V19022014



f[ Herstellergarantie T

Wir freuen uns, dass Sie sich fir den Kauf eines Produktes unseres Hauses entschie-
den haben, und wiinschen lhnen viel Spall mit diesem hochwertigen Produkt. Unsere
strenge Fertigungskontrolle gewahrleistet die hohe Qualitat unserer Gerate. Fir den
Fall, dass Sie dennoch eine berechtigte Beanstandung haben, gewahren wir eine

Garantie fir die Dauer von
2 Jahren

ab Kaufdatum nach den nachfolgenden Bedingungen:

1. Diese Garantie lasst Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsanspriiche als Verbrau-
cher gegenuber dem Verkaufer des Gerates unberihrt. Diese Rechte werden
durch die von uns gewahrte Herstellergarantie nicht eingeschrénkt.

2. Die von uns gewéhrte Garantie hat nur Gultigkeit fir den privaten Gebrauch des
Gerates, soweit dieses im Gebiet der Schweiz erworben wurde. Unsere Garantie-
leistungen beschréanken sich ebenfalls auf das Gebiet der Schweiz.

3. Die Garantiedauer betragt 2 Jahre ab Kaufdatum.

4. Unsere Garantieleistung umfasst wahrend der Garantiedauer nach unserer Wahl
die Instandsetzung Ihres Gerates oder den Austausch gegen ein gleichwertiges
Gerat, die bei uns anfallenden Arbeitsléhne, Materialkosten und die Transportkos-
ten des Gerates innerhalb der Schweiz.

5. Zur Geltendmachung lhrer Beanstandung bitten wir Sie, zunéchst unsere Hotline
anzurufen.

M-INFOLINE

0848 84 0848

Es wird empfohlen die Originalverpackung aufzubewahren,um im Garantiefalle
einen sicheren Transport des Gerates zu gewahrleisten.Eine kurze Beschreibung
Ilhrer Beanstandung ware sehr hilfreich und unterstiitzt die schnelle Reparatur und
Rucklieferung des Gerates.Wir empfehlen vorab unsere Hotline anzurufen.

6. Sie missen weiter den Kaufnachweis flihren. Hier zu genlgt das Original des
Kassenzettels, den Sie dem Gerét beifigen. Ohne Kaufnachweis kénnen wir
leider keine kostenlosen Garantieleistungen erbringen. Geht uns ein Gerét ohne
Kaufnachweis zu, erhalten Sie von uns einen Kostenvoranschlag fur die Repa-
ratur. Entscheiden Sie sich gegen eine Reparatur, so liefern wir das Gerat an Sie
zurtick und berechnen lhnen eine Pauschale fir Transport und Ausarbeitung des
Kostenvoranschlags

i Wichtiges Dokument! Bitte mit Kaufnachweis 2 Jahre aufbewahren. L




7. Ausgetauschte Teile verbleiben in unserem Servicezentrum und werden nach
unserem Ermessen vernichtet.

8. Die Garantie erlischt, wenn das Gerat von lhnen oder einem nicht von uns auto-
risierten Dritten gedffnet und/oder Verdnderungen an dem Geréat vorgenommen
worden sind.

9. Kein Garantieanspruch besteht:

- bei unsachgemalfer Behandlung

- bei mechanischer Beschadigung des Gerates von aulen

- bei Transportschaden

- bei Verschleil®

- bei Bedienungsfehlern

- bei Aufstellung des Gerates in Feuchtrdumen oder im Freien

- bei Schaden, die auf héhere Gewalt, Wasser, Blitzschlag, Uberspannung
zurtckzufihren sind

- bei tubermaRiger Nutzung, insbesondere bei anderer als privater Nutzung

- bei Missachtung der Bedienungsanleitung

- wenn das Gerét keinen technischen Defekt aufweist

- bei Pixelfehlern die innerhalb der in der ISO Norm 9241-307
(Pixelfehlerklasse II) festgelegten Toleranzen liegen.

10. Die Garantie umfasst keine weitergehende Haftung unsererseits, insbesondere
keine Haftung fiir Schaden, die nicht am Gerat selbst entstanden sind oder die
durch den Ausfall des Gerates bis zur Instandsetzung entstehen (z.B. Wegekos-
ten, Handlingskosten, etc.). Hierdurch wird jedoch unsere gesetzliche Haftung,
insbesondere nach dem Produkthaftungsgesetz, nicht eingeschrénkt oder ausge-
schlossen.

11. Von uns erbrachte Garantieleistungen verlangern die Garantiefrist von 2 Jahren
ab Kaufdatum nicht, auch nicht hinsichtlich eventuell ausgetauschter Komponen-
ten.

12. Zur Validisierung lhres Anspruches und um eine zeitnahe Bearbeitung zu gewahr-
leisten, senden Sie uns bitte immer den gesamten Verpackungsinhalt inklusive
aller Zubehorteile zu. (z.B. Fernbedienung, Stander, Wandhalterungen, A/VKabel
usw...)

Wir wiinschen lhnen viel Spal® mit lhrem neuen Gerat!

[ Wichtiges Dokument! Bitte mit Kaufnachweis 2 Jahre aufbewahren. J

J
WAR-CH-2JDE-V05032013




'—[ Garanzia del produttore T

Ci congratuliamo per la Vostra decisione di acquistare un prodotto della nostra casa
e Viauguriamo il massimo del divertimentocon questo prodotto di altissima qualita. |
nostri severi controlli di produzione garantiscono la massima qualita dei nostri appa-
recchi. Se ciononostante doveste presentare un reclamo legittimo, assicuriamo una
garanzia della durata di

2 anni

a partire dalla data di acquisto e conformemente alle seguenti condizioni:

1. Questa garanzia non va a modiicare quanto previsto per legge riguardo i diritti di
garanzia dell‘utente nei confronti del venditore dell‘apparecchio. La garanzia del
produttore da noi accordata non limita questi diritti.

2. Lanostra garanzia ha valore solo per [‘uso privato dell‘apparecchio e si limita al terri-
torio della Svizzera.

3. La durata della garanzia é di 2 anni a partire dalla data d‘acquisto.

4. Per tutta la durata della garanzia le nostre prestazioni di garanzia com prendono, a
nostra discrezione, la riparazione dell‘apparecchio o la sostituzione con un appa-
recchio di ugual valore, le nostre tariffe lavorative, i costi del materiale e le spese
di trasporto dell‘apparecchio all‘interno della Svizzera.

5. Perfarvalere il proprio reclamo, mettersiin contatto con il seguente numero del servi-
zio di assistenza:

M-INFOLINE

0848 84 0848

Si consiglia di conservare l'imballaggio originale al ine di poter trasportare in
modo sicuro I‘apparecchio nell‘evenienza che venga presentato un reclamo legitti-
mo. Descrivendoci brevemente in che cosa consiste il Vostro reclamo ci permette-
te di riparare e di restituire I‘apparecchio in tempi brevi. Si consiglia di chiamare la
nostra hotline.

6. Sara richiesta la ricevuta d‘acquisto. A tale scopo € suficiente allegare
all‘apparecchio I‘originale dello scontrino iscale. Senza la ricevuta d‘acquisto,
pur troppo, non possiamo fornire alcuna prestazione di garanzia gratuita. Per
eventuali apparecchi non provvisti di ricevuta d‘acquisto provvederemo a fornire
un preventivo per la riparazione. Qualora il cliente decidesse di non far riparare
I‘apparecchio, questo verra restituito insieme alla richiesta di una somma forfetaria
per i costi del trasporto e dell‘elaborazione del preventivo.

i Documento importante! Da conservare con la ricevuta di acquisto per 2 L




Ve

7.

10.

11.

12.

| pezzi sostituiti restano presso il nostro centro di assistenza e saranno distrutti a
nostra discrezione.

La garanzia perde di validita se I'apparecchio viene aperto dal cliente o da terzi non
autorizzati e/o se vengono apportate modiiche.

Non sussiste alcun diritto di garanzia nel caso di:

- utilizzo dell‘apparecchio non conforme all‘'uso previsto

- danneggiamento dell‘apparecchio dovuto ad azione meccanica esterna

- danneggiamento dovuto al trasporto

- usura

errori di comando dell‘apparecchio

installazione dell‘apparecchio in locali umidi o all‘aperto

danni dovuti a cause di forza maggiore, acqua, fulmini, sovratensione

utilizzo eccessivo, in particolare in caso di utilizzo diverso da quello privato

- inosservanza delle istruzioni per I‘uso

- assenza di difetti tecnici dell‘apparecchio.

- pergli errori di pixelchesonocompresi nelletolleranze stabilitedalla norma
ISO 9241-307 . (Classe Il)

La garanzia non prevede alcuna responsabilita da parte nostra che vada oltre allo
speciicato. In particolare la garanzia non prevede alcuna responsabilita per danni
che non si sono veriicati direttamente sull‘ap parecchio o che, a causa del guasto
dell‘apparecchio, si veriicano ino al momento della riparazione (ad es. costi di
trasporto, costi di maneggio ecc.). Cid non limita o non esclude la nostra respon-
sabilita giuridica, in par ticolare quella prevista secondo la legge sulla responsabi-
lita del prodotto.

Le prestazioni di garanzia da noi prestate non prolungano il periodo di validita

della garanzia, pari a 2 anni a partire dalla data d‘acquisto, anche nell‘eventualita
che siano stati sostituiti dei componenti.

Per venire incontro alle Vostre esigenze e per garantire un‘elaborazione rapida, Vi
preghiamo di inviarci sempre l‘intero contenuto della confezione inclusi tutti gli
accessori. (Ad es. telecomando, supporti, supporti da parete, cavo A/V ecc.)

Buon divertimento con il Vostro nuovo apparecchio!

il

Documento importante! Da conservare con la ricevuta di acquisto per 2 J
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'—[ Garantie fabricant T

Nous vous remercions pour I‘achat de ce produit de haute qualité et souhaitons quil
vous donne entiére satisfaction. Des contréles stricts de la production nous permet-
tent d'assurer la qualité exceptionnelle de nos appareils. Si vous avez malgré tout
une réclamation, votre appareil bénéicie d‘une garantie pour une durée de

2 ans

a compter de la date d‘achat et sous les conditions suivantes:

1. Cette garantie ne modiie en rien les droits de garantie Iégaux. Ces droits ne sont
donc pas limités par la garantie que nous vous accordons en tant que fabricant.

2. La garantie est valable uniquement pour un usage privé de l‘appareil, sur le terri-
toire de la Suisse

3. La durée de garantie est de 2 ans a compter de la date d‘achat.

4. Pendant la période de garantie, nos prestations de garantie comprennent soit
la réparation de |‘appareil, soit le remplacement de |‘appareil par un appareil de
méme qualité. Elles comprennent également le colt des piéces et celui de la
main-d‘ceuvre ainsi que les frais de transport de I‘appareil sur le territoire de la
Suisse.

5. En cas de réclamation, veuillez contacter notre service aprés vente au numéro
suivant:

M-INFOLINE

0848 84 0848

Nous vous recommandons de conserver I'emballage d‘origine ain de proté-

ger l‘appareil pendant le transport. Nous vous conseillons de joindre une bréve
description du probléme ain de nous aider a assurer une réparation et un retour
rapide de l‘appareil. Il est préférable dans tous les cas d‘appeler auparavant notre
service d‘assistance téléphonique. La preuve d‘achat de I‘appareil est indispensa-
ble. Il vous sufit pour cela de joindre la facture d’achat d’origine avec I‘appareil.
La garantie ne s‘applique pas en cas d‘absence de preuve d‘achat. Si vous nous
envoyez un appareil sans preuve d‘achat, vous recevrez un devis pour la répa-
ration. Si vous décidez de ne pas faire effectuer la réparation, nous vous ren-
verrons |‘appareil et nous vous facturerons un prix forfaitaire pour le transport et
I‘élaboration du devis.

iDocument important! A conserver pendant 2 ans avec le bon d‘achat.L




6. Les pieces remplacées restent dans notre centre de service aprés-vente. Leur
destruction est soumise a notre appréciation.

7. La garantie expire si I'‘appareil a été ouvert par vous-méme ou par un tiers non
autorisé et/ou si l‘appareil a été modiié.

8. La garantie est exclue dans les cas suivants :
- utilisation non conforme
- dommages mécaniques extérieurs
dommages subis pendant le transport
- usure
erreur d‘utilisation
utilisation dans un environnement humide ou a l‘extérieur
- dommages subis suite a des inluences extrémes (dégat d'eau, foudre, surtension)
- utilisation trop intensive, en particulier lorsque I‘appareil n‘est pas utilisé a des
ins privées
- non respect de la notice d‘utilisation
- absence de défaut technique
- en cas de défauts de pixels tolérés par la norme ISO 9241-307 (classe Il de
défauts de pixels)

9. La garantie exclut toute autre responsabilité de notre part, en particulier pour les
dommages qui ne concernent pas directement I‘appareil ou qui sont survenus ent-
re la panne de I‘appareil et sa réparation (par exemple codts d‘infrastructure, de
manutention etc.). Cependant, ceci ne limite ou n‘exclut pas notre responsabilité
Iégale, conformément a la loi sur la responsabilité des produits.

10. Nos interventions au titre de la garantie ne prolongent pas la durée de garantie
de 2 ans a partir de la date d‘achat, ni pour I‘appareil, ni pour les piéces qui ont
éventuellement été remplacées.

11. Ain de valider votre demande et d‘assurer un traitement en temps et a lieu de
Celle ci, veuillez toujours nous envoyer le contenu du paquet dans son intégralité,
accessoires y compris. (par ex. télécommande, supports, crochets muraux, cables
A/V, etc.)

Nous vous souhaitons un bon divertissement avec
votre nouvel appareil !

ﬁ)ocument important ! A conserver pendant 2 ans avec le bon d‘achat.J
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T Herstellergarantie T

Wir freuen uns, dass Sie sich fir den Kauf eines LCD TV unseres Hauses entschie-
den haben, und wiinschen lhnen viel Spall mit diesem hochwertigen Produkt. Unsere
strenge Fertigungskontrolle gewahrleistet die hohe Qualitat unserer Gerate. Fir den
Fall, dass Sie dennoch eine berechtigte Beanstandung haben, gewahren wir eine
Garantie fur die Dauer von

2 Jahren

ab Kaufdatum nach den nachfolgenden Bedingungen:

1. Diese Garantie Iasst Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche als Verbrau-
cher gegenuber dem Verkaufer des Gerates unberuhrt. Diese Rechte werden
durch die von uns gewahrte Herstellergarantie nicht eingeschrankt.

2. Die von uns gewahrte Garantie hat nur Gultigkeit fiir den privaten Gebrauch des
Gerétes, soweit dieses im Gebiet der Republik Osterreich erworben wurde. Un-
sere Garantieleistungen beschranken sich ebenfalls auf das Gebiet der Republik
Osterreich.

3. Die Garantiedauer betragt 2 Jahre ab Kaufdatum.

4. Unsere Garantieleistung umfasst wahrend der Garantiedauer nach unserer Wahl
die Instandsetzung Ihres Gerates oder den Austausch gegen ein gleichwertiges
Gerét, die bei uns anfallenden Arbeitsldhne, Materialkosten und die Transportkos-
ten des Gerates innerhalb Osterreich, wenn die Ware an uns in der Originalver-
packung versendet wird. Nicht von der Garantieleistung umfasst sind die Kosten
einer anderenfalls notwendig werdenden Ersatzverpackung. Die durch eine
Ersatzverpackung entstehenden Kosten sind von lhnen zu tragen und nicht von
unserer Garantieleistung umfasst.

5. Zur Geltendmachung lhrer Beanstandung bitten wir Sie, zunachst unsere Hotline
anzurufen.

SERVICE-HOTLINE

0800 29 78 52

Es wird empfohlen die Originalverpackung aufzubewahren,um im Garantiefalle
einen sicheren Transport des Gerates zu gewahrleisten.Eine kurze Beschreibung
Ihrer Beanstandung ware sehr hilfreich und unterstiitzt die schnelle Reparatur und
Rucklieferung des Gerates.Wir empfehlen vorab unsere Hotline anzurufen.

6. Sie missen weiter den Kaufnachweis flihren. Hier zu genlgt das Original des
Kassenzettels, den Sie dem Gerat beifligen. Ohne Kaufnachweis kénnen wir

i Wichtiges Dokument! Bitte mit Kaufnachweis 2 Jahre aufbewahren. L




leider keine kostenlosen Garantieleistungen erbringen. Geht uns ein Gerat ohne
Kaufnachweis zu, erhalten Sie von uns einen Kostenvoranschlag fir die Repa-
ratur. Entscheiden Sie sich gegen eine Reparatur, so liefern wir das Gerat an Sie
zurlick und berechnen Ihnen eine Pauschale fiir Transport und Ausarbeitung des
Kostenvoranschlags.

7. Ausgetauschte Teile verbleiben in unserem Servicezentrum und werden nach
unserem Ermessen vernichtet.

8. Die Garantie erlischt, wenn das Gerat von lhnen oder einem nicht von uns auto-
risierten Dritten gedffnet und/oder Veranderungen an dem Gerat vorgenommen
worden sind.

9. Kein Garantieanspruch besteht:
- bei Entfernung bzw. Verlust des Seriennummeraufklebers
- bei unsachgemafier Behandlung
- bei mechanischer Beschadigung des Gerates von aullen
- bei Transportschaden
- bei Verschleil®
- bei Bedienungsfehlern
- bei Aufstellung des Gerates in Feuchtrdumen oder im Freien
- bei Schaden, die auf héhere Gewalt, Wasser, Blitzschlag, Uberspannung
zuruckzuflhren sind
- bei UbermaRiger Nutzung, insbesondere bei anderer als privater Nutzung
- bei Missachtung der Bedienungsanleitung
- wenn das Gerat keinen technischen Defekt aufweist
- bei Pixelfehlern, die innerhalb der in der ISO Norm 9241-307
(Pixelfehlerklasse Il) festgelegten Toleranzen liegen.

10. Die Garantie umfasst keine weitergehende Haftung unsererseits, insbesondere
keine Haftung fiir Schaden, die nicht am Gerat selbst entstanden sind oder die
durch den Ausfall des Gerates bis zur Instandsetzung entstehen (z.B. Wegekos-
ten, Handlingskosten, etc.). Hierdurch wird jedoch unsere gesetzliche Haftung,
insbesondere nach dem Produkthaftungsgesetz, nicht eingeschrankt oder ausge-
schlossen.

11. Von uns erbrachte Garantieleistungen verlangern die Garantiefrist von
2 Jahren ab Kaufdatum nicht, auch nicht hinsichtlich eventuell ausgetauschter
Komponenten.

12. Zur Validisierung lhres Anspruches und um eine zeitnahe Bearbeitung zu gewahr-
leisten, senden Sie uns bitte immer den gesamten Verpackungsinhalt inklusive
aller Zubehorteile zu. (z.B. Fernbedienung, Stander, Wandhalterungen, A/VKabel
usw.)

Wir winschen lhnen viel Spal® mit lhrem neuen Fernseher
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Vazeni zakaznici,

Toto zafizeni je ve shodé s platnymi Evropskymi smérnicemi a normami tykajici se elektromagnetické
kompatibility a elektrické bezpecnosti.

Evropsky zastupce vyrobce je:

Vestel Germany GmbH

Parkring 6

85748 Garching b.Miinchen

Némecko

Pb

Upozornéni:

Znak Pb pod sym-
bolem znamen3,
Ze baterie obsa-
huje olovo.

Informace pro uzivatele o zneSkodnovani starého vybaveni a baterii
Evropska Unie

Tyto symboly oznacuji, Ze elektrické a elektronické pfistroje a baterie s timto symbolem
nesmi byt vyhozeny s béznym domacim odpadem na konci jejich Zivotnosti. Namisto
toho by mély byt odneseny do vhodnych sbérnych center pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni a baterii pro spravné zpracovani, obnoveni a recyklaci ve shodé s
narodni legislativou a Smérnici 2012/19/EU a 2013/56/EU.

Spravnou likvidaci téchto vyrobkd pomahate zachovat pfirodni zdroje a zamezit potencialnim
negativnim vlivim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke kterym by jinak mohlo dojit
nasledkem nevhodného zachazeni s timto produktem pfi likvidaci.

Pro vice informaci o sbérnych centrech a recyklaci téchto produktl, kontaktujte vas mistni
Urad, sluzby pro vyvazeni odpadu nebo obchod, ve kterém jste vyrobek zakoupili.

Za nespravnou likvidaci tohoto odpadu Ize obdrzet pokutu v zavislosti na statni legislative.
Pro podnikatele

Pokud si tento produkt pfejete vyhodit do odpadu, kontaktujte svého dodavatele a
prectéte si vSeobecné obchodni podminky kupni smlouvy.

DalSi zemé mimo Evropskou Unii

Tyto symboly jsou platné pouze v Evropské Unii.

Baterie v tomto vyrobku jsou 2x AAA 1.5V.

Baterie jsou umistény v dalkovém ovladaci a jsou snadno dostupné.

Pro informace o tom, jak likvidovat a recyklovat, kontaktujte mistni urad.
Vyrobek i obal odneste k recyklaci.
Nékteré sbérny prijimaji vyrobky zdarma.

Cestina -1-



Logo a licence

posy  HOoMmMere D3

D I G ITAL pLUS HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE D|g|ta| Vldeo
Broadcasting

Sdts Sdtsa#p Sdts

TruSurround 2.0+Digital Out

OZNAMENiI O OCHRANNE ZNAMCE

Vyrobeno v licenci Dolby Laboratories. Dolby a symbol dvojitého D jsou pod ochrannou znamkou Dolby
Laboratories.

HDMI, High-Definition Multimedia Interface a HDMI logo jsou registrovanymi obchodnimi znamkami HDMI
Licensing LLC ve Spojenych statech a jinych zemich.

DVB je registrovana ochranna znamka DVB Project.

Pro patenty DTS, viz http://patents.dts.com. Vyrobeno v licenci spole¢nosti DTS Licensing Limited. DTS,
Symbol, a DTS a Symbol spole¢né jsou registrované ochranné znamky a DTS 2.0 + Digital Out je ochranna
znamka spole¢nosti DTS, Inc. © DTS, Inc. VSechna prava vyhrazena.

Pro patenty DTS, viz http:/patents.dts.com. Vyrobeno v licenci spole¢nosti DTS Licensing Limited. DTS,
Symbol, a DTS a Symbol dohromady jsou registrované ochranné znamky a DTS TruSurround je ochranna
znamka spolec¢nosti DTS, Inc. © DTS, Inc. V§echna prava vyhrazena.

Pro patenty DTS, viz http://patents.dts.com. Vyrobeno v licenci spole¢nosti DTS Licensing Limited. DTS,
DTS-HD, Symbol a DTS nebo DTS-HD spolu se Symbolem jsou registrované ochranné znamky spoleénosti
DTS, Inc. © DTS, Inc. V8echna prava vyhrazena.

je opravovan jeho uréenymi poskytovateli sluzeb. "JVC" je obchodni znacka spole¢nosti
JVC KENWOOD Corporation, budou pouzity t€mito spole¢nostmi na zakladé licence. "

Ivc "Tento vyrobek je vyrabi, distribuuje a zaruku vyhradné poskytuje Vestel Ticaret A.S a
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Bezpecénostni informace
Elektricka pripojka
Televize je navrzena pro napéti 220 - 240 Voltu sttidavého proudu pfi 50 Hz. Jiné napéti mlze televizi poskodit.

PFed prvnim zapojenim TV zkontrolujte Stitek na zadni strané TV, zda uvadi 220-240V AC. Vyrobce nenese
zadnou odpovédnost za §kody nebo zranéni zplisobené pouzivanim vyrobku ve Spatném napéti.

Elektricka zastrcka
Tento televizor je vybaven standardni sitovou zastrckou.

» Pokud je sitovy kabel poskozen, musi byt vyménén za kabel stejného typu a vykonu, aby se zabranilo
nebezpedi.

« Jestlize z néjakého dlvodu odstfihnete elektrickou zastréku, prosime znicte tuto starou zastréku, protoze
by mohla byt nebezpecna pfi zasunuti do zasuvky. Peclivé sledujte pokyny pro zapojeni dodané s novou
zastrékou.

« Je-li do zastréky umisténa pojistka, vyjméte tuto pojistku predtim, nez zastréku zahodite.
» Nikdy nepouzivejte zastr¢ku s pojistkou bez krytu na pojistku.
 Zastrcka sitového kabelu musi byt hlavnim vypinacem a musi byt kdykoli dostupna.

V tomto zafizeni je nebezpecné napéti,
které nese riziko Urazu elektrickym D
proudem.

Tato znacka slouzi jako dikaz toho,
Ze zafizeni je v souladu s evropskymi
bezpe€nostnimi a elektromagnetickymi
standardy.

Bezpecné pouzivani a péce o televizi

Tato televize byla navrzena a vyrobena tak, aby splfiovala evropské bezpec¢nostni standardy, ale tak jako u
jinych elektronickych zafizeni je tfeba kvuli bezpe€nosti a optimalnim vysledkim tfeba dbat opatrnosti. Zde
je nékolik dobrych rad, které Vam v tom pomohou:

Prectéte si tyto pokyny pozorné predtim, nez za¢nete televizi pouzivat.

Chrante napajeci kabel. Pfesvédcte se, ze na napéjeci kabel se nesmi stoupat, nesmi byt stlaceny, odfeny
nebo nastfizen.

Pokud nechavate TV bez dohledu, vypnéte elektfinu nebo vytahnéte sitovy kabel, pokud tedy néktera z funkci
nevyzaduje neustalé napajeni.

Televizi dale nepouzivejte, pokud jste do ni nalili kapalinu, je-li poSkozena jakymkoliv zpisobem nebo
nepracuje-li normalné. Okamzité odpojte televizi a vyhledejte radu odbornika.

Vyhybejte se extrémnim podminkam, jako jsou vlhka mista, vysoka vlhkost, silné vibrace, extrémné vysoké
nebo nizké teploty, silné slunecni svétlo a velmi prasna mista.

Toto zafizeni je chranéno dvojitou izolaci
a nemusi byt uzemnéno.

Televizi nikdy nestavte na provizorni stojany nebo nohy vlastni vyroby.
Nikdo nesmi nikdy strkat pfedméty do otvorl a ventilacnich zdifek.

Nesnimejte kryt, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.
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Bezpecnostni informace (pokrazovani)

Nesahejte na LCD display, pfi pouzivani se ohfiva. Toto je normalni a neni to zavada.

Jestlize se cokoliv pokazi, nepokousejte se to sami opravit, nechte problém vyresit odbornym technikem.
Bé&hem bourky odpojte elektrickou zastréku ze zasuvky ve zdi a odpojte kabel vedouci od antény.

VYSTRAHA : Sluchatka pfipojte se snizenou hlasitosti, kterou v pfipadé poteby nasledné zvyste. Dlouhodoby
poslech sluchatek s vysokou hlasitosti mGze zpusobit poskozeni sluchu.

Ventilace

Umistéte televizi na pevny plochy povrch daleko od pfimého slunec¢niho svétla nebo zdroju tepla. Je-li televize
vestavéna nebo ve skfini, zajistéte alespori 10cm prostor kolem. Ni¢im nebrarite ventilaénim zdifkam ve funkci,
vcetné téch dole, napfiklad mékkymi polstafi apod.

Prehfivani zkrati dobu zivotnosti televize a zvysi riziko pozaru.

Cisténi

Odpojte hlavni napajeni a pouzijte pouze lehce navlhéeny hadfik. NepouZivejte chemicka rozpoustédla a
silné detergenty, protoZze by mohly poskodit kryt nebo obrazovku.

Nenechavejte vodni kapky na obrazovce, protoze vihkost mize zpUsobit trvalé poskozeni barev.

Mastnoty musi byt odstranény pomoci komeréniho CistiCe specifiky doporu¢eného pro LCD obrazovky.
Unava oéi

Pouzivate-li tento vyrobek jako pocitacovy monitor, doporucuji odbornici kratké a Casté prestavky oproti
dlouhym a ob&asnym. Napfiklad 5 - 10 minut pfestavky po asi jedné hodiné nepfetrzité prace oproti 15
minutam po kazdych 2 hodinach.

NepouZivejte monitor proti svétlému pozadi nebo slune¢nimu &i jinému zafivému svétlu dopadajicimu na
obrazovku.

Baterie

Pokud nebudete dalkovy ovlada¢ del$i dobu pouzivat, vyjméte z néj baterie. Baterie ponechané v zafizeni
mohou zpUsobit poskozeni napfiklad korozivnim vytokem, ¢imz se také rusi zaruka.

Chcete-li chranit zivotni prostfedi, prosim pouzijte mistni recykla¢ni centrum, kde je mozné baterie bezpe¢né
zlikvidovat.

Pouzité baterie zlikvidujte podle instrukci.
VYSTRAHA : Pokud baterie vloZite nespravnymi poly, riskujete vybuch.

UPOZORNEN:I:

* Tento spotfebi€ je uréen k pouziti v domacnostech a nesmi se pouzivat pro jiné ucely nebo jiné aplikace,
jako napriklad pro komeréni vyuziti.

 Pokud je sitovy kabel poskozeny, musi ho vyménit vyrobce, autorizovany servis nebo podobné kvalifikovana
osoba, aby se zabranilo moznym rizikim.

* Tento spotfebi¢ nesmi byt vystaven kapajici nebo stfikajici vodé. Na spotfebic¢ nepokladejte Zzadné predméty
naplnéné kapalinami, jako jsou napf. vazy.

* Neumistujte na pfistroj Zadné zdroje otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.
* Nezabrariujte vétrani zakrytim vétracich otvori predméty, jako jsou noviny, ubrusy, zavésy atd.

« UPOZORNENI: Aby nedoslo ke zran&ni osob, musi byt pFistroj bezpe&né pfipevnén k podlaze/ke sténé
v souladu s pokyny k instalaci.

* Toto zafizeni neni vhodné pro pouziti v tropickém podnebi.

Cestina -4 -



Zahrnuté prisluSenstVi........ccccceevvveeeiieeeiiee e, 5
Montaz na zed POMOCi ........cccevviiriiiiieiiccieceen 6
Ovladaci Tlagitka a Provoz Televizoru .................. 7
VlozZeni Baterii do Dalkového Ovladace................ 7
PFipojeni Napajeni ........ccoccvviiieiiiiieeiiiee e 7
PFipojeni antény...........cccocoiiiiiiiii e
Dalkovy ovladac .....

Zapinani/Vypinani

Prvni Instalace..........ccccoiiiiiiiiiiii e 9
E-Manual - E-pFirucka .......cccveeveeeiiiiiiieeeeeeies 10
PHPOJENI .. 10

UPOZORNENI

Pro zabranéni pozaru, nikdy
nepokladejte svicky Ci jiny
otevieny ohen na TV set
nebo v jeho blizkosti.

Zahrnuté prislusenstvi
 Dalkovy ovlada¢
* Baterie: 2 x AAA
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Montaz na zed’ pomoci

Pripevnéni TV ke sténé

Televizor Ize pfipevnit ke sténé pomoci MX X*X mm (*)montazni sady VESA dodavané samostatné. Odstrarite
stojan tak, jak je ukazano na obrazku. TV upevriujte na sténu podle instrukci dodanych s montaznich sadou.
Dejte pozor na elektrické kabely, plynové a vodovodni potrubi ve sténé. V pfipadé jakychkoli pochybnosti
kontaktujte kvalifikovanou osobu. Délka Sroubl uréenych k montazi do TV nesmi prekrocit X mm (*). Pro vice
informaci o zakoupeni montazni sadu VESA, kontaktujte prodejnu, kde jste zakoupili spotfebi¢.

(*) Pro pfesné méreni VESA a specifikace Sroubl viz souvisejici dodatecné stranky.
Odstranéni stojanu

* Pro odstranéni stojanu zakryjte obrazovku a poloZte TV obrazovkou smérem dolt na stabilni stdl tak, aby
stojan presahoval okraj stolu. Odstrante Srouby upevnujici stojan k TV

nebo

; 0 o o
%ooo
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Ovladaci Tlacitka a Provoz Televizoru

Tlacitko pro pohotovostni rezim / zapnuti
Tlagitko Source

Tlagitka Program + / -

4. Tlacitka Hlasitost + / -

Stisknéte tlacitka Hlasitost +/- najednou pro zobrazeni
Hlavniho menu a pouzijte tlacitka Program +/- pro
navigaci a tla€itko Hlasitost +/- pro zménu hodnoty.

Poznamka: Poloha oviadacich tlacéitek se mize lisit v
zavislosti na modelu.

W N =

Ovladani Dalkovym Ovladac¢em

Stisknéte tlacitko Menu na dalkovém ovladacdi pro
zobrazeni obrazovky hlavniho menu. PouZitim
smérovych tlaCitek vyberte nabidkovou kartu a
potvrdte stisknutim tlac¢itka OK. Znovu pouzijte
smérova tlacitka pro volbu nebo nastaveni polozky.
Stisknéte tla¢itko Return/Back nebo Menu pro
ukonceni menu obrazovky.

Vybér Vstupu

Jestlize jste zapojili vSechna externi zafizeni k vaSemu
televizoru, mazete prepinat k riznym zdrojiim vstupd.
Stisknéte tlacitko Source na dalkovém ovladaci pro
pfimou volbu zdroje.

Zména Kanall a Hlasitosti

S pouzitim tlacitek Hlasitost +/- a Program +/- na
dalkovém ovladani muzete zménit kanal a nastavit
hlasitost.

Vlozeni Baterii do Dalkového Ovladace

Pro otevieni bateriového prostoru sejméte zadni kryt.
Vlozte dvé baterie velikosti AAA. Ujistéte se, Ze (+) a
(-) oznaceni souhlasi (dbejte na spravnou polaritu).
Nemichejte staré a nové baterie. Vyménuijte pouze
za stejny nebo ekvivalentni typ. Nasadte zpét kryt.

Pripojeni Napajeni
DULEZITE: Televizor je uréen k pouZiti s napétim
220 - 240V AC pii 50 Hz. Po vybaleni nechte, aby
televizor dosahl pokojové teploty, nez pfistroj pfipojite
do sité. Zapojte napajeci kabel do vystupu zasuvky.

Pripojeni antény

Zastréku antény nebo kabelové televize zapojte do
konektoru ANTENNI VSTUP (ANT-TV), satelit zapojte
do konektoru SATELITNI VSTUP (ANT-SAT) dole (*)
na zadni strané televizoru.

Dole na zadni strané televizoru

ON®)

tolit(* anténa
satelit(*) nebo
kabel
|
(*)pokud je k dispozici
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Dalkovy ovladaé
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(*) MOJE TLACITKO:

Toto tlacitko muze mit vychozi funkce v zavislosti na modelu.
Nicméné specialni funkce tohoto tlagitka mizete nastavit
podrzenim tlacitka po dobu péti sekund na pozadovany zdroj
nebo kanal. Na obrazovce se zobrazi potvrzujici zprava. Ted
je MOJE TLACITKO pitazené k vybrané funkci.

Pokud provedete znovu Prvni instalaci, vrati se MOJE
TLACITKO ke svoji ptivodni funkci.

Teletextové sluzby

Stisknéte tlacitko Text pro vstup. Stisknéte znovu pro
aktivovani rezimu Mix, ktery umozfiuje zobrazit stranku
teletextu a televizni vysilani sou¢asné. Pro opusténi stisknéte
jesté jednou. Pokud jsou k dispozici, sekce teletextovych
stranek budou barevné kédované a mohou byt vybrany
stisknutim barevnych tlagitek. Nasleduijte instrukce zobrazené
na obrazovce.

Digitalni teletext

Pro shlédnuti informaci z digitalniho teletextu stisknéte
tlacitko Text. Ovladejte ho pomoci barevnych tlacitek, Sipek a
tlacitka OK. Moznosti se mohou ménit v zavislosti na obsahu
digitalniho teletextu. Nasledujte instrukce zobrazené na
obrazovce digitalniho teletextu. Kdyz stisknete tlacitko Text,
TV se vrati na sledovani televizniho vysilani.

Pohotovostni rezim: Zapnuti / Vypnuti televizoru

TV: Zobrazi seznam kanalG / Pfepne na TV zdroj

Hlasitost +/-

Rezim: Zobrazi TV menu

OK: Potvrzuje uzivatelské volby, podrzi stranky (v TXT

rezimu), zobrazi Seznam kanal( (DTV rezim)

Zpét / Navrat: Vrati se na pfedchozi obrazovku, otevira

indexovani stranky (v rezimu TXT)

7. Internet: Otevie stranku portalu, kde je k dispozici fada
webovych aplikaci

8. Moje tlacitko (*)

9. Zdroj: Zobrazuje v8echny dostupné vysilani a zdroje
obsahu

10. Barevna tlacitka: Pro funkce barevnych tlacitek
postupuijte podle pokyn(i na obrazovce

11. Jazyk: Prepina mezi rezimy zvuku (analog televize),
zobrazuje nebo méni jazyk zvuku / titulk( (digitalni TV,
pokud je k dispozici)

12. Rychlé pretaceni: Pfesune obraz dozadu v médiich,
jako jsou filmy

13. Pauza: Pozastavuje pfehravany média, spousti
nahravani s ¢asovym posunem (**)

14. Nahravani: Records programmes (**)

15. Prehrat: Spousti pfehravani zvoleného média

16. Zastavit: Zastavi pfehravany média

17. Rychle dopredu: Pfesune obraz dopredu v médiich,
jako jsou filmy

18. Titulky: Slouzi k zapnuti a vypnuti titulkd (pokud jsou
k dispozici)

19. Obrazovka: Méni pomér stran obrazovky

20. Text: Zobrazi teletext (pokud je k dispozici), stisknéte
znovu pro zobrazeni teletextu pfes normalni vysilaci
obraz (mix)

21. Prohlize¢ médii: Otevira obrazovku medialniho
prohlizece

22. EPG (Elektronicky programovy privodce): Zobrazi
elektronického programového privodce

23. Opustit: Zavira a opousti zobrazené nabidky a vrati se
na predchozi obrazovku

24. Smérova tlacitka: Pomaha pfi pohybovani se v menu,
obsahu, atd. a pfi stisknuti Pravého nebo Levého tlacitka
v rezimu TXT zobrazi podstranky

25. Rychlé Menu: Zobrazi seznam menu pro rychly pfistup

26. Info: Zobrazuje informace o obsahu na obrazovce,
zobrazuje skryté informace (odhalit - v rezimu TXT)

27. Program +/-

28. Ztlumit: UpIn& vypne zvuk TV

29. Vyména: Rychle cykluje mezi pfedchozimi a stavajicimi
programy nebo zdroji

30. Ciselna tlagitka: Prepne kanal, zada &islo nebo pismeno
v textovém poli na obrazovce.

31. Netflix: Spusti aplikaci Netflix, pokud vas televizor tuto
funkci podporuje

(**) Je-li tato funkce podporovana vasim TV

Poznamka pod €arou:

Cervené, zelené, modré a Zluté tladitka jsou multi-

funkéni; prosim, postupujte podle pokynu na obra-

zovce a pokynu v této sekci.

o wN=

G
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Zapinani/Vypinani

Zapnuti Televizoru

Pfipojte napajeci kabel k napajecimu zdroji, jako je
napfiklad zasuvka (220-240V AC, 50 Hz).

K zapnuti televizoru z pohotovostniho rezimu mizete
zvolit jednu z moznosti:

« Stisknéte tlacitko Vypinaé€, Program +/- nebo
Ciselné tlacitko na dalkovém ovladani.

« Stisknéte tlacitko Vypina€, nebo Program +/- na
televizoru.

televizoru se poté zapne.
Vypnuti televizoru

Stisknéte tlacitko Vypinac, na ovladaci nebo tisknéte
tla¢itko Vypinaé€, na televizoru, dokud se televizoru
nepfepne do pohotovostniho rezimu.

Pro uplné vypnuti televizoru vypojte napajeci
kabel ze zasuvky.

Poznamka: Pokud je televizor v pohotovostnim rezimu,
LED muZe blikat. Timto ukazuje, Ze funkce jako trfeba
hledani aktualizace, stahovani anebo ¢asovac jsou aktivni.
Kontrolka LED mize také blikat, kdyZ televizor pfepnete z
pohotovostniho rezimu.

Prvni Instalace

PFi prvnim zapnuti se objevi vybérova obrazovka.
Vlyberte pozadovany jazyk a stisknéte OK.

Na dal$i obrazovce provedte pomoci smérovych
tlacitek pozadovana nastaveni.

Poznamka: V zavislosti na nastaveni Zemé muzete byt v této
chvili vyzvani k nastaveni a potvrzeni kédu PIN. Zvoleny
PIN kéd nemize byt 0000. Budete ho muset zadat pozdéji
pfi kazdé vyzvé k zadani PIN kédu pfi operacich v menu.
O vybéru Typu vysilani

Digitalni Anténa: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
Digitalni Anténa vysilani, po dokonceni dalSich
poc¢atecnich nastaveni TV vyhleda pozemni digitalni
vysilani.

Digitalni Kabel: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
Digitalni Kabel vysilani, po dokonceni dalSich
pocatecnich nastaveni TV vyhleda kabelové digitalni
vysilani. V souladu s ostatnimi vasimi preferencemi
se pred zahajenim vyhledavani muze zobrazit
potvrzujici zprava. Zvolte Ano a stisknéte tlacitko
OK pro pokrac¢ovani. Pro zruseni operace vyberte NE
a stisknéte OK. Muzete si vybrat Sit’, nebo nastavit
hodnoty jako jsou Frekvence, ID sité a Kroky
vyhledavani. Po skonceni stisknéte tlacitko OK.
Poznamka: Doba vyhledavani se méni podle vybranych
Vyhledavacich Krokd.

Satelit(**): Pokud je zapnuta volba vyhledavani
Satelitniho vysilani, po dokonéeni dalSich
poc¢atecnich nastaveni TV vyhleda satelitni digitalni
vysilani. Pfed provedenim satelitniho vyhledavani
musite provést néktera nastaveni. Jako prvni se

zobrazi Typ antény. Typ antény mUzete zvolit jako

Direct, Jednoduchy satelitni kabelovy systém

nebo DISEqC switch, pomoci pouZiti tlagitek “4”

nebo “P”.

 Pfimy: Pokud mate jediny pfijimac a pfimy satelitovy
talif, vyberte tento typ antény. Pro pokraCovani
stisknéte OK. Na nasledujici obrazovce vyberte
dostupny satelit a stisknéte OK pro hledani sluzeb.

* Jednoduchy satelitni kabelovy systém: Tento
typ antény zvolte v pfipadé, Ze mate vice pfijimacu
a Jednoduchy satelitni kabelovy systém. Pro
pokracovani stisknéte OK. Konfigurujte nastaveni
podle pokyn( na nasledujici obrazovce. Pro
vyhledani sluzeb stisknéte OK.

* Pfepina¢ DiSEqC: Tento typ antény zvolte v
pfipadé, Ze mate vice pfijimact a DISEqC pfepinac.
Pro pokracovani stisknéte OK. Na nasledujici
obrazovce muzete nastavit ¢tyfi moznosti DISEqC
(pokud jsou dostupné). Stisknéte tlacitko OK pro
skenovani prvniho satelitu v seznamu.

(**) Je-li tato funkce podporovéana vasim TV

Analog: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
Analogového vysilani, po dokonceni dalSich
poc¢atecnich nastaveni TV vyhleda Analogové
vysilani.

Navic mlzete nastavit typ vysilani jako své oblibené.
Béhem hledani bude mit pfednost zvoleny typ vysilani
a dané kanaly budou uvedeny na za¢atku Seznamu
kanald. Mate-li hotovo, stisknéte pro pokraovani OK.

V tomto bodé mizete aktivovat Rezim Obchodu.
Tato moznost bude konfigurovat nastaveni vaseho
televizoru pro ukladani prostfedi a bude pouzivana
v zavislosti na modelu televizoru, podporované
funkce mohou byt zobrazeny v horni ¢asti obrazovky
jako informacni banner. Tato moznost je uréena
pouze pro Ucely vystaveni vyrobku v obchodé. Pro
domaci pouziti se doporuéuje zvolit Domaci Rezim.
Tato moznost bude k dispozici v nabidce Systém>
Nastaveni>DalSi a pozdéji muze byt vypnuta/
zapnuta.

Pro pokracovani stisknéte tlacitko OK na dalkovém
ovladacdi, a zobrazi se menu Nastaveni sité /
Internetu, pokud potvrdite pfedtim zobrazenou
zpravu s dotazem, zda chcete provést nastaveni sité.
Pro nakonfigurovani kabelového nebo bezdratového
pfipojeni viz ¢ast PFripojeni. Po dokon&eni nastaveni
stisknéte tlacitko OK pro pokracovani. Pro pfechod
na nasledujici krok bez provedeni jakékoliv ¢innosti,
vyberte moznost Ne a stisknéte tlacitko OK, kdyz
se zobrazi zprava s dotazem, zda chcete provést
nastaveni sité.

Po ukonceni pocatecnich nastaveni TV zacne
vyhledavat dostupné vysilani vybranych typl vysilani.
Po ulozeni v8ech dostupnych stanic se zobrazi
vysledky skenovani. Pro pokracovani stisknéte OK.
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Nasledné se zobrazi menu Upravit Seznam Kanalu.
Zde mUzete editovat seznam kanalu podle svych
preferenci nebo stisknéte tlacitko Menu pro ukonceni
a koukani TV.

Zatimco probiha hledani, zobrazi se zprava s
dotazem, zda chcete tfidit kanaly podle LCN(*). Zvolte
Ano a stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni.

(*) LCN je logické cislo kanalu, kterd organizuje dostupna
vysilani podle rozeznatelné sekvence kanalu (pokud je
dostupné).

Poznamka: Nevypinejte TV zatimco probiha prvni instalace.
Pamatujte, Ze nékteré moznosti nemusi byt k dispozici v
zavislosti na vybéru zemé.

Pouzivani funkce SatcoDX

Muzete provadét operace SatcoDX pomoci pouziti
menu Instalace>Satelitni Nastaveni. V nabidce
SatcoDX existuji dvé moznosti, tykajici se SatcoDx.

Muzete si stahnout nebo nahrat SatcoDX data. Ke
splnéni téchto funkci, musi byt k televizoru pfipojené
USB zafizeni.

Muzete nahrat aktualni sluzby a souvisejici satelity a
transpondéry v televizi, na zafizeni USB.

Navic si mizete stahnout do televizoru jeden ze
SatcoDx soubord uloZzenych na USB zafizeni.

Pokud zvolite jeden z téchto soubord, v§echny sluzby
a souvisejici satelity a transpondéry ve vybraném
souboru budou uloZeny v televizi. Pokud nejsou
instalovany zadné terestrialni, kabelové a / nebo
analogové sluzby, ty se uchovaiji a budou odstranény
jen druZicové sluzby.
Nasledné zkontrolujte nastaveni antény a v pfipadé
potieby provedte zmény Mlze byt zobrazeno chybové
hlageni “Zadny signal’ v pfipadé, pokud neni
spravné nakonfigurovano nastaveni antény.
(**) Je-li tato funkce podporovana vasim TV
E-Manual - E-pfirucka
V elektronické pfiruéce najdete pokyny pro funkce
va$eho televizoru.
Chcete-li pouzivat e-Manual, stisknéte tlacitko Info,
zobrazené na obrazovce v hlavnim menu, nebo
stisknéte tlacitko Quick Menu, zvolte Informacni
brozurku a stisknéte tlacitko OK.
Pomoci smérovych tlacitek vyberte pozadovanou
kategorii. Kazda z kategorii obsahuje rizna témata.
Vyberte téma a pro precteni si pokynu stisknéte OK.
Pokud chcete zavfit obrazovku elektronické pfirucky
E-Manual, stisknéte tlacitko Exit nebo Menu.
Poznamka: Obsah E-pfirucky se mize liit v zavislosti na
modelu.

Dalsi informace a podrobnéjsi pokyny najdete v Uplné
uZivatelské prirucce na nasich webovych strankach
www.jvctv.eu

Pripojeni

Pripojeni ke kabelové siti

* Musite disponovat s modemem / routerem
pfipojenym k aktivnimu Sirokopasmovému pfipojeni.

* Zkontrolujte, zda je v pocitaci nainstalovan software

Nero Media Home (pro funkci Sdileni audia a videa).
Viz ¢ast "Instalace Nero Media Home".

* Pripojte svuj pocita¢ k modemu / routeru. Mize to
byt pevné nebo bezdratové pfipojeni.

* Pfipojte televizor k modemu / routeru ethernetovym
kabelem. Na zadni strané vaSeho televizoru je k
dispozici LAN port.

£ /*q .
& " Sirokopasmové pripojeni k ISP

Vstup LAN na zadni
strané televizoru

* Pro pfistup a prehravani sdilenych soubort je tfeba
zvolit Prohlize€¢ Medii. Stisknéte tlacitko Menu a
vyberte Prohlize¢ Medii Pro pokracovani stisknéte
OK. Vyberte pozadovany typ souboru a stisknéte
OK. Pro sdileni a pfehravani sdilené soubory na
siti vZdy musite pouzit Prohlize¢ Médii.

+ PC/HDD/Media Player nebo jind kompatibilni
zafizeni je tfeba pro vys$Si kvalitu pfehravani
pouzivat s kabelovym pfipojenim.

Chcete-li nakonfigurovat nastaveni kabelové sité,

postupujte podle pokynui v ¢asti Nastaveni sité/

Internetu v nabidce Systém>Nastaveni.

 Byste méli byt schopni pfipojit televizor k siti LAN
v zavislosti na konfiguraci vasi sité. V takovém
pfipadé pouzijte ethernetovy kabel pro pfipojeni TV
pfimo k zasuvce sité.
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Vstup LAN na zadni
strané televizoru

Bezdratové Pripojeni
Pripojeni k bezdratové siti
TV se nemuze pfipojit k sitim se skrytym SSID. Pro
zviditelnéni vaseho modemu SSID zménte nastaveni
modemu v jeho systém.

Pro pfipojeni k bezdrdtové siti LAN, musite
provést nasledujici kroky:

1. Zkontrolujte, zda je v pocitaci nainstalovan

software Nero Media Home (pro funkci Sdileni
audia a videa).

2. Chcete-li nakonfigurovat nastaveni vasi
bezdratové sité, postupujte podle pokynl
v Casti Nastaveni sité/Internetu v Nabidce
Systém>Nastaveni.

= Sirokopasmové

& ) pripojeni k ISP

Konfigurace nastaveni bezdratového
zarizeni
Procesu pfipojeni Ize spustit z nabidky Nastaveni

Sité/Internetu, kde nastavite Typ sité na moznost
Bezdratové zafrizeni.

TV automaticky prohleda bezdratové sité. Zobrazi
se seznam dostupnych siti. Vyberte ze seznamu
pozadovanou sit.

Poznamka: Pokud modem podporuje rezim N, muzZete
provést jeho nastaveni.

Pokud je vybrana sit chranéna heslem, viozte spravné
heslo pomaoci virtualni klavesnice. Pomoci smérovych
tlacitek a tlacitka OK na dalkovém ovladaci muzete
pouzit tuto klavesnici.

Vyckejte, dokud se nezobrazi IP adresa.

To znamena, Ze pfipojeni bylo navazano. Chcete-li
se od bezdratové sité odpojit, zvolte polozku Typ
Sité a tlacitkem Vlevo nebo Vpravo vyberte moznost
Zakazané.

Zvyraznéte polozku Test rychlosti Internetového
Pfipojeni a tlacitkem OK zkontrolujte rychlost
pfipojeni k Internetu. Zvyraznéte polozku Pokrogcilé
Nastaveni a tlacitkem OK oteviete nabidku
pokroc€ilych nastaveni. Pro nastaveni pouzijte
smérova a Ciselna tlacitka. Mate-li hotovo, ulozte
nastaveni tlacitkem OK.

Dalsi informace

Pokud je zfizeno spojeni, stav pfipojeni se zobrazi
jako PFipojeno nebo Nepripojeno a aktualni IP
adresa.

Pripojeni vaseho mobilniho zafizeni pres
WiFi

» Pokud vas mobilni pfistroj disponuje s funkci WiFi,
muzete jej pfipojit k televizoru pfes router pro
zpfistupnéni obsahu vaseho zafizeni. V takovém
pfipadé musi vase mobilni zafizeni disponovat
odpovidajicim softwarem pro sdileni.

Pfipojte se k routeru nasledovanim krok( uvedenych
v sekci “Bezdratové pripojeni”.

Poté sparujte vaSe mobilni zafizeni s routerem a
aktivujte software pro sdileni na vaSem mobilnim
zafizeni. Nasledné vyberte soubory, které chcete
sdilet s TV.

Pokud je spojeni navazano spravné, meéli byste
nyni mit pfistup ke sdilenym souboriim z vaseho
mobilniho zafizeni prostfednictvim Prohlizece
Médii na televizoru.

.

Vstupte do menu Prohlize¢e Médii a zobrazi se
vybér zafizeni. Zvolte si své mobilni zafizeni a
stisknéte tlacitko OK pro pokracovani.

Pokud je k dispozici, mizete si stahnout aplikaci
virtualniho dalkového ovladace ze serveru
poskytovatele aplikaci pro vase mobilni zafizeni.

z@ Poznamka: Tato funkce nemusi byt podporovana na
v8ech mobilnich zafizenich.

Bezdratova obrazovka

Bezdratova obrazovka je technologie pro streaming
videa a zvukového obsahu od Wi-Fi Alliance. Tato
funkce poskytuje moznost pouzivat televizor jako
bezdratové zobrazovaci zafizeni.

Pouziti s mobilnimi zafizenimi

Existuji rdzné technologie, které umoznuji sdileni
obrazovek, v€etné grafického-, video a audio obsahu
mezi Vasim mobilnim zafizenim a TV.
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V pfipadég, Ze televizor neni vybaven zabudovanou
funkci WiFi, nejprve k televizoru pfipojte bezdratovy
USB dongle.

Poté stisknéte tlaCitko Zdroj na dalkovém ovladani a
prejdéte na zdroje Bezdratova obrazovka.

Zobrazi se obrazovka ktera oznami, ze TV je
pfipraven k pfipojeni.

Otevrete aplikaci pro sdileni na va§em mobilnim
zafizeni. Tyto aplikace jsou pojmenovany odli$né pro
jednotlivé znacky, podrobné informace naleznete v
navodu k pouziti vaS§eho mobilniho zafizeni.

Vyhledat zafizeni. Po volbé televizoru a pfipojeni se,
se obrazovka vaseho zafizeni zobrazi na televizoru.
Poznamka: Tuto funkci je mozné pouZit pouze v pfipadé, Ze
mobilni pristroj podporuje tuto funkci. Procesy skenovani a
pripojovani se lisi v zavislosti na programu, ktery pouZivate.
Mobilni zafizeni zaloZzené na bazi Android-u musi mit verzi
softwaru V4.2.2 a vyssi.

Pripojeni dalSich bezdratovych zarizeni

Vas televizor podporuje i dal$i bezdratovou technologii
kratkého dosahu. Pfed pouzitim bezdratového
zafizeni s televizorem je tfeba jejich sparovani. Pro
sparovani svého pfistroje s televizorem provedte
nasledujici:

* * Nastavte pfistroj do rezimu sparovani

* * Zacnéte vyhledavani zafizeni na televizoru
Poznamka: Z uZivatelské prirucky bezdratového zafizeni se
dozvite, jak nastavit zafizeni do reZimu parovani.

Pro audio zafizeni pouzivejte volbu Audio Link v
menu Systém> Zvuk, pro dalkové ovladace moznost
Smart Remote v menu Systém> Nastaveni> Dalsi.
Pro otevfeni pfislusné nabidky vyberte poloZku z
menu a stisknéte tlacitko OK. Pomoci této nabidky
muzete objevit a pfipojit zafizeni, ktera pouzivaji
stejnou bezdratovou technologii a zadit je pouzivat.
Postupuijte podle pokynl na obrazovce.

Pouzivani sluzby Sit’ pro Sdileni Audia a Videa

Funkce Sdileni audia a videa pouziva standard, ktery
zjednodusSuje proces sledovani digitalni elektroniky a
je tedy vhodny pro pouziti v domaci siti.

Tento standard umoznuje prohlizet a pfehravat
fotografie, hudbu a video uloZzené na medialnim
serveru, ktery je pfipojen k domaci siti.

1. Instalace Nero Media Home

Funkci sdileni Audia a videa nelze pouzit, pokud do
pocitaCe neni nainstalovan program serveru, nebo v
pfipadé, ze pozadovany software serveru médii neni
nainstalovan na doprovodném zafizeni. Nainstalujte
na pocita¢ pfilozeny program Nero Media Home.
Dalsiinformace o instalaci viz “Instalace Nero Media
Home”.

2. Pripojeni ke dratové i bezdratové siti

Kabelové / Bezdratové pripojeni.

3. Pfehravani Sdilenych souboru pres
Prohlize¢ Medii

Vyberte Prohlize¢ Medii pomoci smérovych tlacitek
z hlavni nabidky a stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se
prohlize¢ médii.

Instalace Nero MediaHome

PFi instalaci Nero MediaHome postupujte

nasledovné:

Poznamka: Funkci sdileni Audia a videa nelze pouZit,

pokud do pocitace neni nainstalovan program serveru,

nebo v pfipadé, Ze poZadovany software serveru médii neni

nainstalovan na doprovodném zafizeni.

1. Zadejte cely nize uvedeny odkaz do adresniho
fadku webového prohlizece.

http://www.nero.com/mediahome-tv

2. Klepnéte na tlacitko Stahnou na Gvodni strance.
Instalaéni soubor se stahne do vaseho pocitace.

3. Po dokonéeni stahovani poklepejte na instalacni
soubor a spustte instalaci. Privodce instalaci vas
provede procesem instalace.

4. Nasledné se zobrazi obrazovka potfebnych
soucasti. Pravodce instalaci zkontroluje
dostupnost pozadovanych softwaru tretich stran
na vasem PC. Pokud chybi néjaké aplikace,
jsou zobrazeny a musi byt pfed pokraCovanim
v instalaci nainstalovany.

5. Kliknéte na tlaCitko Instalace. Zobrazi se
integrované sériové Cislo. Neménte zobrazeny
serialovy kod.

6. Kliknéte na tlacitko DalSi. Zobrazi se Podminky
licence (EULA). Peclivé si proctéte licenéni
smlouvu a pokud souhlasite s podminkami,
vyberte odpovidajici tlacitko. Instalace neni bez
souhlasu mozna.

7. Kliknéte na tlacitko DalSi. Na dalsSi obrazovce
muzete nastavit pfedvolby instalace.
8. Kliknéte na tlacitko Instalace. Instalace se spusti

a ukonc¢i automaticky. Indikator prabéhu bude
ukazovat stav instalace.

9. Klepnéte na tlaCitko Dokoné¢it. Instalace je
dokon&ena. Budete pfesmérovan na webovou
stranku softwaru Nero.

10. Zastupce je nyni umistén na plose.

Gratulujeme! Uspé&&né jste nainstalovali Nero

MediaHome na vasem PC.

Spustte Nero MediaHome poklepanim na ikonu

zastupce.
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Vazeni zakaznici,
Toto zariadenie je v zhode s platnymi Eurépskymi s